- ‘Un Cambrioleur amateur

RAFFLES



Tous droits de reproduction et de traduction réservés pour tous pays

Published 27 juin 1907. Privilege of copyright in the U. S. A.
reserved under the act approved March 8 1905.
by Société d’Edition et de Publications, Paris.




E.-W. 'HORNUNG
L

Un Cambrioleur amateur

RAFFLES

Traduit de 'anglais par Henry EVIE

PARIS
Société d’Edition et de Publications

Librairie FELIX JUVEN
122, Rue Réaumur, 122

W

PO P BN LSS S



223
H3ZlaceF



R e
.

Un Cambrioleur amateur

RAFFLES

L’EFFRACTION

Nous étions entrés dans Bond Street et
nous nous étions arrétés sur le bord du trot-
toir & droite & quelques metres du carrefour,
Raffles examina quelques fenétres de I'autre
coté de la rue, que le brouillard permettait a
peine de distinguer et & travers lesquelles on
n’apercevait aucune lumidre. Ces fenétres
s’ouvraient au-dessus du magasin d’un bijou-
tier, ainsi que je pus m’en rendre compte en
" voyant une lueur qui brillait & travers le ju-
das des volets. Tout le premier étage, ainsi
que la porte de l'allée donnant sur la rue,
était sombre comme le ciel lui-méme.

— Abandonnons I'affaire pour cette nuit,
1



2 RAFFLES

insistai-je. Il sera bien encore temps demain
matin.

— Pas du tout, dit Raffles, j'ai sa clef,
nous allons le surprendre, venez donc !

Il me saisit le bras droit, me fit traverser
rapidement la rue, ouvrit la porte avec sa
clef de passe et en entrant la referma sur
nous vivement et sans bruit. Nous nous trou-
vimes tous deux dans I'obscurité. Au dehors
un pas cadencé s'approchait ; nous I'avions
"déja entendu dans le brouillard en traversant
la rue, mais & mesure qu’il approchait, les
doigts de mon compagnon s’enfongaient dans
mon bras.

— C’est peut-&tre mon ami lui-méme, dit-
il & voix basse. C’'est un véritable oiseau de
nuit. Pas un mot, Bunny ! Nous allons lui
faire une peur bleue !...

Les pas s’éloigneérent sans s'arréter. Rai-
fles respira longuement, et, insensiblement,
la pression qu'il exercait sur mon bras se
relacha.

-— Ne faites pas de bruit, continua-t-il
comme dans un souffle, nous allons lui mon-
ter un bateau. Enlevez vos souliers et suivez-
moi !

Vous' vous étonnerez sans doute que j'aie
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-

obéi, mais uniquement parce que vous n’a-
vez jamais rencontré A.-J. Raffles, dont la
moitié de la puissance tenait & ce qu'il sa-
vait & la fois commander et convaincre. Avec
un homme possédant une telle force, on ne
pose pas de questions, on obéit. Aussi, en
I'entendant enlever ses souliers, je l'imitai
et, avant de m’étre rendu compte que c'était
une fagon bien extraordinaire de pénétrer
chez un ami pour lui demander de I'argent
au milieu de la nuit, je gravis derriére lui
I'escalier. Evidemment Raffles et le person-
nage devaient étre dans les termes d’une in-
timité exceptionnelle et je ne pus m’empé-
cher de penser qu’ils devaient avoir I'habi-
tude de se faire I'un & l'autre de semblables
plaisanteries. ,

Nous tAtonnAmes si lentement qu’avant
d’atteindre le sommet j'eus le temps de faire
plus d'une réflexion. L’escalier n'avait pas
de tapis, et les doigts ouverts de ma main
droite n’avaient rencontré que le mur humide,
tandis que ceux de la main gauche avaient
frainé sur la poussiére de la rampe. Une
étrange sensation s'était emparée de moi,
dés notre entrée dans la maison ; et ce mz-
laise ne faisait que 9’accroitre & chaque
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marche que nous montions. Quel était donc
I'ermite que nous allions effrayer dans sa
cellule ? ' -

Nous arrivimes au premier étage. A deux
reprises, nous suivimes la rampe & gauche ;
nous montdmes encore quatre marches et
nous nous trouvdmes sur un palier plus
vaste ; tout & coup une allumette flamba
dans I'obscurité sans que je I'eusse entendue
craquer. La lumiére m’aveugla d’abord, puis
je vis Raflles tenant d’'une main I'allumette,
la dissimulant de l'autre, et marchant entre
deux murs dénudés percés de portes don-
nant accés & des chambres vides.

— Ou m’avez-vous conduit ? m’écriai-je,
la maison est inoccupée !

— Chut ! attendez ! murmura-t-il en me
faisant entrer dans une des chambres vides.
Son allumette s’était éteinte au moment ou
nous en franchissions le seuil ; sans bruit,
il en alluma une seconde. Il me tournait le
dos, tout en manipulant quelque chose que je
ne pouvais distinguer. Apreés qu'il edt rejeté
la seconde allumette, j'apergus cependant
une lueur et je sentis un relent d’huile. Je fis
un pas en avant pour regarder par-dessus
son épaule, mais avant que j'y eusse réussi,
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il s'était retourné et m’avait aveuglé par les
rayons que projetait sur mon visage une lan-
terne minuscule.

— Qu’est cela? fis-je haletant. Quelle mys-
tification préparez-vous ? -

— Elle est accomplie, répondit-il avec son
rire tranquille.

— C’est & moi qu’elle s’adresse ?

— J’en ai peur, Bunny !

— Il n’y a personne dans la maison ?

— Il n’y a que nous deux.

— Alors votre ami de Bond Street, qui de-
vait nous donner de l'argent... Plaisanterie ?

— Pas tout a fait. 1l est absolument exact
que Damby est un de mes amis.

— Damby ?

— Le bijoutier d’en bas.

— Que voulez-vous dire? murmurai-je,
tremblant comme une feuille, tandis que la
vérité se faisait jour en moi. Allez-vous voler
I'argent du bijoutier ?

— Pas précisément.

— Quoi donc, alors?

— L’équivalent... je m’adresserai & son
magasin.

Je n’avais plus besoin de poser des ques-
tions ; je comprenais tout, excepté -mon

i < B ik
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aveuglement ; il avait ew beau faire des allu-
sions, je n'en avais compris aucune, et jé-
tais 13, le dévisageant dans cette piece vide,
tandis qu'’il tenait sa lanterne sourde a la
main en riant de moi.

— Un cambrioleur ! fis-je & bout d’ha-
leine. Vous, vous !

— Je vous ai dit que c'était mon intelli-
gence qui me faisait vivre !

— Pourquoi ne m’avoir pas dit ce que
vous alliez faire ? Pourquoi n’avoir pas eu
confiance en moi ? Pourquoi ces mensonges ?
lui demandai-je, piqué au vif, malgré toute
mon horreur. ,

— J'ai été plus d’'une fois sur le point de
tout vous avouer. Rappelez-vous donc que je
vous ai sondé pour savoir si vous iriez jus-
qu’aw crime, bien que vous ayez sans doute
oublié ce que vous avez dit vous-méme. Je
ne croyais pas & vos affirmations, mais j'ai
pensé qu’il fallait vous mettre & 1'épreuve.
Je vois bien maintenant que vous parliez
inconsidérément, et je ne saurais vous en
blamer. Partez donc, mon cher ami, aussi
vite que possible, et laissez-moi seul ici.
Quoi que vous fassiez, ne me vendez pas !

Quelle habileté diabolique ! S’il avait usé
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envers moi de menaces, s'il avait voulu me
contraindre, s’il avait semblé me mépriser,
les choses se fussent passées bien autre-
ment : mais il me laissait libre et restail seul
dans l'embarras. Il ne voulait méme pas
m’adresser un reproche, ne m’imposail pas
le secret ; il avait confiance en moi. Connais-
sant ma faiblesse et sa force, il savait jouer
des deux avec maestria.

— Un moment ! dis-je. Est-ce moi qui
vous ai mis ce projet en téte, ou l'eussie-
vous exécuté dans tous les cas ?

— Pas dans tous les cas, expliqua mon
compagnon. Je posséde, il est vrai, la clef
depuis plusieurs jours, mais quand j'ai vu ce
soir que je gagnais, j'ai pensé & m’en débar-
rasser, car, vraiment, ce n'est pas un ou-
vrage & faire seul.

— Cela suffit, je suis votre homme.

— Est-ce vrai?

— OQui... pour cette nuit.

— Mon bon vieux Bunny! fit-il & voix
basse, tout en dirigeant sa lanterne sur mon
visage pendant un instant. Un moment
apres, il me développa son plan ‘que j’ap-
prouvai comme si nous avions travaillé-en-
semble pendant toute notre vie.
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— Je connais l¢ magasin, m’expliqua-t-il,
car j'y ai acheté quelques menus objets. Je
connais aussi cet étage qui est & louer de-
puis un mois et que j’ai obtenu I'autorisation
de visiter, circonstance qui m’a procuré le
moyen de prendre I’empreinte de la serrure.
Mais ce que j’ignore, c’est la fagon dont on
passe de 'un dans 'autre. Pour l'instant je
ne vois aucune communication. Nous pour-
rions en faire une & cet endroit, néanmoins
je préfére opérer par le rez-de-chaussée,
Attendez un instant, je vous dirai ce qu'il
faut faire.

Il posa sa lanterne & terre et s’approcha
tout doucement d'une fenétre de derriére
qu'’il ouvrit presque sans bruit ; aprés I'avoir
refermée avec le méme soin, il revint en se-
couant la téte

—— Ce serait 12 notre meilleure chance,
dit-il, cette fenétre étant placée au-dessus
d’'une autre, mais il fait trop nuit pour rien
distinguer et il ne faut pas qu'on apergoive -
notre lumiére de dehors. Descendons au rez-
de-chaussée et n’oubliez pas qu’il faut éviter
de faire le moindre bruit. Ecoutez... écou-
tez ! '

C’était le pas cadencé que nous avions
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déjA entendu résonner dehors sur le pavé.
Raffles ferma sa lanterne, et nous restimes
debout sans faire un mouvement jusqu'a ce
qu’il se fat éloigné.

— C’est un policeman, ou un veilleur, que
les bijoutiers entretiennent & frais communs,
souffla-t-il. C’est lui qu'il nous faut surveil-
ler car on le paie justement pour empécher
ce que nous allons faire.

Nous descendimes avec précaution l'esca-
lier qui cependant craqua sous nos pieds,
et nous ramassimes nos souliers dans l'al-
lée. Nous descendimes enfin quelques mar-
ches de pierre trés étroites, au bas des-

quelles Raftles découvrit sa lanterne et remit -

ses souliers en me disant d'une voix plus
haute de I'imiter. Nous nous trouvions main-
tenant au-dessous du niveau de la rue, dans
un. réduit qui comportait de nombreuses
portes. Trois. d’entre elles étaient entr’ou-
vertes, et nous vimes qu’elles donnaient sur
des caves vides. A la quatrieéme, la clef était
tournée, le verrou liré, et, aprés I'avoir ou-
verte, nous nous trouvimes dans une sorte
de puits carré, rempli de brouillard. En face
de nous se trouvait une porte semblable, sur
laquelle Raffles dirigea sa lanterne tout en
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cachant la lumiére avec son corps. Tout &
coup un craquement arréta les battements
de mon cceur. Un moment apres, la porte
était grande ouverte ; Raffles se tenait & I'in-
térieur, me faisant, avec une pince-monsei-
gneur, signe de venir.

— Porte numéro un ! murmura-t-il. Je ne
sais combien nous en trouverons, mais j'en
connais aw moins deux. Il ne faut pas
qu’elles fassent trop de bruit ; par ici, ce-
pendant, il y a moins de risque & courir.

Nous nous trouvmes au pied d'un petit
escalier de pierre semblable & celui que nous
-avions déja descendu : cette cour ou ce puils
devait étre commun 4 la fois & la maison et
au magasin, mais l'escalier ne conduisait
4 aucun passage ouvert ; une forte porte en
acajou nous arréta.

— Je m’en doutais, dit Raffles tout bas,
aprés avoir inutilement essayé d’ouvrir au
moyen de fausses clefs ; il me tendit la lan-
terne et remit dans sa poche son trousseau :
—- Nous en avons pour une heure avant
d’ouvrir celle-ci.

— Yous ne pouvez pas la crocheter ?

— Non, je connais ces serrures. Ce n’est

'
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pas la peine d’essayer, il faut la faire sauter
et cela nous prendra une heure.

Cela nous demanda ou plutét demanda a
Raffles quarante-sept minutes & ma montre.
Jamais de ma vie je n’ai vu rien faire avec
autant de soin. Mon role se borna & tenir
la lanterne d’'une main, et de l'autre une
petite bouteille de pétrole. Raffles avait sorti
un élégant étui brodé qui servait sans nul
doute & serrer ses rasoirs, mais qui conte-
nait, cette nuit-1a, tous les outils de son
métier caché, y compris 'huile de pétrole.
Dans cet étui, il choisit une méche capable
de percer un trou d'un centimeétre de dia-
metre qu’il emmancha & un trés solide petit
vilebrequin en acier. Il enleva son pardessus
et son veston, les plia avec soin sur la mar-
che supérieure, s’agenouilla dessus, releva
ses manchettes et se mit & travailler avec son
vilehrequin autour de la serrure. Mais, avant
de commencer, il prit la précaution de huiler
la meéche afin d'éviter tout bruit, et recom-
menca ainsi chaque fois qu’il eut percé un
nouveau trou, s'arrétant souvent au milieu
de son travail pour huiler son outil. Il lui
fallut percer trente-deux trous distincts pour
enlever la serrure.
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Je m’apergus que par le premier trou,
il fit passer son doigt ; quand le cercle fut
agrandi, il y passa la main tout entiére.
Je I'entendis jurer & voix basse :

— C’est ce que je craignais !

— Qu'est-ce qu'il y a?

— Une grille en fer de I'autre coté !

— Comment nous tirer de 1a? deman-
dai-je avec désespoir.

— En crochetant la serrure. Mais il y
en aura peut-éftre deux, et dans ce cas, on
en trouvera une en haut, I'autre en bas, et
il faudra deux nouveaux trous, car la porte
s'ouvre en dedans ; étant donnée la facon
" dont elle est placée, elle ne s’ouvrira pas
de dix centimeétres.

J'avoue que je me trouvais légérement
refroidi & I'idée de crocheter une autre ser-
rure aprés tout le mal que nous avions eu
4 ouvrir la premiére. Si j'avais pu m’'ana-
lyser, ce désappointement et cette impa-
tience eussent été pour moi une révélation.
A vrai dire, je commencais inconsciemment
A prendre gout & ces opérations criminelles,
dont I'imprévu et le danger me laissaient
une sorte de griserie et tout sens moral,
toute notion de I'abime que je cdtoyais s’an-
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nihilisait. Je restais 14 debout, tenant la lu-
miére et la fiole d’huile, suivant avec un in-
térét passionné le travail de Raffles. Celui-
ci était & genoux, ses cheveux noirs en dé-
sordre, calme, ayant aux levres I'éternel
sourire que je lui avais toujours vu quand
il tenait téte & ses adversaires dans un
match ! '

Enfin, la série des trous terminée, il put
enlever entiérement la serrure, son bras nu
passa tout entier & travers l'ouverture et
atteignit les barreaux de la grille de fer qui
se trouvait derriére.

— Quelle chance! murmura-t-il ; nous
m'avons affaire qu'd une seule serrure et
elle se trouve au milieu ; je vais la croche-
ter et enfin nous entrerons.

Tl choisit une fausse clef dans son trous-
seau et de nouveau plongea son bras jus-
qu'a I'épaule. Le moment était palpitant.
J’entendais les battements de mon cceur, le
tic-tac de ma montre et le grincement con-
tinu de la fausse clef. Un instant aprés, la
porte d’acajou et la grille de fer s’ouvraient '
devant nous. Raffles s’assit sur la table du
bureau en s'épongeant le visage qu’éclairait
la lanterne que j’avais placée & coté de lui.

e A ——— it e kL.
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Nous nous trouvions dans une vaste anti-
chambre aux murs dénudés qui précédait
immédiatement le magasin, dont nous sépa-
rait un rideau de fer. La vue de ce rideau
de fer me désespéra ; quant & Raffles, il
n'en sembla nullement ému ; ayant suspendu
son pardessus et son chapeau & des porte-
manteaux, il examina le rideau avec sa lan-
terne.

— Cela n’est rien, dit-il, et nous en au-
rons raison en un tour de main ; mais il y
a derriére une porte qui pourra nous don-
ner de la tablature.

— Encore une porte ! dis-je en grognant,
et comment allez-vous en avoir raison ?

— Je vais la fracturer avec la pince-mon-
seigneur. Voyez-vous, mon ami, le point
faible de ces rideaux de fer, c’est qu'on peut
facilement faire levier par-dessous. Mais
cela occasionne du bruit, et pour cette opé-
ration vous me serez d'une grande utilité,
Bunny ! Vous allez monter au premier étage
et vous frapperez du pied quand la rue sera
déserte. Je vais vous montrer le chemin.

On imagine combien peu me souriait la
perspective de faire le guet tout seul ; néan-
moins, je trouvai un puissant stimulant
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dans le sentiment de I'immense responsabi-
lité qui m’incombait.

Je me plagai, sans un murmure, & mon
posle dans la chambre du devant, au-des-
sus du magasin. Heureusement pour nous,
on y avait laissé des stores vénitiens qui
étaient en ce moment baissés. Regarder dans
la rue & travers les lames de hois, frapper
du pied deux fois quand j'apercevais quel-
qu’un s’approcher, une seule fois quand la
rue devenait déserte, furent des choses trés
simples. Les bruits d’'en bas étaient presque
imperceptibles, sauf un craquement métal-
lique que j'entendis tout & fait au début ;
ils cessaient entiérement chaque fois que je
frappais deux fois du pied. Pendant I'heure
que je restai & la fenétre, un policeman
passa une demi-douzaine de fois sous mes
yeux, souvent aussi un homme que je sup-
posai étre le veilleur des bijoutiers. Une
fois, mais une fois seulement, j'eus la chair
de poule. Ce fut quand le veilleur g’arréta
pour regarder & travers le judas le magasin
illuminé & Pintérieur. J'attendais son coup
de sifflet et j'entrevoyais déja la potence
ou tout au moins la prison. Mais mes si-
gnaux avaient été fidélement notés et
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I’homme s’éloigna tranquillement. Enfin, &
mon tour, je pergus un signal, je redescen-
dis avec précaution auprés de Raffles qui
m’attendait. I1 me serra la main :

— Tres bien, .mon cher, dit-il, vous &tes
toujours le méme brave cceur dans la né-
cessité et vous aurez votre récompense. J'ai
13 mille livres (1) comme un sou ! Tout est
dans mes poches et voici ce que je viens de
trouver dans ce buffet ; d’excellent porto et
des cigares serrés sans doute & I'intention
des clients de ce brave Damby. Prenez un
verre, nous allumerons tout & I'heure. J'ai
aussi découvert un lavabo, nous allons faire
un brin de toilette avant de partir, car je
suis mis comme... un voleur !

Le rideau de fer était baissé, mais il tint
a le relever pour me permeitre d’apercevoir
a travers la porte vitrée I'ceuvre qu'il avait
accomplie dans le magasin: Je remarquai
deux lampes électriques qu'on laissait hra-
ler toute la nuit, et sous leur blanche lu-
mieére, je ne distinguai tout d’abord rien de
dérangé. Je regardai le long des comptoirs
une vitrine vide placée & ma gauche ; sur
ma droite, une autre vitrine remplie d’ar-

(1) Note du traducteur : 25.000 francs.
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genterie qui n’avait pas été touchée, et face
4 moi, I'eeil noir du judas donnant sur la
rue qui se détachait comme une lune.
Raffles n’avait pas vidé le comptoir, car
son contenu avait été placé & l'intérieur
d’un coffre-fort qu'aprés un coup d'eeil, il
avait laissé intact. Il ne s'était pas non plus
inquiété de l'argenterie et s'était contenté
de m’y choisir un étui & cigarettes. II ne
s'était occupé que de la devanture du ma-
gasin. Elle était divisée en trois comparti-
ments, qu'on séparait pendant la nuit par
des panneaux mobiles dont chacun avait sa
serrure. Raffles les avait enlevés avant
I'heure habituelle, voila tout. La lumiére
électrique n’éclairait maintenant que le con-
trevent de fer plissé, nu comme une vieille
ferraille. Tous les objets de valeur avaient
disparu du seul endroit qui était invisible
du judas percé dans la porte. Dans les au-
tres parties du magasin, tout élait dans le
méme état que la veille au soir. A part une
série de portes fracturées derriére le rideau
de fer, une bouteille de vin et une boite de
cigares avec lesquelles on avait pris quel-
que liberté, une serviette quelque peu noire

prés le lavabo, ¢ et 1a des allumettes bra-
2



18 RAFFLES

lées, des marques de doigts sur la pous-
siere de la rampe, nous n’avions pas laissé
de traces de notre visite.

Peu apreés, nous marchions lentement &
fravers les rues, quelques instants avant
l'aurore, comme si nous revenions d’'une
soirée...

— Non, Bunny, me dit Raffles, je n'y
avais jamais songé quand, il y a un mois,
je vis que lI'appartement au-dessus du ma-
gasin du bijoutier était & louer ; j'achetai
alors quelques bibelots dans le magasin afin
de me rendre compte de la topographie des
lieux. Cela me fait penser que je ne les ai
pas encore payés, mais, par Dieu, j'irai de-
main. Une premiére visite me démontra la
possibilité de faire le coup, mais une se-
conde me donna la conviction qu'il serait
impossible de réussir si je ne me faisais ac-
compagner d'un ami. J'avais & peu pres
abandonné I'idée, quand vous &tes venu cette
nuit, dans I'état voulu pour le faire. Mais,
nous voici & I'hotel Albany, et jespére que
le feu est encore allumé, car, je ne sais ce
que vous éprouvez, vous, Bunny, mais pour
ma part, je suis glacé comme le hibou de
Keat. :
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Il était assez maitre de lui pour penser 3
Keat, en revenant de commettre un crime !
I désirait le coin de son feu tout comme un
autre ! et moi, désormais son f;omplice, j'é-
tais 14, je me chauffais devant son feu, je
le surveillais tandis qu'il vidait ses poches,
comme si je n’avais rien fait d’extraordi-
naire !

Mon sang se glacait, mon cceur se soule-
vait, mon cerveau éclatait. J'avais eu de
I'affection pour cet étre! Je I'avais méme
admiré ! Mon affection et mon admiration
pour lui s’étaient changées en mépris et en
dégott. J'espérais sentir un changement en
moi, je m’'attendais & le voir nailre dans
mon cceur... mais je 'espérai el je l'atten-
dis en vain.

Je le regardai donc vider ses poches ; la
table était couverte de trésors, des hagues
par douzaines, des diamants par vingtaines,
des bracelets, des pendants d’oreille, des
aigrettes, des colliers, des perles, des ru-
bis, des amélhystes, des saphirs et toujours
des diamants ; des diamants parlout, bril-
lants comme des lumiéres, m'éblouissaient,
m’aveuglaient... Je ne pouvais y croire ; dé-
sormais, je ne pourrais oublier ! Enfin il
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sortit d'une poche intérieure non plus un
bijou, mais mon propre revolver. Cela fit
vibrer en moi une corde. Je dis sans doute
quelque chose, ma main se tendit. Je crois
voir enfin Raffles me regarder les yeux
agrandis. Je le vois encore enlever les car-
touches avec son sourire calme et cynique,
avant de me rendre cette arme.

— Vous pouvez ne pas me croire, Bunny,
dit-il, mais c'est la premiére fois que je porte
avec moi une arme chargée. Somme toute,
je crois que cela donne confiance en soi.
Méme, et, cependant, ce serait trés génant,
si les choses tournaient mal on serait tenté
de s’en servir et ce ne serait pas de jeu, bien
que j'aie souvent pensé que l'assassin qui
vient de faire un coup, doit, avant d'étre
pris, éprouver de fortes émotions. Ne pre-
nez donc pas cet air si lamentable, mon cher
ami. Je n’ai jamais éprouvé ces émotions-1a,
et je suppose que je ne les ressentirai ja-
mais.

— Vous aviez donc déja commis des
fautes semblables auparavant ?

— Auparavant ? Mon cher Bunny, vous
m’insultez ! Est-ce que cela ressemblait & un
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coup d’essai ? Bien slr que oui, j'avais déja
pratiqué.

— Souvent ?

— Eh bien, non! Pas assez souvent pour
que cela ait perdu de son charme en tout
casl... Jamais & moins d’en avoir absolument
besoin. Avez-vous entendu parler de I'affaire
des diamants de Thimbleby ? Eh bien, ce fut
mon avant-dernier travail, et ils ne valaient
pas bien cher. Aprés, vint I'affaire de la mai-
son flottante de Dormer & Henley, I’année
derniére. C’était encore moi. A proprement
parler, je n’ai encore jamais fait un grand
coup et quand j’en aurai fait un, j'abandon-
nerai la partie.

Je me rappelais en effet trés bien ces deux
affaires. Penser qu’il en était 'auteur! C’était
incroyable, insensé, inconcevable ! Mes yeux
“se fixaient sur la table qui étincelait de mille
feux, je croyais réver. -

— Comment avez-vous commencé ? de-
mandai-je car la curiosité avait repris le des-
sus et se mélait & l'intérét que je ressentais
pour cet homme.

— Oh ! une longue histoire ! J'étais allé
aux Colonies pour jouer au cricket. Une trop
longue histoire pour que je vous la raconte
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maintenant ; je me frouvais dans une im-
passe analogue & celle ou vous vous trouviez
ce soir et je n’avais aucun autre moyen d’en
sortir. C’était la premiére fois, j'espérais
que ce serait la derniére, mais j'avais gouté
a la coupe et c’en était fait. Pourquoi tra-
vailler puisque je voulais voler ? Pourquoi
m’astreindre & la vie réguliére quand l'exci-
tation, le besoin d’aventures, le danger et la
possibilité d’'une existence large brillaient
4 mes yeux ? Je sentais combien c’était mal,
mais nous ne sommes pas tous des mora-
listes et la répartition de la richesse est si
mauvaise ! Mais vous ne m’écoutez pas, et
je suis fatigué de faire pour moi seul des
citations de Gilbert, bien qu’elles soient ab-
solument vraies. Je vous demande si cette
vie vous plairait autant qu’a moi ?

— Si je l'aimerais ? m’écriai-je. Oh ! non,
ce n’est pas la vie qu’il me faut. Une fois,
c’est déja trop.

— Vous ne voudriez pas me donner un
coup de main une autre fois ?

— Ne me le demandez pas, Raffles. Ne me
le demandez pas, pour 'amour de Dieu !

— Pourtant vous m’aviez affirmé que vous
feriez n’importe quoi pour moi ! Vous m’aviez
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méme invité & vous désigner le crime ! Mais
je sentais bien au moment ol vous l'avez
dit, que vous parliez du bout des Idvres.
Yous ne m’avez pas laché cette nuit, et par-
dieu, j’ai de quoi étre satisfait ; je suis donc
ingrat et déraisonnable ; je devrais en res-
ter 14, mais vous étes I'homme qu’il me faut,
Bunny, celui qui m’est nécessaire ! Voyez
avec quelle facilitt nous nous en sommes
tirés cette nuit ! Pas une égratignure, pas
un accroc. Yous vous rendez bien compte
quiln’y a rien de si terrible et tant que nous
travaillerons ensemble, il en sera toujours
ainsi.

Il se tenait debout devant moi, les mains
passées sur mes épaules, souriant, comme
il savait si bien sourire. Je me détournai,
posai mes coudes sur la cheminée et pris
dans mes mains ma tate en feu. Un instant
aprés, une main plus pressante s’appuyait
sur mes épaules.

— Trés bien, mon ami! Vous étes dans
le vrai et c’est moi qui ai tous les torts. Je ne
vous adresserai plus pareille demande. Par-
tez, si vous voulez et revenez vers midi pour
toucher votre argent. Nous n’avions pas fait
de pacte ensemble, mais, bien entendu, je
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vous tirerai de votre mauvais pas, surtout
apres la maniére dont vous m’avez aidé cette
nuit.

Je me retournai le sang en ébullition.

— Je recommencerai ! dis-je entre mes
dents.

1l secoua la tate.

—- Non, vous ne le ferez pas ! dit-il sou-
riant de mon emballement insensé.

— Je le veux, criai-je avec un juron. Je
vous préterai mon aide aussi souveni que
vous voudrez. Qu’'est-ce que cela me fait,
maintenant ? J’ai déja failli une fois, je re-
commencerai. Je me suis vendu au diable dés
aujourd’hui, méme si je le pouvais je ne vou-
drais pas retourner en arriére. Qu'importe
un nouveau crime ! Quand vous aurez besoin
de moi, je serai votre homme !

Et voici comment Raffles et moi, aux Ides
de mars, nous associdmes nos forces en vue
du crime.
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On parlait alors beaucoup de Ruben Ro-
senthall qui, aprés avoir récolté des millions
dans les champs de diamants de I'Afrique du
Sud, était revenu & Londres pour en jouir &
sa guise. Les journaux étaient pleins d’anec-
dotes sur ses faitsiet gestes, sur ses facons
de répandre l'or, et c’était pour eux un théme
& comparaisons suggestives que le souvenir
de son indigence d’autrefois et les récits ex-
traordinaires de ses prodigalités actuelles.
Dans son hotel de Saint-John’s Wood, Rosen-
thall était servi par une nuée de Cafres qui
¢taient en réalité ses esclaves ; d’énormes
diamants constellaient ses doigts et ses plas-
{rons de chemises ; il ne sortait jamais qu'ac-
compagné d'un lutteur d’une réputation
détestable. Voild ce que racontent les mau-
vaises langues auxquelles, d’ailleurs, la pi-
quante intervention de la police et certaines
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enquétes judiciaires signalées par les man-
chettes des journaux: semblaient donner rai-
son.

Les renseignements concernant Rosenthall
n’allaient pas plus loin lorsque le cercle des
Vieux Bohémes, qui faisait de mauvaises af-
faires, jugea bon d’organiser un banquet en
I'’honneur de ce richissime adepte de ses
principes. Je n’allai pas au banquet, mais
Raffles y fut amené par un ami et, le soir
méme, il vint me donner des détails.

— Jamais, me dit-il, je n’ai rien vu de
plus bizarre. Quant & 'homme lui-méme, j'é-
tais bien préparé & quelque chose de grotes-
que; mais, réellement, il m’a stupéfié. C’est
un merveilleux spécimen de brute : six pieds
de haut, une poitrine grosse comme un
muid, un énorme nez busqué, des cheveux et
des favoris d'un rouge invraisemblable. Il a
bu comme une pompe 2 incendie et n’est par-
venu & se griser que tout juste assez pour
nous faire un speech que je n’aurais pas
voulu manquer pour dix livres sterling! Je
n’ai qu'un regret, mon vieux Bunny, c’est
que vous n’ayez pas été la.

Je commencais moi-méme & avoir des re-
grets, car Raffles était loin d’étre un emballé,
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et jamais auparavant je ne l’avais vu expri-
mer aussi vivement ses impressions. Avait-il
suivi I'exemple de Rosenthall ? Son arrivée
chez moi & minuit dans le simple but de me
raconter son diner suffisait & faire naitre en
mon esprit un soupg¢on que justifiait ma con-
naissance de Raffles. ‘

— De quoi donc a-t-il parlé ? dis-je ma-
chinalement, car je soupconnais a cette visite
un autre motif et je voulais en avoir le cceur
net.

— Demandez plutot, s’écria Raffles, de
quoi il n'a pas parlé ! Il 'se vantait de ses
succes, de ses richesses, insultant la société
qui l'avait accepté & cause de sa fortune et
qui maintenant Iui tournait le dos, parce
qu’elle était jalouse de le voir riche. Il citait
des noms avec le plus charmant abandon
et jurait qu'il était aussi honorable que n’'im-
porte qui dans la vieille Angleterre. Comme
preuve, il désigna de son petit doigt ou étin-
celait un énorme-diamant, celui, exactement
pareil, qui brillait sur le plastron de sa che-
mise. « Lequel donc, je vous prie, parmi nos
princes bouffis d’orgueil pourrait montrer
ces pierres étaient extraordinaires. Elles
semblables bijoux ? » clamait-il. Et de fait,



28 RAFFLES

avaient de bizarres scintillement de pourpre

qui devaient leur donner une valeur consi-

dérable. Le vieux Rosenthall déclara qu'’il

" ne céderait pas les deux diamants pour cin-
quante mille livres sterling, et il demanda en
quel liew du monde on rencontrait un mortel

~se promenant avec vingt-cing mille livres
sterling sur son plastron et autant & son
pétit‘doigt. Cet homme n’existait pas et s'il
existait il n'aurait pas le courage de les
porter. Eh bien ! lui, il I'avait, ce courage, et
il allait en faire connaitre les motifs. En
méme temps, et avant qu'on ait pu placer
un mot, il avait sorti de sa poche un revolver
de gros calibre.

— A table ?

— Oui, au milieu de son speech ! Mais
~ voila le plus étrange. Il ajouta qu’il deman-
dait la permission, afin de nous montrer
pourquoi il n’avait pas peur de sortir ainsi
diamanté, d’écrire son nom avec des balles
tirées sur le mur qui lui faisait face. Purvis,
le lutteur, cette brute qui est son dompteur
a gages, eut foutes les peines du monde &
I'en empécher .Cela donna lieu & une panique,
pendant laquelle I'un des membres du cercle
se cacha sous la table en récitant ses der-
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niéres priéres. ‘Les valets de pied du cercle
s’apprétaient & se jeter sur le milliardaire.

— Quelle scéne grotesque !

— Evidemment, mais j’aurais désiré qu’on
le laissat faire. Il grillait de nous faire voir
comment il pouvait veiller sur ses diamants
et quant & moi, Bunny, je vous I'assure, je
grillais de le voir.

Raffles eut un sourire lent et sournois, qui
ne me fit que trop comprendre le but caché
de sa visite.

— Vous voudriez essayer de vous offrir
les diamants de Rosenthall ? '

Il haussa les épaules :

— La belle malice ! Pour étre tout & fait
franc, je ne vous cacherai pas que j'y pense
depuis quelque temps déja ; comment au-
rais-je pu entendre & chaque instant parler
de cet homme et de ses diamants sans con-
clure qu’on avait le devoir de les lui prendre;
le devoir devenait impérieux parce qu’il se
permettait de brandir un revolver et de porter
un défi au monde entier. Puisque le hasard
a voulu que j'entendisse ce défi, Bunny, c’est
que je suis destiné & le relever. Je n’ai
éprouvé qu’un regret, celui de n’avoir pu me
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dresser devant lui et lui crier cela séance te-
nante. '

— Je n’en vois pas du tout I'opportunité,
répondis-je, mais, bien entendu, le cas
échéant, je suis votre homme.

J’avais prononcé cette phrase presque &
contre-cceur, tout en faisant de mon mieux
pour ne pas le laisser voir. I y avait & peine
un mois que nous avions accompli notre ex-
ploit de Bond Street, et certainement nous
étions en situation de ne pas recommencer
avant quelque temps. Nous nous entendions
si bien tous les deux : suivant ses conseils,
j'avais méme écrit quelques articles sur le
vol des bijoux et pour le moment j'étais tout
4 fait rassasié sur ce genre d’aventures.
Nous sentions que rien ne nous manquait et
je ne voyais pas l'utilité de courir de nou-
veaux dangers tant que nous n’y serions
pas contraints. D’un autre cdté, je ne vou-
lais pas manquer & I’engagement que j'avais
pris un mois auparavant, mais Raffles ne
parut méme pas s’arréter au sentiment que
je manifestai :

— La nécessité, mon cher Bunny ! Est-ce
que Décrivain attend que le loup soit & sa
porte pour écrire ? Est-ce que le peintre tra-
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vaille seulement pour gagner son pain?
Faut-il que vous et moi soyons poussés au
crime comme un Tom de Bow ou un Dick de
White Chapel ? Yous me froissez, mon pau-
vre ami, et vous avez tort de rire. L’art pour
I'art est un précepte qui me séduit, je I'a-
voue. Dans l'affaire présente, mes mobiles
sont absolument purs, car il est fort proba-
ble que nous ne pourrons jamais utiliser ces
joyaux étranges; cependant, si, aprés ce
qui s'est passé cette nuit, je n’essayais pas
de les avoir, je ne pourrais plus lever la
téte.

Ses yeux brillaient de plaisir et de désir
fout a la fois.

— Nous aurons de la peine, fut ma seule
réponse.

— Croyez-vous donc que sans cela j'en
aurais envie ? s’écria Raffles. Mon cher ami,
. si je le pouvais, je volerais la cathédrale de
Saint-Paul, mais je ne profiterais pas plus
d’'un défaut de surveillance d’un inspecteur
pour voler dans un tiroir de magasin, que je
ne « chiperais » des pommes dans le panier
d’'une vieille femme. Je considére méme
notre affaire du mois dernier comme tres
mesquine, mais elle était imposée par la
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nécessité, et la fagon dont elle a été conduite
rachéte en quelque sorte & mes yeux sa mé-
diocrité. Dans celle-ci, il y aura plus de
gloire et plus de sport car on s’attaquera a
des gens qui prétendent étre sur leurs
gardes. La banque d’Angleterre, par exem-
ple, voild un objectif idéal. Mais pour voler
la banque d’Angleterre, il faudrait que nous
fussions une demi-douzaine et ce travail exi-
gerait des années. Pour vous et moi, j'estime
que Ruben Rosenthall est un assez gros mor-
ceau. Nous savons qu'il est armé, nous con-
naissons comment Billy Purvis sait lutter. La
chose, je vous le garantis, sera difficile,
mais qu'importe, mon brave Bunny, on doit
toujours regarder au-dessus de soi, sinon,
je vous le demande, & quoi servirait le ciel ?

— Je préférerais ne pas viser si haut
pour le moment, répondis-je en riant, car
malgré les craintes que je ressentais, je
commencais & me faire & cette idée et, d’ail-
leurs, la gaieté de Raffles était irrésistible.

— Ayez donc confiance en moi, s'écria
celui-ci. Je ferai en sorte de vous tirer d’af-
faire. Aprés tout, j'espére que les difficultés
ne seront que superficielles, nos deux hom-
mes boivent comme des trous et cette cir-
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constance peut singu'lié’remer.lt simplifier Ja
besogne. Enfin, nous verrons et nous pren-
drons notre temps. On trouvera bien, j’en
suis sar, une douzaine de moyens pour réus-
sir il faudra choisir dans le tas. En toute
hypothese il sera indispensable de surveiller
la maison pendant une semaire et peut-étre
aussi de faire bien d’autres choses qui nous
prendront plus de temps. J'y réfléchirai ct si
vous acceptez réellement de m’accompagner,
je vous en reparlerai dans une huitainc.
— Je vous accompagnerai. Mais pour-
quoi me renvoyer & huit jours ? nous ne
pourrions pas surveiller ensemble la mai-
son ? '
~ — Deux yeux en valent bien quatre et
prennenf moins de place, soit dit sans vous
froisser, Bunny. N'oubliez pas qu’ad moins
d’y étre obligé, il ne faut jamais se metire
4 deux pour une surveillance. Du reste,
quand le moment sera venu, il y aura, je
vous le promets, de quoi vous occuper. Vous
aurez votre part d’amusement et, si la
-chance nous favorise, un diamant pourpre
comme bénéfice. ’
Néanmoins, et en dépit de I'enthousiasme
de Raffles, celle conversation me laissa plu-
3.
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tot froid et je me rappelle encore le désespoir
que j'éprouvai aprés le départ de mon ca-
marade. Pas une minute, cependant, la pen-
sée ne me vint de me retirer ; au contraire,
le retard exigé par Raffles m’impatientait et
peut-étre aurait-il fallu chercher la vraie
cause de mon secret désaccord avec lui dans
sa résolution d’agir sans moi jusqu'au der-
nier moment.

Je ne fus pas consolé par l'idée que c’était
1a son trait dominant et la caractéristique de
son attitude envers moi. Pendant un mois
nous avions été, je le croyais du moins, les
plus habiles voleurs de tout Londres et ce-
pendant, chose curieuse, notre intimité était
restée incompléte. Il y avait parfois en Raf-
fles une certaine réserve capricieuse, assez
visible pour étre irritante. Il avait la discré-
tion instinctive du criminel le plus.invétéré
el faisait des mystéres des choses les plus
simples ; je ne sus jamais, par exemple, ni
ou ni comment il avait changé les bijoux de
Bond Street, dont le prix nous permettait de
mener un train de vie analogue & celui de
tous les jeunes gens élégants.

Il restait aussi fermé quant & bien d’autres
détails. Quand je le rencontrais au cercle
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il ne voulait rien me dire et quand je me
- présentais chez lui, il était toujours sorti. Un
jour cependant, il me déclara que tout allait
bien, mais doucement, que l'affaire était
plus délicate qu’il n'avait cru ; je le pressai
de questions, il ne voulut rien ajouter. Alors,
irés vexé, je pris moi-méme une détermi-
nation. Puisqu’il ne voulait pas me faire
connaitre le résultat de sa surveillance, je
résolus de guetter pour mon propre compte,
et le soir méme, je pris le chemin de la de-
meure du millionnaire.

La maison qu'il occupait était, je crois, la
plus importante de tout le district de Saint-
John’s Wood. Elle se trouvait & I'angle formé
par deux larges rues que ne parcourait
aucun omnibus. Ce soir-1a, les lumiéres
étaient baissées ; évidemment, le million-
naire et ses amis étaient sortis. Les murs du
jardin n’avaient que quelques pieds de haut.
L’un ‘'d’eux était percé d’'une porte ouvrant
sur un couloir vitré ; I'autre, de deux bar-
rieres en bhois verni donnant chacune sur le
c6té d’'une avenue semi-circulaire. Toutes
deux étaient grandes ouvertes. Cet endroil
¢tait si désert que j'eus presque envie d’en-
trer franchement pour recueillir quelques
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renseignements sur les lieux. J’allais ie faire
quand j'entendis derriére moi sur le pavé un
pas rapide et trainant. Je me retournai et
me trouvai face & face avec un visage mena-
cant et deux poings sales que tendait vers
moi un vagabond en loques.

— Vous étes fou, dit 'homme, vous étes
idiot !

— Raffles !

— C’est cela, murmura-t-il d’'un ton sau-
vage, dites-le donc a tous les voisins. Criez-
le donc & tue téte !

Il me tourna le dos et continua & descen-
dre la rue en-trainant ses savates, en haus-
sant les épaules et en murmurant en lui-
méme, comme si je lui avait refusé 'aumone.
Je restai quelques instants, abasourdi, indi-
gné, affolé, puis je le suivis. Ses pieds frot-
taient le pavé, ses genoux se cognaient, son
dos s'était voité, sa téte ballotait, il avait
la démarche d’un vieillard. Bientot il s’arréta
pour m’attendre & moitié chemin entre deux
becs de gaz. En arrivant, je le vis qui allu-
mait une pipe en terre bourrée d’un horrible
tabac, et cela me fit apercevoir un demi-
sourire sur ses lévres.

—- Pardonnez-moi mon mouvement d’'im-
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patience, Bunny, mais réellement ce que
vous faisiez était absurbe. Comment, j’essaye
de tous les moyens, demandant une nuit I'au-
mone & la porte, me cachant dans les arbus-
les la nuit suivante, faisant I'impossible
- pour ne pas étre soupconné, et vous, vous
restez debout & reluquer la maison. Nous
jouons une piéce & costume et vous y pa-
raissez avec vos vétements habituels. N'ou-
bliez donc pas, je vous prie, que ces gens
sont nuit et jour sur le qui vive. En vérité,
c’est le morceau le plus dur que j’aie jamais
essayé d’avaler!

— Si vous m’en aviez parlé auparavant,
répondis-je, jamais je ne serais venu, mais
vous ne m’aviez rien dit.

Il me jeta un coup d’eeil, sous le bord
cassé de son vieux_chapeau melon.

— Vous avez raison, dit-il enfin. J'ai été
trop renfermé. Cela devient chez moi une
seconde nature quand j'ai quelque chose en
téte, mais du moins, en ce qui vous con-
cerne, c’est pour la derni¢re fois, Bunny.
Je rentre de ce pas 4 la-maison et vous allez
me suivre, mais, pour I'amour de Dieu, res-
tez & distance et ne souffllez mot avant que
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je vous aie parlé moi-méme... Allons, lais-
sez-moi prendre de I'avance.

Il partit, misérable vagabond, les mains
dans les poches, les coudes en bataille tan-
dis que les basques loqueteuses de son habit
se balancaient. :

Je le suivis jusqu'd Finchley Road ; 13 il
monta dans un omnibus et je m’assis & quel-
ques rangs derriére lui sur I'impériale, mais
je me trouvais encore trop pres de lui pour
n’étre pas empesté par I'odeur de son abo-
minable tabac. Dire qu’il portait 'amour de
I’art & ce point, lui qui ne fumait jamais que
des cigaret{es d'une marque de prix ! C’était
bien la pierre de touche de I'artiste.

A mesure que nous approchions de Picca-
dilly, je me demandais ce que j'allais faire.
Sarement, il n’allait pas se présenter ainsi &
I’Albany ! Non, il prit un autre omnibus pour
Sloane Street. Nous changeimes de nouveau
et nous ne tarddmes pas & nous trouver dans
la rue étroite et longue de King's Road. Je
bralais de connaitre notre nouvelle destina-
tion. Je n’eus pas longtemps & attendre pour
étre fixé. Raffles descendit ; je le suivis. Il
traversa la rue et disparut dans une allée
obscure. Je me hétai sur ses talons et je vis
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disparaftre les basques de son habit dans
une autre allée encore plus sombre. Mainte-
nant, il se lenait droit et s'était remis &
marcher comme un jeune homme. Aussi
avait-il I'aspect moins misérable. Personne
que moi, ne pouvait 'apercevoir, car le lieu
était absolument désert et sombre. Arrivé au
bout de I'allée, il ouvrit une porte avec un
passe-partout ; & l'intérieur de la maison,
I'obscurité était encore plus profonde.

Instinctivement je me reculai et je l'en-
tendis rire tout bas. Nous ne pouvions plus
nous distinguer.

— Tout va bien, Bunny, il n’y a rien de
louche cette fois. Nous sommes dans des ate-
liers dont je suis un des locataires.

Quelques instants aprés, nous nous trou-
vions dans une vaste pi¢ce au plafond vitré,
contenant des chevalets, un vestiaire, une
plate-forme & modeles, et tout ce qui est
nécessaire & un artisle ; mais on pouvait se
rendre compte qu'il n'y venait pas travail-
ler. La premiére chose que j'apercus quand
Raffles alluma le gaz fut son chapeau de
soie luisant comme un miroir et qui était
accroché & un porte-ianteau avec ses véte-
ments habituels.
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— Vous cherchez des ceuvres d’art, con-
tinua Raffles, allumant une cigarette et com-
mengant & se dépouiller de ses haillons :
J'ai bien peur que vous n’en trouviez pas,
mais voici la toile que je dois toujours com-
mencer. Je dis & tout le monde que je cher-
che un modele idéal! Je fais allumer le
poéle deux fois par semaine, je viens ici
jeter un coup d'eeil, y laisser un journal et
le parfum d’une Sullivan — comme elles
sont merveilleuses, aprés cet horrible ta-
bac ! — Je paie réguliérement mon loyer et -
a tous les points de vue, je suis un excel-
lent locataire. Ce petit pied & terre m'est
trés utile et on ne peut se figurer combien
ik le serait en cas de difficulté. En atten-
dant, j'’y change mon haut de forme contre
un vieux melon et réciproquement, sans que
personne y prenne garde, et A celte heure
de la nuit, il est méme fort probable qu'il
n’y a que nous dans la maison.

— Vous ne m’aviez jamais dit que vous
vous déguisiez, lui dis-je, en le regardant
nettoyer son visage et ses mains.

— Je n'avais vraiment aucune raison de
vous mener ici il y a un mois, et il n'y en
avait pas davantage a le faire aujourd'hui,




UNE PIECE COSTUMEE 4

car telle circonstance edt pu se produire,
ou il edt mieux valu pour nous deux que
vous ne fussiez pas au courant de tout cela.
Mais ce qui est fait est fait. Vous voyez
qu’en cas de besoin je sais o dormir. Natu-
rellement, & King's Road, je ne m’appelle
pas Raffles. On pourrait, n’est-il pas vrai,
aller plus loin et &tre plus mal.

— En attendant, cet endroit est.votre ca-
binet de toilette ?

— C’est mon buen retiro, dit Raffles. Les
déguisements, en cerlains cas, c'est la ba-
taille & moitié gagnée, et on éprouve une
certaine satisfaction & se dire que s'il ar-
rive un accroc, on n'est pas, grace i eux,
pris sous son véritable nom. Du reste, ils
sont indispensables quand on a affaire aux
recéleurs. Je fais tous mes marchés en me
servant du langage et des vétements en
usage dans le quartier de Shoreditch. Si
je ne le faisais pas, j'aurais trop a payer,
car on me ferait chanter. Voyez ce placard ;
il est rempli de toutes sortes de déguise-
ments, et je dis & la femme de ménage qui
nettoie I'appartement qu'ils serviront & mes
modgles quand j’en aurai trouvé. A propos,
j'espére que je dénicherai quelque chose qui
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vous ira, car vous aurez besoin d'un dégui-
sement pour demain soir.

— Pour demain soir ? m’écriai-je. Qu’est-
ce que vous allez donc faire ?

— Le coup. Javais l'intention de vous
écrire dés que je serais rentré chez moi
pour vous prier de venir me chercher de-
main l'aprés-midi. Je comptais vous faire
connailre mon plan de campagne et vous
mettre tout de suite en action. Il n’y a rien
de tel que de pousser en avant les gens ner-
veux, car cest lorsqu’ils piétinent sur place
qu’ils ne font rien de bon ; voild encore une
des raisons qui ont inspiré la réserve que
j'ai gardée vis-a-vis de vous et que je vous
prie de me pardonner. Rappelez-vous,
Bunny, comme je l'ai moi-méme observé,
que vous avez si bien joué votre rodle, la
derniére fois, justement parce que vous n’a-
viez pas eu le temps de la réflexion. Tout
ce que je vous demande, c'est d’étre, de-
main soir, aussi calme et aussi correct que
vous l'avez été cette fois-1a, bien qu’il n'y
ait certes pas de comparaison a établir en-
tre les deux affaires.

— Je pensais bien que vous me diriez
cela. '

1,
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— Je dis ce que je pense ; entendez-moi
bien ; je n'affirme pas que l'affaire sera
d'une fagon générale beaucoup plus diffi-
cile ; nous entrerons sans doute sans la
moindre difficulté, mais ce qui pourra nous
causer des désagréments, ce sera la sor-
tie.

Voild, s'écria Raffles avec I'élan d’une
vertucuse indignation, le danger d’une mai-
son ou tout va & la diable. Je vous assure,
Bunny, j'ai passé toute la nuit de lundi dans
les bosquets du jardin voisin & regarder par-
-dessus le mur, et, le croiriez-vous, il y a eu
tout le temps des allées et venues! Je ne
parle pas des Cafres, je crois que les pau-
vres diables ne se couchent jamais ! Non,
c’était Rosenthall lui-méme et cet horrible
animal bléme, qui a nom Purvis. IIs se sont
mis & boire depuis minuit — heure de leur
rentrée, — jusqu'au lever du jour, moment
ol je suis parti. Quand je suis parti, ils
avaient encore assez conscience d’eux-mé-
mes pour s’injurier réciproquement. Ils en
sont presque venus aux coups dans le jar-
din, & quelques pas de moi, et je leur ai
entendu dire quelque chose qui pourra nous
étre utile et qui pourra faire dévier I'arme
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si sGre de Rosenthall. Savez-vous ce que
‘c’est qu'un I. D. B. (1)?
— Oui, acheteur illicite de diamants !

— Précisément. Eh bien, il parait que
Rosenthall en était un et il a di, entre deux
verres, I'avouer & Purvis. En tout cas, j'ai
entendu celui-ci qui le menacait & ce pro-
pos. Je commence & croire que leur amitié
comporte beaucoup de haine. Mais, parlons
de demain soir ; mon plan est trés simple ;
nous enirerons pendant qu'ils seront sortis
et nous ne bougerons pas jusqu'aprés leur
retour el méme quelque temps apres. Si
nous le pouvons, nous droguerons leur
whisky, cela simplifierait hien des choses,
bien que ce soit peu élégant, mais il ne faut
pas oublier le revolver de Rosenthall ; nous
ne tenons pas & ce qu'il signe son nom sur
notre dos. Avec ces Cafres qui rodent par-
tout, nous avons dix chances contre une
de ne pas trouver le whisky, et si nous nous
mettions & le chercher, nous aurions cent
chances contre une de rater I'affaire. Une

(1) Note du traducteur. — Illicit Diamond Buyer. Ce
sont les initiales de ces trois mots qui s;gmﬁent « Ache-
teur illicite de diamants ».
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discussion avec ces négres gaterait tout, si-
non pis ! Puis il y a les dames...

— Il y a des dames, diable!...

— Des dames, avec des voix & réveiller
un mort. Je crains, oui, je crains leurs cris !
Ce serait fatal pour nous. Au contraire, si
nous pouvons nous cacher sans étre décou-
verts, nous aurons déja gagné la moitié de
la bataille. Si Rosenthall peut étre entiére-
ment ivre, c’est un de ses diamants pour
chacun de nous, mais s’il ne se grise pas,
nous pouvons, a la place, ramasser une
balle. Espérons, Bunny, qu’il n’en sera point
ainsi et que les coups de feu ne viendront
pas tous du méme coOté ; mais laissons ce
soin aux dieux ! '

Nous nous serrdmes la main a Piccadilly
plus tot que je ne I'eusse désiré. Raffles ne

voulut pas m'inviter & passer la soirée chez
" lui ce soir-la, parce qu'il avait pour prin-
cipe de passer une bonne nuit avant de jouer
au crickel... ou & tout autre jeu.

Je me souviens de cette nuit d’insomnie,
au cours de laquelle je voyais les toits des
maisons d'en face se profiler sur le ciel gris
de l'aurore de Londres. Je me demandais
si jamais j'en verrais une nouvelle et je me .
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reprochais sérieusement cette expédition ol
je m’étais jeté par entétement.

Entre huit et neuf heures du soir, nous
primes position dans le jardin contigu & ce-
lui de Ruben Rosenthall. La maison était &
louer, sans doute & cause de la vie écheve-
lée qu’'on menait & coté et qui en éloignait
tous les voisins honnétes. Nous avions donc
le champ libre. A peu prés tranquilles sur
ce point, nous plmes, grice au mur, dont
la hauteur ne dépassait pas la taille d’un
homme, surveiller la maison. Il y avait,
dans 'un et I'autre jardin, des bosquets ca-
pables aussi dans une certaine mesure de
nous protéger. Nous restimes 13 pendant
une heure & guetter les deux fenétres en
saillie, qui étaient trés éclairées, et sur les
stores desquelles passaient conlinuellement,
comme des ombres chinoises, de vagues
silhouettes ; & écouter le hruit des bouchons,
le cliquetis des verres, le crescendo tumul-
tueux de voix grossiéres. La veine semblait
nous avoir abandonnés. Je supposais que le
propriélaire des diamants donnait un diner,
mais lelle n’était pas l'opinion de Raffles
et I'événement prouva que c'était lui qui
avait raison. Un bruit de roues se fit enten-
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dre dans l'avenue, et une voiture & deux
chevaux vint s’arréter au bas du perron ;
nous entendimes un brouhaha dans la salle
4 manger, puis les voix s’éleignirent un ins-
tant pour retentir de plus helle sur le per-
ron.

Il faut que je précise notre position. Le
mur qui nous abritait se trouvait du coté
de la maison et séparé seulement par un
espace de quelques metres des fenétres de
la -salle & manger. A notre droite, le bati-
ment formait un angle qui divisait une des
" pelouses suivant une diagonale ; & notre
gauche, un autre angle nous permettait tout
juste d’apercevoir le perron au bas duquel
stationnait la voiture. Nous vimes Rosen-
thall sortir, nous distingudmes méme la
lueur de ses diamants. Il était suivi par le
lutteur et deux dames, dont une avait un
chignon qui ressemblait & une éponge a dou-
che,. fermaient la marche.

Raffles se baissa el me dit d'en faire au-
tant ; il était trés énervé.

— Ces dames les accompagnent, c’est
trés bien.

— Voild qui vaut mieux encore.

« Le gardien ! » avait crié le milliardaire.
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— Cela vaut mieux pour tous, dit Rafiles,
se levant au moment méme ou se faisaient
entendre le piétinement des chevaux et le
crissement sur le sable des roues de la voi-
ture sortant des barriéres.

— Et maintenant ? murmurai-je, frémis-
sant d’impatience.

— Les domestiques vont desservir. Du
reste, voyez leurs ombres. Les fenétres du
salon donnent sur la pelouse ; Bunny, voici
le moment psychologique ! ou est votre mas-
que?

Je le lui tendis d'une main qui tremblait
malgré moi ; je serais mort pour Raffles,
car, tout en s’étant apergu de ma crainte, il
ne m'avait fait aucune observation. Sa main
a lui, quand il attacha d’abord mon masque,

" puis ensuite le sien, était aussi ferme que

fraiche.

— Pardieu, mon vieux, murmura-t-il
gaiement, vous avez l'air du plus affreux
brigand que j'aie jamais vu., Rien que nos
masques feront fuir les négres si nous en
rencontrons ; je suis heureux d’avoir pensé
a vous dire de ne pas vous raser. Vous pas-
serez pour un voyou de White Chapel, s'il
vous arrive malheur, mais n’oubliez pas de

Y __A

w




Wﬁm R i A

UNE PIECE COSTUMEE 49

parler argot. Si vous n’étes pas sar de vos
expressions, vous ferez le muet, et me lais-
serez le soin du dialogue ; mais espérons
que nous n’en aurons pas hesoin. Et main-
tenant, é&tes-vous prét ?

— Absolument !

— Avez-vous le baillon ?

— Oui.

— Le revolver ?

— Oui.

— Alors, suivez-moi !

Nous etimes bientdt franchi le mur et tra-
versé la pelouse derriére la maison. Il n'y
avait pas de lune el les étoiles étaient ca-
chées. Je marchai sur les talons de mon
compagnon jusqu'a des fenétres & la fran-
caise qui donnaient sur une petite vé-
randah ; il les poussa et elles s’ouvrirent.

— Voild encore de la veine, dit-il, toutes
les veines ! I1 nous faut maintenant une lu-
miére.

Et la lumiére vint.

Une vingtaine de globes électriques rou-
girent un instant, puis lancérent sur nous
leur lumiére blanche qui nous aveugla.

Quand nous recouvrdmes la vue, nous
4
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étions en face de quatre revolvers braqués
sur nous ; Ruben Rosenthall, pour sa part,
en tenait un de chaque main. Le colosse
était secoué de la téte aux pieds par le fou
rire :

— Bonsoir les gars! fit-il dans un ho-
quet. Je suis content de vous voir enfin. Si
vous bougez pied ou patte, vous, la-bas, a
gauche, vous &tes mort, canaille ! hurla-t-il
4 Raffles. Je vous connais et je vous atten-
dais. Je vous ai surveillé {oute la semaine !
Yous vous croyez trés fort, n'est-ce pas?
Un jour mendiant, le lendemain simulant
T’homme bien mis, un autre jour, vous vous
faites passer pour un de mes vieux amis de
Kimberley, qui vient toujours quand je suis
absent. Mais chaque fois, vos pieds lais-
saient la méme empreinte et toutes les
nuits, on les retrouvait dans tous les coins
qui avoisinaient la maison. Imbécile !

— CQa y est, patron! dit Raffles d'une
voix trainante. Ne vous fachez pas. Vous
avez eu I'eeil ! Nous n’allons suer not’ che-
min pour savoir c¢'ment vous avez d'viné.
Mais, n’nous tirez pas d’sus, car j'sommes
pas armés ! Bon Dieu !

— Vous étes un malin, dit Rosenthall
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touchant la détente, mais vous vous étes
adressé a plus malin que vous.

— Nous le voyons bien! v's étes un vo-
leur qui en pige un autre ! Pour sir !

Mes yeux s’étaient détournés des canons
des revolvers, des diamants maudits qui
nous avaient attirés dans ce piége, de la
figure de porc engraissé du lutteur, des
joues rouges et du nez enflammé de Rosen-
thall lui-méme. Je regardais le seuil de la
porte ou se tenait une valetaille tremblante,
vétue de soie et de velours, avec des figures
noires, des yeux blancs et des tétes cré-
pues. Un silence soudain rappela mon at-
tention sur le millionnaire : seul son nez
était resté pourpre.

— Que voulez-vous dire ? murmura--il
avec un juron. Crachez ce que vous savez
ou, pardieu, je vous le ferai sortir.

— Combien vous a codté la fameuse ri-
viére ‘ousqu’on trouve les diamants ? dit len-
tement Raffles de sa voix trainante.

— Eh!

Les revolvers de Rosenthall se mirent &
dessiner de grands cercles.

— Combien vous a colté cette riviére,
vieux bandit ?

L3
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— Ou diable avez-vous su cela ? demanda
Rosenthall d'une voix sifflante.

— Vous pouvez le demander, dit Raffles,
tout le monde le sait dans I' pays d’ou
j' viens.

— Qui a pu lancer un tel canard?

— ¥’ sais pas, dit Raflles, d’'mandez-le &
¢’ gentleman, qu' est & vot' gauche, il
I’ saura p’téte.

Le gentleman en question devint pale d’é-
motion. Une conscience coupable ne s’était
jamais dévoilée si clairement. Un instanf,
ses yeux sortirent comme des raisins du
pudding de graisse qui formait sa face. Il
mit ses revolvers dans sa poche, ef, ma par
I'instinct professionnel, il se jeta sur nous
les poings en avant.

— Otez-vous de la lumiére ! dtez-vous de
la lumiére ! s'écria Rosenthall avec Iréné-
sie.

C’était trop tard. Le lutteur n’eut pas plu-
tot caché avec son corps celui de Raflles,
que ce dernier avait d’'un bond sauté la fe-
nétre, tandis que moi, qui m’éfais tenu tran-
quille et qui n’avais rien dit, je tombai
étendu sur le sol sans connaissance.

Je restai peu de temps privé de senti-
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ment. Quand je repris mes sens, j'apergus
un va-et-vient dans le jardin, mais je me
trouvai seul dans le salon. Je m’assis. Ro-
senthall et Purvis couraient de tous ies co-
tés ef, tout en criant contre les négres, ils
s'injuriaient réciproquement.

— Par-dessus ce mur, je vous dis!

— Je vous dis que c’est par-dessus l'au-
tre. Vous ne pouvez donc pas siffler .pour
appeler la police !

— Au diable la police ! j'en ai assez de
la police.

— Alors retournons pour nous assurer
de l'autre bandit. ‘

— Vous ferez bien de faire attention a
votre peau, c’est ce que vous avez de mieux
a faire, Jala, cochon de negre, si je vous
attrape...

Je n’entendis pas la menace, je rampai 3
-quatre pattes dans le salon, tenant par son
anneau mon revolver entre les dents.

Un instant, je crus que le vestibule était
également désert ; j'avais tort, car je me
rencontrai avec un cafre rampant dans les
mémes conditions. Pauvre diable ! je n’eus
pas le courage de le tuer si lachement, mais
je le menagai de mon revolver et je montai
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I'escalier quatre a quatre, le laissant en
train de claquer des dents. Pourquoi suis-
je monté ainsi, comme si c’étail 1a la seule
issue ?

Je ne puis me I'expliquer, mais le jardin
et le rez-de-chaussée étaient tellement rem-
plis d’hommes que j'eusse pu faire plus
mal. ,

J'entrai dans la premiére piéce que je
rencontrai. (’était une chambre & coucher,
vide, bien qu’elle fit éclairée. Je n’oublierai
jamais quel saut j’ai fait en entrant, quand
j'apercus dans une armoire a glace I'épou-
vantable gredin dont j'étais la vivante
image ! Masqué, armé, en haillons, j'étais
vraiment la proie digne d’une balle ou du
bourreau, et je me disais que je ne pourrais
¢chapper & I'un des deux. Je me cachai ce-
pendanl dans 'armoire, et je m’y tins trem-
blant, maudissant, pendant plus d’'une demi-
heure, mon destin, ma folie. Enfin la porie
de l'armoire s’ouvrit violemment! on était
entré dans la chambre sans faire de bruit
et on me fit descendre en bas comme un
lamentable prisonnier.

Des scénes grossieres eurent lieu dans le
vestibule : & la vue d’'un criminel aussi in-
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vétéré, les dames qui avaient fait irruption
poussérent des cris pergants. En vérité, il
y avait de quoi ; mon masque m’avait été
arraché et ne recouvrait plus que mon
oreille gauche. Rosenthall hurla pour les
faire taire. La femme & la chevelure d’é-
‘ponge répliqua par des injures; chacun par-
lait et vociférait & qui mieux mieux. On se
serait cru dans la tour de Babel. Je me de-
mandais méme combien de temps tout cela
durerait avant l'arrivée de la police que
Purvis et les dames voulaient faire venir
pour qu'on m’arrétit séance fenante.

Mais Rosenthall s'y refusait et jura qu’il
tuerait le premier qui s'éloignerait ; il en
avait assez de la police, il ne voulait pas
qu’elle vint lui giter son sport, il allait lui-
méme se charger de moi & sa maniere. Il
m’arracha des mains qui m’avaient saisi et,
me jetant contre une porte, tira un coup
de revolver ; la bhalle s’enfon¢a dans le bois
4 un centimétre de mon oreille.

— Espéce d’ivrogne abruli! C’est un as-
sassinat, hurla Purvis en se mettant une
deuxiéme fois devant moi.

— Qu'est-ce que cela me fait? Il est
armé, n'est-ce pas? Eh bien! je suis dans
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le cas de légitime défense et j'ai le droit de
donner aux autres un avertissement ; al-
lons, mettez-vous de coté, sinon, il y aura
une balle pour vous.

Purvis ne bougea pas. .

— Vous étes ivre ! s’écria-t-il, vous ve-
nez encore d'avaler un grand verre de
whisky depuis votre rentrée. Reprenez, si
vous le pouvez, un peu de bon sens et ne
faites donc pas ce que vous regretteriez en-
suite d’avoir accompli.

— C’est bon, vous avez raison, mon ca-
marade... Il ne faut pas lui faire de mal,
ce serait une faute... je ne tirerai pas sur
le bandit, mais seulement tout autour de
lui... tout autour... La... comme cela !

Sa main tannée se leva au-dessus de I'é-
paule de Purvis, sa bague élincela d'un
éclair mauve, et de son revolver jaillit un
éclair rouge ; les femmes hurlérent au mi-
lieu de ces lueurs. Des éclats de bois saute-
rent dans mes cheveux.

Le lutteur aussitdot le désarma ; je fus
sauvé de ce démon, mais pour tomber dans
un autre précipice. Un 'policeman était:au
milieu de nous. Il était entré par la fenétre
du salon ; c’était un agent qui parlait peu,
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mais agissait promptement ; en un instant,
il m'avait mis les menottes, tandis que le
lutteur expliquait la situation et que son pa-
tron maudissait la force publique et son re-
présentant avec une fureur impuissante.
L’agent ne daigna faire attention & lui qu'au
moment de partir.

— Nous vous connaissons, sir! dit-il
avec mépris, et il refusa le souverain que
Purvis lui tendait : Vous me reverrez &
Marylebone.

— Faut-il que je vous accompagne ?

— Si vous voulez, sir, mais je crois que
votre ami a plus besoin de vous, et je ne
pense pas que ce jeune homme me donne
du fil & retordre.

— Oh'! Je vous suivrai tranquillemeni,
dis-je.

Et je partis. Nous marchames en silence
pendant prés de cent métres. Il devait étre
environ minuit ; nous ne rencontrdmes ame
qui vive. Enfin je murmurai :

— Comment avez-vous pu réussir ?

— Une pure chance, dit Raffles. Jai eu
la veine de me sauver, car je comnaissais
toutes les pierres des murs des jardins, et
par bonheur, javais ces travestissements
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dans l'atelier de Chelsea. Le casque pro-
vient d’une collection que j'avais & Oxford ;
je I'expédie par-dessus le mur que voici et
“je ferai bien d’enlever la tunique avant de
rencontrer un véritable agent. Je I'ai portée
un soir & un bal costumé — ostensiblement
— et elle a déjd eu son histoire. Javais
pensé qu'elle pourrait me servir une se-
conde fois. La plus grosse difficulté a été
de me débarrasser du cab qui m’avait
amené. Je I'ai envoyé & Scotland Yard avec
dix shellings de pourboire, et un petit mot
spécial pour mon bon vieux Mackensie.
Toule la police sera chez Rosenthall dans
une demi-heure. Naturellement, j'ai compté
sur sa haine de la police, ce qui est encore
une veine. Si vous, vous aviez pu vous
échapper, c’elt été fant mieux ; mais je sen-
tais bien qu'il était homme & jouer le plus
longtemps possible avec la souris prise. Oui,
Bunny, ¢'a été une piéce plus costumée que
je ne l'eusse désiré. Si I'épilogue nous a
fortement diminués de réputation, c'est tout
de méme une rude chance d’en étre sorlis
sains et saufs.




GENTLEMAN
ET PROFESSIONNELS

Que cet excellent Raffles fat ou non un
criminel de haute volée, il y avait, en tout
cas, une chose certaine : au jeu de cricket,
il était hors de pair. Crosseur remarquable,
champion brillant, le meilleur serveur de sa
décade, il ne prenait pourtant que peu d’in-
térét au jeu en général. S’il ne manquait ja-
mais d’aller au Club des Lords, sans empor-
ter son sac de cricket, il se préoccupait mé-
diocrement du résultat des matches dans les-
quels il n'était pas engagé. Non par égoisme,
mais pour le motif, disait-il, que la partie ne
provoquait pas en lui un grand intérét et
qu’il préférait réserver pour d’autres occa-
sions son enthousiasme.

— Le cricket, ajoutait-il, est, comme tout
le reste, un sport passable jusqu’au moment
ou I'on en a découvert un meilleur. L'excita-
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tion qu’il donne n’est rien comparée a une
autre que nous connaissons, Bunny, et il
ne soutient pas la comparaison. Cependant,
ce jeu vous empéche de vous rouiller, et cher-
cher toujours le faible de I’adversaire est un
exercice d’intelligence tout indiqué. Apres
tout, il y a peut-étre quelque rapprochement
4 faire entre les deux choses. Toutefois, je
renoncerais dés demain au cricket, Bunny,
si ma réputation & ce jew n’était pour moi
une glorieuse sauvegarde.

— Comment ? dis-je. Cela vous met en
vue, il me semble, plus qu'il ne convient
pour votre sécurité.

— Mon cher Bunny, c'est justement ce
qui vous trompe. Pour pouvoir commettre
des crimes en toute sécurité, il faut, voyez-
vous, exercer parallélement une carriére
bien en vue ; et, plus elle sera en vue, meil-
leure elle sera. C’est le principe indiscu-
table. M. Peace, de pieuse mémoire, désar-
mait tout soupcon en se créant une réputation
locale comme joueur de violon et dresseur
d’animaux, et j'ai l'intime conviction que
Jack I'Eventreur était quelque homme poli-
tique éminent dont les discours étaient re-
produits dans les mémes colonnes que ses
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atrocités. Affichez un programme qui frappe
tous les regards, personne n’ira soupconner
que vous en exécutez en secret un autre tout
aussi vaste. C’est 1 le motif qui m’empéche
de jeter mes crosses au feu et c'est égale-
ment pour cela, mon cher ami, que je vou-
drais vous voir faire du journalisme, et si-
gner tous les articles que vous pourriez.
Cependant, quand il jouait, aucun cham-
pion ne se donnait plus au jeu que lui, aucun
joueur ne luttait davantage pour son équipe.
Je me rappelle encore ses succes.
C’était un bonheur pour moi de I'accompa-
»8ner A toutes ces parties, de guetter les bal-
les qu’il lancait, recevait ou ramassait, et
de causer avec lui dans la tribune, quand
il était inoccupé. Le premier lundi de juillet,
on et pu nous voir assister cote & cote &
un match fameux entre I'équipe des Gentle-
men of England contre celle des Profession-
nels ; je dis nous voir, mais non nous en-
tendre, car Raffles n’ayant pas mis d’enjeu
¢était de trés méchante humeur. Avec moi,
il n’était que taciturne, mais il se montrait
plutét brusque avec les personnes qui lui
demandaient pourquoi il ne prenait point
~part au jeu, ou-qui s’aventuraient a le plain-
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dre. Il restait 1a avec son chapeau de paille
baissé, la cigarette aux levres. Je fus, en
conséquence, fort surpris quand un jeune
élégant vint se glisser entre nous deux, et
fut, malgré la liberté qu’il prenait, accueilli
par lui avec la plus grande politesse. Je ne
connaissais méme pas de vue le jeune
homme ; Raffles ne nous présenta pas I'un &
I'autre, mais je me rendis compte, par la
facon dont ils s’'étaient abordés, qu’ils se
connaissaient tout-au moins superficielle-
ment. Néanmoins la familiarité du jeune
homme ne manqua pas de me surprendre.
Je fus absolument renversé lorsque celui-ci
déclara & Raffles que son pere désirait faire
sa connaissance et que Raffles acquiesca de
bonne grace & ce désir.

— 1I se trouve, fit le jeune homme, dans
la tribune réservée aux dames. Voulez-vous
venir dés maintenant?

— Avec plaisir, dit Raffles ; gardez-moi
donc ma place, Bunny.

Et ils s’éloignérent.

— C’est le jeune Crowley, ‘dit une voix
derriére moi. L’année derniére, il faisait par-
tie de I'équipe de Harrow.
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— Jfe me souviens de lui, c'était le plus
faible de toute 1'équipe.

— C’est pourtant un fervent du cricket ;
il est resté au collége jusqu’a vingt ans pour
en porter les couleurs. Son pére I'y obligea.
"C’est un gentil garcon, oui, trés gentil!

La partie commencgait & m’ennuyer, car
j'étais venu simplement dans le but de voir
jouer Raflles : j’attendais impatiemment son
retour, et enfin je 'apergus qui me faisait
des signes par-dessus les balustrades de
-droite. '

— Il faut que je vous présente au vieux
Amersteth, murmura-t-il quand je I'eus re-
joint. On jouera au cricket chez lui le mois
prochain, pour féter la majorité du jeune
Crowley, et nous devons y aller tous les
deux.

— Tous les deux ! répétai-je, mais je ne
joue pas au cricket.

— Taisez-vous, dit Raffles, et laissez-moi
faire. Je viens de mentir jusqu'a la gauche,
- ajouta-t-il d'une voix sépulcrale tandis (iue
nous descendions I'escalier. Je compte sur
vous pour ne pas me contredire.

Lord Amersteth était un bel homme, a la
moustache courte, au double menton. Il me
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recut avec une politesse un peu froide ou
percait de l'ennui.

— Je me suis permis, dit lord Amersteth,
de demander & 'un des Gentlemen of England
de venir & la campagne, le mois prochain,
faire en amateur quelques parties de cricket,
et il a eu 'amabilité de me dire que ce serait
avec le plus grand plaisir si vous n'aviez pas
projeté une partie de péche, Mr... Mr..., et
enfin lord Amersteth parvint & se rappeler
mon ‘nom.

Evidemment on m’acceptait en qualité
d’inévitable compagnon de l'inestimable Raf-
fles ; je saluai, je remerciai, mais intérieu-
rement je pestais contre mon ami.

C’était, bien entendu, la premiére fois que
j'entendais parler de cette prétendue partie
de péche, mais je ne manquai pas de répon-
dre qu'on pouvait facilement la reculer. Raf-
fles m’approuva d'un coup d’ceil. Lord
Amersteth salua négligemment.

— Vous &tes bien aimable, dit-il, mais
vous jouez vous-méme au cricket, il me
semble ?

— 1l jouait au collége, dit Raffles, avec
son infame promptitude.
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. — Je n’ai jamais été bon joueur, murmu-
rai-je. '

— Vous faisiez partie de 1'équipe des
onze ? demanda lord Amersteth.

— Pas précisément, répondis-je.

— Mais vous étiez bien sur la limite, dé-
clara Raffles & ma grande honte.

— Nous ne pouvons pas tous jouer comme

les Gentlemen of England, dit lord Amers-
teth avec entrain. Mon fils Crowley est entré
tout juste dans 1'équipe de Harrov, et pour-
tant il va jouer; et moi-méme, si cela est né-

cessaire, j'en ferai peut-étre autant ; si vous -

n'étes pas tres adroit, vous ne serez donc
pas le seul et je tiendrais pour {rés agréable
que vous consentiez 3 accompagn'er votre
ami. Vous pourrez méme, dans le cas ou
vous en auriez le désir, pécher avant déjeu-
ner et méme aprés diner.

— Je serais trés fier... commencai-je, me
préparant déja résolument & m’excuser, mais
le regard de Raffles se fixa sur moi, j’hésitai
et je me sentis perdu.

— Allons, c’est entendu ! dit lord Amers-
{eth avec une nuance de mauvaise humeur.
Notre féte, qui est destinée & célébrer la ma-
jorité de Crowley, ne durera qu'une petite

5



66 RAFFLES

semaine. Nous aurons I'équipe des Free Fo-
resters, des Gentlemen de Dorsetshire et
peut-8tre quelques équipes de la localité. Du
reste, Mr. Raffles vous racontera tout cela, et
Crowley vous écrira. Je compte sur vous
deux. Et aprés m’avoir adressé un léger
salut, lord Amersteth se leva et se dirigea
vers le passavant.

Raffles se leva également ; je saisis la
manche de son tricot.

— A quoi pensez-vous ? lui demandai-je
avec colére. Je n'ai jamais été sur le point
de faire partie d’aucune équipe, je ne con-
nais rien au cricket. Il va falloir que je me
tire de ce guépier !

— Non pas ! me répondit-il. Vous ne serez
pas obligé de jouer, mais il faut que vous
veniez. Attendez-moi aprés six heur?s et de-
mie et je vous dirai pourquoi.

Je le devinais bien, le pourquoi, et j'ai
honte de I'avouer, je me sentais moins révolté
4 ceite idée qu'a celle de me rendre ridicule
sur une pelouse de cricket. Cefte derniére
pensée me bouleversait plus que celle d'un
crime, et je me promenai sur le terrain en
proie 2 la plus vive inquiétude, tandis que
Raffles rentrait dans la tribune., Mon ennui
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ne fit qu’'augmenter en apercevant le jeune
Crowley et son pére se rencontrer, ce der-
nier hausser les épaules, s’arréter et se bais-
ser vers son fils pour lui annoncer une nou-
velle qui sembla fort ennuyer le jeune
homme. C’était peut-étre de ma part une
méprise, mais je ne pus m’empécher de pen-
ser que cet ennui leur venait de ce qu'’ils n'a-
vaient pu s’assurer la présence du fameux
Raffles sans avoir aussi celle de son insigni-
fiant ami.

Enfin la cloche sonna, et je montai & la
tribune pour voir Raffles lancer la boule. De
ce point, on ne perd aucune des finesses du
jeu, et si jamais un lanceur de boules en fit
preuve, ce fut bien A.-J. Raffles ce jour-1a,
ainsi du reste que se le rappelerent tous les
assistants. Il n’était pas nécessaire d'étre
soi-méme un joueur pour apprécier I'habileté
de sa direction, la merveilleuse souplesse de
ses gestes qui ne se démentit pas un instant,
quelle que fat sa position ; en un mot, sa
prodigieuse élégance. Ce n’était pas chez lui
une simple exhibition de force athlétique,
mais un vrai régal pour lintelligence, et je
voyais le lien entre les deux choses. Cette
aprés-midi-13, il luttait sans fatigue contre la
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fine fleur des professionnels de cricket. Ce
que j'admirais et ce dont je me rappelle,
c’était le mélange d’adresse et de ruse, de
patience et de précision, de travail de téte
et de travail de corps qui faisaient d~ lui un
artiste incomparable. C’était bien 1a le trait
caractéristique de Raffles et que j'étais seul
a connaitre!

— Je me sentais en veine cette aprés-midi,
dit-il, quand nous nous frouvimes ensemble,
dans un cab, quelques instants aprés. Si
j'avais eu pour m’aider un bon lanceur de
boules, j'aurais été merveilleux ; mais enfin,
trois bancs et quarante et un, sur quatre
qui sont tombés, c’est 14 un joli résultat
pour un lanceur ordinaire qui joue contre
des professionnels. Je me sentais enragé.
Rien ne me met plus hors de moi que de
me voir inviter & cause de mes falenfs au
cricket comme si j'étais moi-méme un pro-
fessionnel.

— Pourquoi donc acceptez-vous ? dis-je.

— Pour les punir et puis... parce que
nous serons a sec, Bunny, avant la fin de la
saison. )

— Ah'! dis-je, je pensais bien que c’était
cela!
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— Naturellement, c'était cela. Il parait
qu’on aura une semaine endiablée, des bals,
des diners, des gens trés chics, des récep-
tions ouvertes et la maison sera évidemment
remplie de diamants. Des diamants & foison !
En régle générale, rien au monde ne me
ferait abuser de I'hospitalité ; je ne l'ai ja-
mais fait, Bunny ; mais, dans ce cas, nous
sommes simplement engagés comme des ser-
viteurs, aussi bien que les musiciens, ef,
pardieu ! nous prendrons nos honoraires !
Allons diner tranquillement quelque part et
nous causerons ! .

‘— Tout cela me semble étre un vol assez
vulgaire, ne pus-je m’empécher de dire, et
Rafiles fut enticrement de mon avis.

— C’est, en effet, trés vuigaire, dit-il,
‘mais je n'y puis rien. Aprés tout, ces gens-
la le méritent et ils sont en situation de le
supporter. Ne croyez pourtant pas que cela
ira tout seul : rien ne sera plus facile que
de s’emparer de quelque chose, mais rien ne
sera plus diflicile que d’éviter les soupcons,
et pourtant voild ce qui est indispensable.
Nous ne reviendrons peut-éire qu’avec un
bon plan de la propriété qui nous permettra
de travailler plus tard. Qui sait ? En tout cas

R < ) - e



70 RAFFLES

nous avons, vous et moi, plusieurs semaines
de réflexions.

Je ne vous étonnerai pas en disant que
pendant les semaines suivantes toutes les
réflexions furent faites par Raffles qui ne se
donna pas la peine de me communiquer ses
pensées. Ses réticences, cependant, ne m’ir-
ritaient plus ; je commencais 3 les accepter
comme une condition nécessaire de ses pe-
tites entreprises et ma confiance en lui était
devenue, surtout aprés le dénouement de
nolre derniére aventure, trop solide pour se
trouver amoindrie par son manque de con-
fiance envers moi. Je considére méme son
atlitude comme étant due plutot & l'instinct
du criminel qu’a son opinion personnelle.

C’étail le lundi 10 aott que nous devions
nous trouver & Milchester Abbey, dans le
comté de Dorset. Dés le commencement du
mois, nous arrivions prés de 13, munis de
notre attirail de péche, avec l'intention d’ac-
quérir une réputation de pécheurs émérites,
d’explorer les environs afin de pouvoir uti-
liser plus tard notre parfaite connaissance
fopographique du pays au cas ou cette se-
maine serait pour nous sans résultat profi-
table, Raffles avait conservé une idée de
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derriére la téte qu’il ne devait me communi-
quer qu'a notre arrivée. Un jour, tandis que
nous traversions un champ, il sortit de sa
peche une balle de cricket et me fit jouer
avec lui pendant une heure. Il en passa en-
suite plusieurs autres & travailler avec moi
sur la pelouse ; si je ne devais jamais deve-
nir un bon « crickter », au .moins, serais-je
un joueur présentable.

Les incidents commencérent dés le lundi.
Nous étions descendus quelques kilométres

- avant Milchester, & un petit embranchement ;

surpris par une averse, nous dimes nous
réfugier dans une petite auberge sur la
route. Un homme au visage sanguin, habillé
avec une élégance du plus mauvais goit, y
élait attablé. A sa vue, Raffles recula sur le
seuil et insista pour que, malgré la pluie,
nous retournions 4 la gare. Il m’affirma que
I'odeur de biére tournée qu'il avait sentie en
entrant avait failli-le renverser. Ses yeux
baissés et ses sourcils froncés me firent bien
deviner la contrariété qu'il venait d’éprou-
ver. '

L’Abbaye de Milchester est un batiment
gris quadrangulaire perdu au milieu des bois
touffus de ce riche comté. Ses fenétres, bril-
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lamment illuminées, scintillaient dans la nuit
quand notre voiture nous amena juste assez
4 temps afin de"nous permettre de nous ha-
biller pour souper. Nous avions passé, avant
d’arriver, sous un grand nombre d’arcs de
triomphe en construction, et prés des tribunes
et des mats de drapeaux élevés sur un
champ de cricket a I'aspect trés humide, ou
Raffles m’affirma qu’il maintiendrait son re-
nom. C'était & l'intérieur des batiments que
se¢ trouvaient les principaux préparatifs de
fete. Un grand nombre d’invités étaient réu-
nis, et parmi eux plus de grands person-
nages que je n’en avais jamais renconfré
ensemble. Je me sentais géné. La pensée de
rios secrets projets achevait de me troubler
et de m’'enlever le peu d’adresse que je me
flaltais parfois de posséder. Je me rappelle
encore vaguement avec quel soulagement
nerveux j'entendis enfin annoncer le diner.

Je donnai le bras & une jeune fille peu
intimidante et je commencai par bénir le Ciel
de cette bonne fortune. Miss Melhuish était
tout simplement la fille du pasteur et on I'a-
vait invitée afin que sa présence permit que
les convives se trouvassent en nombre pair.
Elle me le raconta avant méme que le potage
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fat servi, et toute sa conversation porta I'em-
preinte de cette méme candeur & vous ap-
prendre tout ce qu’elle savait. Je n’eus qu'a
écouter, acquiescer et me montrer satisfait.
Quand je lui eus avoué que je ne connais-
sais, méme de vue, que trés peu de per-
sonnes de la société, elle me fit part aussitot
_ de ce qu’elle savait sur chacun d’eux en com-
mencant par la gauche et en terminant par
son voisin de droite. Cela dura un bon mo-
ment et cela m'intéressa réellement, mais il
n'en fut pas de méme quand, dans le but de
rattraper au vol mon attention vagabonde,
miss Melhuish me demanda tout & coup,
dans un murmure, si j'étais capable de gar-
der un secret.

Je lui répondis afﬁrmatwement et elle me
posa une nouvelle question d'une voix basse
et frissonnante :

— Avez-vous peur des voleurs?

Des voleurs ! Elle m’avait tiré de mon apa-
thie. Le mot me fit sursauter. Je le répétai
avec un accent d’horreur.

— Enfin, j'ai donc trouvé quelque chose
qui vous intéresse ! dit miss Melhuish avec
un accent de trlomphe naif. Oui... des vo-
leurs ? Mais ne parlez pas si haut car on
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suppose que c'est un grand secret, mais,
vraiment, je ne devrais pas vous le dire !

— Pourquoi cela ? murmurai-je avec im-
patience

— Vous me promeitez le secret ?

— Bien entendu.

— Eh bien! 1l y a des voleurs dans les
_environs.

— Ont-ils déja commis quelques vols ?

— Pas encore.

-— Alors comment le savez-vous ? .

— On les a vug dans le Comté, ce sont
deux voleurs bien connus i Londres !

Deux ! Je regardai Raffles. Je 'avais sou-
vent fait pendant la soirée, car j'enviais sa
gaité, son calme, son esprit joyeux, son
aisance absolue, son sang-froid; mais, main-
tenant, je le plaignais; oui, malgré ma
propre terreur et ma consternation, je le
plaignais en le voyant ainsi manger, boire,
rire et bavarder sans une ombre de crainte
ou d’embarras sur sa figure diaboliquement
belle. Je saisis ma coupe de champagne et
la vidai d'un trait.

-— Qui les a vus ? demandai-je avec calme.

— Un détective. Voild plusieurs jours
qu'on les poursuit depuis Londres ; on croit
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méme qu’ils ont des intentions sur I’Abbaye.

— Pourquoi ne les arréte-t-on pas?

— C’est justement ce que je demandais &
mon peére en venant ici ce soir. Il m’a dit
qu’on n'avait pas de mandat contre eux en
ce moment et que tout ce qu’on pouvait faire
était de surveiller leurs mouvements.

— Ah ! on les surveille avec soin ?

— Oui, il y a un détective qui est venu ici
spécialement dans ce but, et j'ai entendu
- lord Amersteth dire & mon pére qu'on les
avait vus cet aprés-midi a la gare d’embran-
chement de Warbeek.

(’était 1'endroit méme ou Raflles et moi
avions été surpris par I'averse. Notre départ
précipité de I'auberge m’était tout expliqué ;
rien désormais ne me surprendrait ; je par-
vins cependant & la regarder en face avee un
sourire.

— C’est vraiment palpitant, miss Melhuish,
déclarai-je. Puis-je savoir comment vous
étes au courant de tout cela ?

— Par mon pére, me répondit-elle d’'un
ton confidentiel. Lord Amersteth lui a de-
mandé son avis, et mon pére m’a naturelle-
ment demandé le mien ; mais pour 'amour
de Dieu, n’en soufilez mot ! Je me demande
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quelle idée m’a poussée & vous raconter tout
cela !

-— Vous pouvez avoir confiance en moi,
miss Melhuish ; mais n’avez-vous pas peur
des voleurs ? *

Miss Melhuish se mit & rire.

— Pas le moins du monde ! Ils ne vien-
dront pas chez nous, car il n'y a rien qui
puisse les tenter. Mais, jetez les yeux autour
de la table, vovez les diamants, regardez
combien vaut seulement la riviére de la vieille
lady Melrose !

La marquise douairiére de Melrose était
une des rares personnes de la société qu'il
n’avait pas été nécessaire de me faire con-
naitre. Elle était assise & la droite de lord
Amersteth ; jouant avec son cornet acous-
tique, sablant le champagne avec sa liberté
accoutumée. C’était la vieille dame la plus
aimable qu'il fit possible de voir. La rividre
qu’elle portait était composée de diamants
et de saphirs, et se soulevait et s’abaissait &
chaque mouvement de sa gorge opulente.

— On dit qu’elle vaut au moins cinq mille
livres sterling (1), continua ma voisine. Lady

(1) 125,000 francs.
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Margaret me le disait encore ce matin (c’est
elle qui se trouve & co6té de votre ami M. Raf-
fles, vous savez), et cette vieille dame tient
a la porter tous les soirs. Pensez quelle au-
baine cela serait ! Non, décidément, il n'y a
pas de danger qu’on vienne nous voler au
presbytére !

Quand les dames se retirérent, miss Mel-
huish me fit promettre une derniére fois de
lui garder le secret et elle me quitta avec
quelques remords de son indiscrétion mais
avec encore plus de satisfaction de I'impor-
tance qu’elle s’était sans doute donnée a
mes yeux. Mon opinion peut paraitre em-
preinte de quelque vanité, mais, en réalité,
les sujets de conversation ont la plupart
du temps comme point de départ le désir
bien humain de faire frémir son auditeur,
et miss Melhuish avait la spécialité de vou-
loir obtenir ce résultat. Elle avait, du reste,
fort bien réussi avec moi.

Je vous fais grice de mes pensées pen-
dant les deux heures qui suivirent. J'essayai
en vain de parler & Raffles mais je ne pus y
réussir.

Dans la salle & manger, lui et le jeune
Crowley allumaient leur cigarette & la méme
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allumette, et ils causaient tout le temps.
Dans le salon, j'avais la douleur de I'enten-
dre débiter des banalilés dans le cornet
acoustique de lady Melrose qu'il avait con-
nue & Londres. Enfin, dans la salle de bil-
lard out I'on jouait une poule interminable,
je m’assis & I'écart el je m’ennuyai royale-
ment en compagnie d'un gentleman écos-
sais des plus sérieux qui, arrivé apres di-
ner, n’ouvrit la bouche que pour parler des
progrés dans la photographie instantanée.
Il ne devail pas jouer dans les matchs, me
dit-il, mais il avait obtenu de lord Amers-
teth la permission de prendre, des groupes
de joueurs, des séries de photographies
telles qu'on n’en aurait jamais vu ; était-ce
comme professionnel ou comme amateur ?
je ne pus le déterminer. Je me rappelle ce-
pendant avoir fait tous mes efforts pour ap-
porter une attention soutenue a la conver-
sation de cet ennuyeux personnage. Enfin
I'épreuve se termina, les verres se vidérent,
les hommes se souhaitérent le bonsoir et
je suivis Raflles dans sa chambre.

— Tout est par terre ! murmurai-je, tan-
dis qu'il ouvrait le gaz et que je fermais la
porie. Nous sommes surveillés, on nous
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suit depuis Londres. Il y a un détective ici !

— Comment le savez-vous? demanda
Raffles, se retournant vers moi vivement,
sans la moindre frayeur.

Je lui racontai ce que je savais.

— Naturellement,  ajoutai-je, c'était
'homme que nous avons vu a l'auberge
cette aprés-midi ?

— Le détective ? dit Raflles ; vous étes
donc incapable de reconnaitre un détective,
Bunny ?

— Si ce n’était pas lui, qui est-ce donc ?

Raffles secoua la téte.

— Pensez que vous venez de causer avec
lui pendant une heure dans la salle de bil-
lard et que vous n’avez pas deviné qui il
était !

— Le photographe écossais ?

Je m'arrétai stupéfait.

— 11 est en effet écossais, dit Raffles, et
il peut étre photographe aussi. 1l est égale-
ment linspecteur Mackensie de Scotland
Yard — celui-ld méme auquel j'ai envoyé
un petit mot pendant la fameuse nuit d'avril
dernier. Vous étes resté une heure avec lui
sans deviner qui il était! Oh! Bunny,
Bunny, vous n'étiez pas né pour le crime !
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— Mais si cet homme est Mackensie, quel
était donc I'homme qui vous a fait fuir a
Warbeek ?

—- CG’est 'homme méme qu’il file.

— Mais c’est ncus qu’il file.

Raflles me regarda avec un air de pitié,
et secoua la téte avant de me tendre son
élui & cigarettes.

— J'ignore s’il est défendu de fumer
dans sa chambre, mais vous feriez bien de
prendre une cigarette et de vous tenir ferme,
Bunny, car je vais vous insulter.

Je me servis en riant.

—.Dites ce que vous voudrez, mon cher
ami, si ce n'est pas nous que file Macken-
sie. :

— Eh bien ! non, ce n’est pas nous, cela
est impossible, et personne aufre que vous,
Bunny, n’eit pu le supposer un seul ins-
tant. Pouvez-vous croire qu’il resterait 1a a
regarder I'homme qu'il surveillerait jouer
une poule sous son nez ? Il le pourrait, car
c’est un homme de sang-froid, Mackensie,
mais moi je n’er aurais pas assez pour ga-
gner la poule dans ces conditions... du
moins je ne le crois pas, et ce serait méme
intéressant de s’en assurer. Je sentais mal-
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gré tout que la situation était délicate, tout
en sachant bien qu'il ne s’occupait pas de
nous. Crowley, aprds le diner, m’avait tout
raconté, voyez-vous, et, cette aprés-midi,
j’avais vu un des individus en question.
Vous pensiez que c'était & cause ‘de la pré-
sence d’'un détective que j'avais quitté I'au-
berge ? Je ne sais vraiment pas pourquoi
je ne vous I'ai pas dit au moment ; c’est pré-
cisément le contraire. Cette brute & la face
rougeaude est un des voleurs les plus
adroits de Londres. J'ai pris un jour un
verre avec lui et notre commun recéleur.
J'étais habillé en voyou des pieds & la tate
a ce moment-l4, mais vous comprenez que
je ne veux pas courir la chance d’étre re-
connu par un animal pareil.

— 1l n’est pas seul, m’a-t-on dit.

— C’est certain, il a au moins un compa-

. gnon avec lui et on croit hien qu’il a un

complice dans la maison.
— C’est lord Crowley qui vous I'a dit?
— Crowley, le champagne aidant. C’est
une confidence analogue & celle de votre
jeune fille, mais méme en confidence, il ne
m’a pas dit un mot de Mackensie. Il m'a

bien affirmé qu’il y avait un détective dans
6
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la coulisse et c’est tout. Puisqu’on le traite
comme un invité, c’est un secret qu’on ne
dit évidemment pas aux autres invités, car
cela pourrait les offenser, et qu’'on cache
aussi soigneusement aux domestiques puis-
qu’il est 13 aussi pour les surveiller. Voila
" comment je définis la situation, Bunny, et
vous fomberez d’accord avec moi pour con-
clure qu’elle est beaucoup plus intéressante
que nous ne l'aurions imaginé.

— Oui, mais in{iniment plus difficile pour
nous, dis-je avec un soupir de crainte non
apaisée. En lout cas, nos mains sont liées
pour toute la semaine. :

— Ce n’est pas sir, mon cher Bunny,
bien que jadmelte que les chances nous
sont contraircs, et encore je n’en suis pas
absolument certain. Il y a {outes sorles d’hy-
pothéses dans ces sortes d’affaires. Suppo-
sons que A soit chargé de la surveillance
de ‘B, il n'aura pas la possibilité d'avoir
I'eeil sur C. Voild la théorie véritable ; mais
Mackensie est un A trés fort et je serais
désolé d’'avoir du butin sur moi avec un
‘homme pareil dans la maison ; pourtant,
ce serait une bonne affaire de pouvoir glis-
ser enire A et B et de les rouler tous les
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~deux. Cela vaut hien le coup, Bunny. Oui
ce serait vraiment superbe de soulever 1'af-
faire & de vieux professionnels comme B’
et ses complices ! Eh ! Bunny ! Ce serait un
véritable match ! Gentlemen conire Profes-
sionnels.

* Ses yeux étaient plus brillants que je ne
les avais vus depuis bien des jours. Ils
avaient tout I'éclat de l'enthousiasme per-
vers ‘qu’éveillait en lui I'idée fixe d'un nou-
veau coup d’audace. Il enleva ses souliers
et commenca a déambuler silencieusement
dans la chambre. Il n’avait jamais, en ma
présence, paru aussi excité depuis la fa-
meuse nuit du diner des Vieux-Bohémes ot
avait paru Ruben Rosenthall, et je ne fus
pas faché de me rappeler & ce moment le-
fiasco dont ce diner avait éi¢ le. prélude.

— Mon cher ami, commengai-je dans le
méme ton que lui, vous aimez trop les par-
ties difliciles, et vous serez fatalement la
victime de votre esprit sportif et voila tout !
Que notre derniére expédition vous serve de
lecon, et volez plus bas, si vous tenez &
votre peau. Etudiez la maison tant que vous
le voudrez, mais n’allez pas vous mettre la
tate dans la gueule de Mackensie.

B 11, 3 Il s PR A . . P NS e x4 e ol Sl ey v
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La richesse de ma métaphore le fit s’ar-
réter, sa cigarette entre les doigts, el un
sourire passa dans ses yeux brillants.

— Vous avez tout a fait raison, Bunny.
Je ne le ferai pas, non, je ne le ferai certes
pas. Et pouriant vous avez vu la riviére de
la vieille lady Melrose ! Je la désire depuis
des années ! Mais, sur mon honneur, je ne
le ferai pas... et pourtant, pardieu, couper

I'herbe sous le pied des professionnels et

aussi des Mackensie ! ce serait le grand jeu,
Bunny, ce serait le grand jeu!

— Eh bien, il ne faut pas le jouer celte
semaine.

— Non, je ne le jouerai pas, mais je me
demande comment nos professionnels vont
faire leur travail ? Voild ce qu’il faudrait
savoir. Je me demande s’ils ont réellement
un complice dans la maison ? Comme je se-
rais heureux de connaitre leur jeu! Mais
c’est égal, Bunny, ne soyez pas inquiet, je
ferai tout ce que vous désirez.

Et, sur cette assurance, je regagnai ma
chambhre et mon lit, le coeur considérable-
ment allégé. Il y avait encore assez d’hon-
néteté en moi pour que ce simple retard a
nos crimes f{at le bienvenu, et me permit de
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redouter leur accomplissement et d’en dée
plorer la nécessité., Cette simple remarque
prouve toui simplement que j'étais un
homme d'un caractére plus faible que
Raflles tout en étant aussi perverti que lui.
Je possédais cependant une qualité mat
tresse ; c'était de pouvoir entierement chase
ser de mon esprit les considérations désas
gréables qui n’avaient pas trait au moment
présent. Grace & cette faculté, il m’était
possible de continuer & Londres ma. vie fri
vole avec la méme insouciance que je la-
vais menée l'année précédente. Ici méme,
4 Milchester, pendant celte semaine si re-
doutée du cricket, je passais d'excellents
moments.

Il est vrai qu’il y avait d’autres facteurs
dans le plaisir que me causait la remise de
l'affaire. D’abord, chose étonnante, il y
avait sur le terrain du cricket des gens plus
maladroils que moi. Dés le commencement
de la semaine, c’est-d-dire au moment le
plus opportun, j'eus une chance inespérée ;
une balle dont je n’avais entendu que le sif-
flement tomba jusle dans ma main, et lord
Amersteth lui-méme m’adressa des félicita-
tions publiques. Je rebondis sur la réputa-
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tion de ce coup. Camme rien ne vous pose
comme le succes, et comme I'encourage-
ment constant que me donnait le joueur le
plus émérite du camp agissait sur moi
comme un stimulant, je fis des merveilles.
Miss Milhuish me tint les propos les plus
flatteurs au bal qu'on donna en I'honneur -
de la majorité du jeune Crowley, elle me
dit également que c’était assurément cette
nuit-13 que les voleurs tenteraient leur coup.
Elle affecta méme les craintes les plus
vives, tandis que nous étions assis ensem-
ble dans le jardin et que I'’Abbaye entiére
" brillait illuminée dans la nuit. Pendant ce
temps, le tranquille Ecossais faisait tous
les jours des photographies innombrables,
qu’il développait la nuit dans un cabinet
noir admirablement situé dans I'aile du béa-
timent réservé aux domestiques, et je suis
persuadé que deux personnes seulement
parmi lcs invités savaient que M. Clephane
of Dundee était l'inspecleur Mackensie de
Scotland Yard.

La semaine devait se terminer le samedi
par un match de consolation et deux ou
trois d’entre nous avaient I'intention de par-
tir de bonne heure afin de se trouver & Lon-

. . - . m o S
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dres le soir méme, mais ce match ne fut ja-
mais joué. Aux premiéres heures du samedi
matin, un drame se déroulait a.1'Abbaye de
Milchester.

Ma chambre s'ouvrait sur la galerie cen-
trale. Je ne couchais.pas au méme étage
que Rafiles, qui se trouvait, je crois, avec
tous les autres célibataires. En somme, on
m’avait placé dans le cabinet de toilette
d’un des appartements, et mes plus proches
voisins étaient la vieille lady Melrose, mon
hote et sa femme. Le vendredi soir, les fétes
proprement dites étaieni terminées et, pour
la premiére fois de la semaine, j'étais pro-
fondément endormi depuis minuit, lorsque
tout & coup je me irouvai assis dans mon
lit tout haletant. Un poids trés lourd s’abat-
tit conlre ma porte, et j'entendis une res-
piration pénible, ainsi qu'un bruit de pas
étouffés.

— Je vous tiens, murmura une voix, ce
n'est pas la peine de vous débaltre.

C’était la voix du détective écossais, et une
crainte nouvelle me glaca d’épouvante. I n’y
eut pas de réponse, mais la respiration de-
vint plus pénible et les pieds enveloppés bat-
tirent le parquet avec plus de vigueur. Affolé,
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je sautai du lit et j'ouvris ma porte. Le gaz
baissé éclairait faiblement le palier et j'a-
per¢us Mackensie dans un silencieux corps-
a-corps avec un robuste adversaire.

— Tenez cet homme, cria-t-il en me
voyant, tenez ce bandit.

Mais je restai 14 comme un imbécile jus-
qu’au moment ou les hommes arrivérent sur
moi. Alors avec un soupir de soulagement,
je me jetai sur I'homme dont je venais d’a-
percevoir la figure. C’était un des valets qui-
nous servaient & table, et je ne l'eus pas
plus tot saisi que le détective le lacha.

— Tenez-le bien, cria-t-il. Il y en a d’au-
tres en bas !

Et il descendit I'escalier quaire & quatre
tandis que d’autres portes s’ouvraient et que
lord Amersteth et son fils arrivaient simul-
tanément en costume de nuif. Aussitét, mon
homme cessa toute résistance, mais je le tins
solidement tandis que Crowley ouvrait le
gaz.

— Que diable est tout ceci? demanda
lord Amersteth les yeux & peine ouverts. Qui
vient donc de descendre les escaliers ?

— Mac Clephane, dis-je vivement.

— Ah'! ah! dit-il en se tournant vers le
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valet, alors c'est vous la canaille ! C'est bien
fait ! C’est bien fait ! O a-t-il été pris ?

Je n’en avais aucune idée.

— La porte de la chambre de lady Mel-
rose est ouverle, s’écria Crowley. Lady Mel-
rose ! Lady Melrose !

— VYous oubliez qu’elle est sourde! dit
lord Amersteth. Ah! voici sa femme de
chambre.

Une porte intérieure s’ouvrit et un instant
apreés on entendit un petit cri et une per- .
sonne vétue de blanc se mit & gesticuler sur
le seuil. ’

— Ou donc est I'écrin de M™® la marquise ?
La fenétre est ouverte, il a disparu !

— La fenétre ouverte, 1'écrin disparu'!
s'écria lord Amersteth. Mais commernt va
M= ]la marquise ? Est-elle bien ?

— Qui, mylord, elle dort!

— Elle dort au milieu de tout ce bruit, dit
lord Amersteth. Elle est bien seule, alors !

— Pourquoi Mackensie... Clephane est-il
parti ? me demanda le jeune Crowley.

— Il a dit qu'il y en avait d’autres en bas.

— Pourquoi diable ne I'avez-vous pas dit
plus tot ? s'écria-t-il, et il descendit rapide-
ment & son tour.
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Il ne tarda pas & étre suivi par la bande
des cricketers qui arrivaient ensemble pour
se mettre aussitdot en chasse. Raffles était
avec eux, et j'aurais été heureux de les sui-
vre si le valet n’avait pas choisi ce moment
pour me pousser loin de lui et prendre la
fuite dans la direclion opposée. Lord Amers-
feth le saisit en un instant, mais la brute
lutta désespérément et nous ne fmes pas
irop de deux pour le trainer dans I'escalier
au milieu des cris de terreur qui s’échap-
paient des portes entr’ouveries. Enfin, nous
pimes le remettre entre les mains de deux
autres valets qui arrivérent avec leurs che-
mises de nuit & peine rentrées dans leurs
pantalons. Mon hote me remercia tandis que
nous nous dirigions vers l'extérieur.

— Il me semble avoir entendu un coup de
feu, ajouta-t-il, et vous ?

— Il me semble en avoir entendu (rois.

Nous sortimes vivement dans l'obscurité.

Je me rappelle combien le gravier me bles-
sait les pieds et combien I'humidité du gazon
me donnait 1'onglée, tandis qu’en suivant la
pelouse, nous nous dirigions vers le bruit des
voix. La nuit était si noire que nous nous
trouvions au milieu des joueurs avant d’avoir

v
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apercu les couleurs claires de leurs véte-
ments. Lord Amersteth marcha presque sur
le corps de Mackensie qui était allongé dans
la rosée.

-— Qu’'est ceci ? cria-t-il. Qu’est-il arrivé ?

— C’est Cléphane ! dit quelqu'un en s’age-
nouillant prés de lui. II a regu une balle !

— Est-il vivant?

— A peine !

-— Dieu de Dieu ! Ou est Crowley ?

— Me voici ! dit une voix essoufllée. C'est
inutile, mes amis. Il est impossible de dé-
couvrir le chemin qu'’ils ont pris. Voici Raf-
{les qui y a renoncé lui aussi.

Et ils arrivaient en courant exténués.

— Eh bien ! Nous en tenons un, au moins !
murmura lord Amersteth. La premiére chose
a faire, c’est de faire rentrer ce pauvre
homme. Que I'un de vous le prenne sous les
épaules, un autre par le milieu du corps,
joignez vos mains par-dessous. Allons, en-
semble. Voici le chemin. Pauvre homme ! 1l
ne s’appelle pas Clephane. C’est un détective
de Scotland Yard venu ici pour filer ces ban-
dits.”

Raflles fut le premier & exprimer sa sur-
prise, de méme qu'il fut le premier & soule-
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ver le blessé, et parmi ceux qui formaient
la lente procession, personne n’avait une
main plus douce et plus forte a la fois. Peu
de temps aprés, on (tendit le malheureux
sans connaissance sur le sofa de la biblio-
théque. Quand on lui eut mis de la glace sur
sa blessure et qu’on lui eut fait prendre un
peu de cognac, il ouvrit les yeux et ses levres
remuérent.

Lord Amersteth se baissa pour recueillir
ses paroles.

— Oui, oui, dit-il, nous en tenons un,
I’animal que vous avez arrété en haut.

Lord Amersteth se baissa encore davan-
lage.

— Pardieu, il a jeté I'écrin par la fenétre,

n’est-ce pas ? Ge sont eux qui I'ont emporté !
~ (Uest bien, c'est bien! Espérons que nous
pourrons sauver ce pauvre garcon ! Allons,
le voila de nouveau sans connaissance !

Une heure aprés le soleil se leva.

Une douzaine de jeunes gens se tenaient
assis dans la salle de billard, buvant du
whisky et du soda, avec leurs pardessus
jetés sur leur costume de nuit et causant
ensemble avec animation. Un indicateur des
chemins de fer passait de main en main. Le
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docteur était encore dans la bibliotheque.
Enfin la porte s'ouvrit et lord Amersteth ﬁt
son apparition.

— Il'y a de I'espoir, di-il. Mais c’est tres
grave... Il n’y aura pas de cricket aujour-
d’hui !

Une heure apres, la plupart d’entre nous
étaient en route pour tacher d’attraper le
train du matin ; & nous tous nous remplis-
sions un compartiment. Nous parlions de
I'événement de la nuit, et on me complimen-
tait comme un héros d’avoir maintenu le
bandit arrété ; mon orgueil était immense !

Raflles me regardait de coté, les yeux bais-
~ sés. Nous n'avions pas échangé un mot et
nous n'en échangedmes pas jusqu'a ce que
nos compagnons nous eussent quittés & Pad-
dington. Nous traversimes rapidement les
rues dans un hansom a roues caoutchoutées
pourvu d’une joyeuse sonnette.

— Eh bien ! Bunny ! dit Raflles, ce sont
les professionnels qui 'ont, eh!

— Oui, dis-je et j’en suis charmé !

— De ce que ce pauvre Mackensie y ait
ramassé une balle dans les poumons ?

— Non, de ce que vous et moi, pour une-
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fois, nous nous soyons trouvés du coté des
honnétes gens.

Il haussa les épaules.

— Vaus étes désespérant, Bunny, tout a
fait déscspérant ! Vous n’auriez certaine-
ment pas refusé votre part dans le butin s'il
nous était échu ? Et vous étes positivement
heureux d’avoir manqué I'affaire ! J'avoue
cependant que la méthode des Profession-
nels m’a vivement intéressé, et moi person-
nellement, j’y ai gagné en expérience ce que
j'y ai perdu autrement. Cette idée de jeter
I'écrin par la fenétre a été une idée tres
simple et trés pratique. lls étaient deux a
I'attendre en bas depuis des heures.

— Comment le savez-vous, demandai-je ?

— Je les ai vus de ma fenétre qui se trou-
vait juste au-dessus de celle de la vieille
dame. Cette riviere de diamants m’agacait
quand j'allai me coucher la nuit derniére...
et je me mis & regarder par la fenétre. En
vérité, c'était pour m’assurer si celle d’'en
bas était ouverte et s’il y avait la moindre
chance de descendre en me servant d’un
drap comme corde. J'avais pris la précau-
tion de baisser d’abord ma lumiére et ce fut
d’ailleurs trés heureux. Je vis les profession-

-
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nels qui attendaient en bas, mais eux ne pu-
rent me voir. Je distinguai d’abord un petit
disque lumineux qui brilla un instant. Je le
revis quelques minutes aprés. Naturellement,
je compris ce que c’était, car moi-méme j'ai
enduit le verre de ma montre d’'un vernis lu-
mineux, ce qui permet de s’en servir comme
d’'une petite lanterne quand on n’en a pas de
meilleure. Eux ne s’en servaient pas comme
de lanternes. Ils étaient placés sous la fe-
nétre de la vieille dame et ils surveillaient
I'heure. Toute I'affaire était préparée avec
leur complice de l'intérieur.

-— Et vous n’avez rien fait ? m’écriai-je.

— Au contraire... Je suis descendu et je
suis entré dans la chambre de lady Mel-
rose...

— Vous !

— Sans un moment d’hésitation. Pour
sauver ses bijoux. Lt j'étais préparé a le
crier assez fort dans son corpet acoustique
pour que toute la maison l'entendit, mais la
chére dame était trop sourde et aime trop
son diner pour se réveiller facilement.

— Eh bien?

— Elle n’a pas bronché.

-— Et pourtant vous avez laissé ces profes-
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sionnels comme vous les appelez, s’emparer
de ses bijoux, écrins et tout !

— Tout, excepté ceci! dit Raffles en po-
sant sa main sur mes genoux. Je vous l'au-

rais déja montré, mais vraiment, mon cher, t
votre figure a fait mon admiration toute la
journée !

I1 ouvrit 1a main et la referma de suite sur
une poignée de diamants et de saphirs que
j'avais vus pour la dernitre fois autour du
cou de lady Melrose.
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Ce soir-la, Raffles me racenta I'histoire
de son premier crime. Depuis cette fameuse
nuit des Ides de Mars, ou il m’avait dit qu'il
Favait commis au cours d'une tournée de
cricket, je n’avais jamais réussi & aborder
ce sujet avec lui. Chajue fois que j'avais
essayé, it s’éfait horné & secouer la téte et
4 regarder mélancoliquement sa cigarette,
tandis que son regard plein de finesse avait
une expression moitié cynique, moitié pen-
sive comme si, aprés tout, les jours hon-
nétes de son passé avaient eu leur bon coté.
Raffles occupait d’habitude son temps soit
3 préparer un nouveau forfail, soit & se
giorifier avee l'enthousiasme délirant d’un
artiste du dernier qu’il venait de commettre.
Rien ne trahissait en lui la moindre frace
de regret. Cependant, lorsqu’il évoquait le
souvenir de son premier crime, on edt dit

' 1
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que le trés vague fantdme d'une sorte de
remords le hantait. Aussi avais-je abandonné
bien avant la nuit de notre retour de Mil-
chester I'espoir de connaitre I'aventure.
Cette nuit-1a, il avait, comme il le faisait
parfois, déposé sa valise de cricket prés du
garde-feu ; elle portait encore, collée sur le
cuir, une vieille éliquette d’Orient: Mes
yeux s’élaient depuis quelque temps fixés
sur cette étiquette et le regard de Rafiles
avait sans doute suivi le mien, car tout a

coup il me demanda si je désirais toujours -

savoir son histoire.

— Ce n'est pas la peine! répondis-je,
vous ne voulez pas me la raconter. Je suis
obligé de la deviner.

— 0Oh ! Comment le pourriez-vous ?

— Oh ! Je commence & connaitre vos mé-
thodes ! :

— Vous croyez que j’avais le méme sang-
froid que maintenant, eh ?

— Je le suppose.

— Mon cher Bunny, cette affaire a été la
moins préméditée que j'aie accomplie.

II recula sa chaise jusqu'a la bibliothe-
que et se'leva brusquement. Ses yeux bril-
laient d’indignation.
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— Je ne puis croire cela, dis-je avec ma-
lice, je ne voudrais pas vous faire un si
mauvais compliment.

— Il faut donc que vous soyez bien béte...

Il s’arréta pour me dévisager et il ne put
s’empécher de sourire malgré lui.

— Ou plutot bien malin, bien plus que je
ne l'aurais cru... pardieu oui, vous étes un
malin ! Eh bien, je vais m’exécuter. Au fait,
J'y pensais moi-méme, car sous plus d'un
rapport I'expédition de la nuit derniére me
rappelle celle-la. En tout cas, je vais com-
mencer par donner une entorse & la seule
bonne régle de ma vie ; je vais célébrer mon
histoire en buvant encore un verre.

Il se versa du whisky, fit jaillir 'eau du
siphon et mit de la glace dans son verre,
puis, assis en coslume de nuif, avec son
inévitable cigarette a'la bouche, il me fit
le récit que j'avais abandonné toul espoir
de connaitre. Les fenétres étaient grand ou-
vertes, les bruits de Piccadilly montaient
jusqu’a nos oreilles. Bien avant qu’il eat
terminé, le bruit des voilures avait cessé,
les voix des crieurs de journaux s'étaient
éteintes et seuls nous troublions le silence
de cette nuit d’été.
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— Oui, disait-if, j'aurais dd refuser l'in-
vitation, mais nous devions fous nous ren-
dre a la Coupe de Melbourne et je eroyais
pouvoir y parier & coup siir ; or, mon tuyau
creva. Je n’élais pas & cette époque 'homme
d’expérience que je suis maintenant, Bunny.
Mes camarades ne savaient pas- & quel point
j'étais & sec et je m'étais juré qu’ils ne le
sauraient pas. ¥avais tafé des Juifs, mais
ce sont des fines mouches la-bas. Puis j'a-
vais songé & un mien parent, cousin au
second degré de mon pére que personne
ne nous connaissait, et qu'on supposait étre
dans l'une ou l'autre des colonies. Je re-
cherchai sa trace et la chance voulut gue je
réussisse & un moment méme ol javais
quelgques jours de libres. J'avais eu la main
abimée peu de temps avant le grand maich
de Noél, et il m’eit été impossible de lan-
cer une balle, méme si j'eusse voulu jouer.

Le ehirurgien qui me soignaif me de-
manda par hasard si je n’étais pas un pa-
rent de Raffles de la Banque Nationale, et
Yidée méme d’un pareil bonheur me coupa
la respiration. Etre parent d’'un des grands
personnages d’une banque, qui- peurrait me
donner de I'argent rien qu'a cause de mon

. A
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nom, pourrait-il y aveir quelque chose de
meilleup pour un homme & sec? Je me
voyais déja riche de ses secours, quand le
~ docteur rabattit mon enthousiasme, en me
faisant connaitre qu’il avait seulement en-
tendu parler de lui & propos d’une affaire
sensationnelle au cours de laquelle il avait
logé une balle dans le corps d’un malfaiteur
venu pour dévaliser sa banque. Mon réve
s’évanouissait et mon riche financier était
un simple directeur d’une succursale de pro-
vince. Cependant, je pensai que peut-étre
il viendrait & mon secours, et que je trou-
verais chez lui tout au moins le vivre et le
couvert. Done, je priai le chirurgien de me
dire le nom de la succursale, pour que je

-pusse m’y rendre ef m’assurer si ¢’était bien

le parent que je cherchais.

« — Je ferai mieux, dit le médecin, je
vous donnerai le nom de la succursale ou il
a été nommé, car il me semble avoir en-
tendu dire qu’il a obtenu de I'avancement. »

Le lendemain, il me donna le nom de la
yille de Yea, & environ cinquante milles de
Melbourne, mais il ne put me dire si jy
trouverais ou non mon parent.

« — J1 est célibataire, les initjales de son

BTN PN i
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prénom sont W.-F., dit le docteur. Il a quitté
son ancien poste, il y a déja plus d’'une se-
maine, mais il parait qu'on ne l'attend a
Yea qu’au jour de I'an. Sans doute, il s’y

rendra auparavant pour emménager, mais, .

a votre place, je lui écrirais.

« — Cela me ferait perdre deux jours, ré-
pondis-je, et méme davantage s'il n’est pas
1a. » Il me tardait en effet de faire la connais-
sance de ce directeur et je sentais que si je
pouvais le trouver pendant ses vacances,
j'aurais 'occasion de le voir davantage, ce
qui faciliterait bien les choses.

« — A votre place, dit le docteur, je me
procurcrais une héle {ranquille et j'irais &

cheval. De cette facon, vous n’auriez pas &

vous servir de votre main.

« — Ne puis-je aller par le train ?.

« — Vous le pouvez jusqu’a une certaine
distance, mais il vous faudra toujours mon-
ter a cheval ; vous &tes cavalier, je pense ?

« — Oui. _

« — Alors, creyez-moi, faites & cheval
tout le trajet ; la route est délicieuse. Cela
vous donnera une idée de la brousse,
monsieur Raffles ; vous apercevrez les sour-
ces qui fournissent I'eau a cette ville, et

PP
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vous verrez d’ou vient chaque goutte d’eau
de la plus pure riviere Yan-Yean ! Je vou-
drais bien avoir le temps de vous accompa-
gner !

« — Mais, ol trouverai-je un cheval ? »

Le médecin réfléchit un instant.

« — J'ai bien une jument qui est trop
grasse et qui a besoin de travailler. Vous
me rendriez un véritable service en lui fai-
sant faire une centaine de milles et j'au-
rais la certitude que vous ne seriez pas tenté
de vous servir de votre main.

« — Vous étes réellement trop bon, dis-
je en acceptant son offre. »

Je parvins & écrire un mot & W.-F. Raf-
fles et le lendemain, je me metlais en route.

Le chemin pendant les trente premicrs
milles, était superbe, mais aprés-cela il de-
venait un simple sentier & travers la mon-
tagne ; aussi je laissais la jument me con-
duire. Par moment, ce sentiér descendait
dans les ravins ou fraversait un gué, au mi-
lieu d'un paysage splendide. Tout & coup,
dans un endroit solide, j'apercus en fris-
sonnant un cheval sans cavalier, qui arri-
vait sur moi & toute vitesse, étriers sonnants
et selle renversée. Instinctivement, je me
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placai en face de lui, et je I'arrétai assez
a temps pour permettre & un homme qui le
poursuivait de s’en rendre maitre.

« — Merci, monsieur, grogna cet homme,
un grand diable & longue barbe, & physio-
nomie sinistre et qui était vétu d'une che-
mise A carreaux rouges.

« — Un accident ? dis-je en m’arrétant.

« — QOui, dit-il avee un air furieux,
comme s'il me défiait de continuer mes
questions.

« — Et un mauvais ! continuai-je, car il
y a du sang sur la selle. »

Je regardai cet homme bien en face ; il
m’expliqua alors qu'un de ses compagnons
avait été enlevé par une branche, avait eu
le nez écrasé et qu’il était resté a cheval
jusqu’a ce que la perte de son sang lui eat
fait perdre connaissance. Il ajouta qu’un
autre de ses compagnons était resté cn ar-
riere avec lui dans la brousse.

Ainsi que je vous l'ai déja dit, Bunny, je
n’avais pas alors 'expérience que j’ai main-
tenant, non, d’aucune maniére, et nous nous
quittimes bons amis. Il me demanda de
quel coté j’allais, et quand je le lui eus dit,
il m’assura que je gagnerais bien sept milles
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et que j’arriverais une heure plus {0t & Yea
en abandonnant le sentier, pour me diriger
vers une créte que nous apercevions a ira-
vers les arbres, et de l4 suivre un cours
d’eau qu'on devait voir du haut de cette
créte, Ne souriez pas, Bunny, je viens de
vous dire que j'étais un enfant & cette épo-
que ! Bien entendu, le raccourci devait de
heaucoup allonger ma route et il fajsait
presque nuif lorsque moi et.ma malheu-
reuse jument aperciimes l'unique rue de
Yea. :

Je cherchais olt pouvait bien se {rouver
la banque, quand un homme vétu de blanc
sortit d’'une véranda.

« — Monsieur Raffles ? dit-il.

« — Je suis M. Raflles, répondis-je en
souriant et en lui secouant la main.

« — Vous étes en retard,

« — On m’a fait prendre une fausse di-
rection.

« — C’est tout ? J’en suis heureux, dit-il.
Savez-vous ce que 'on dit ? On dif qu’il y a
une bhande de voleurs entre Whitllesea et
iei, une seconde bande Kelly ! mais ils ont
trouvé & qui parler avec vous, €h?

« — Et avec vous aussi! » répliquai-je.



106 RAFFLES

Mais ma réponse le fit taire et sembla
méme I'étonner, et pourtant, elle me sem-
blait plus claire que le compliment qu'il m’a-
.vait adressé et qui me parut incompréhen-

sible.

« — Je crains bien que.vous ne trouviez
la maison bien peu confortable, ajouta-t-il
en s’emparanl de ma valise et en jetant les
rénes de ma jument & un domestique. Cest
heureux que vous soyez célibataire comme
moi-méme. »

Je ne comprenais pas le sens de son ob-
servation et je murmurai quelques phrases
banales. Il ajouta comme si j'étais venu
passer quelques semaines qu'une fois ins-
tallé, je me trouverais hien! « Ces colo-
niaux, pensai-je, sont vraiment trés hospi-
taliers ! » Et tout abasourdi, je me laissai
conduire dans les appartements privés de la
- Banque.

« Le diner sera prét dans un quart
d’heure, dit I'nomme habillé de blanc. J'ai
pensé qu’il vous serait agréable de prendre
d’abord un tub, et je I'ai fait préparer dans
la piece au bout du corridor. Vous n’avez

qu'a appeler si vous avez besoin de quelque -
chose. A propos, votre bagage n’est pas.
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encore arrivé, mais une lettre a été appor-

tée ce matin.

« — Pour moi?

« — YVous ne l'attendiez pas?

« — En aucune facon !

« — Quoi qu’il en soit, la voila !

Et tandis qu'il m’éclairait pour entrer
dans ma chambre, je lus 'adresse que j'a-
vais écrite la veille : W. F. Raffles !

Eh bien, Bunny, vous voild absolument
abasourdi, n’est-ce pas ? Tout ce que je puis
vous dire, c'est que l'arrivée de cette lettre
me renversa moi-méme plus que vous ne I'a-
vez jamais ét6. Je ne pouvais parler, et je me
tins debout, I'épitre entre les mains jusqu’au
moment ou mon compagnon eut le bon goit
de me laisser seul.

On m’avait pris pour W. F. Raﬁles pour
le nouveau directeur qui n'était pas encore
arrivé ! Ce n’était pas étonnant que nous
ayons ainsi joué au propos interrompu ; la
seule chose qui m’étonna fit que nous
n’ayons pas découvert le quiproquo. Com-
bien I'autre aurait ri ! Mais moi, moi, je ne
pouvais pas rire. Pardieu, il n’y avait pas
de quoi! Je vis tout dans un éclair, sans
un frisson, mais avec un profond découra-

~—-
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gement. Appelez cela de l'insepsibilité si
vous voulez, Bunny, mais rappelez-vous que
j'étais précisément dans la situation ou vous
vous étes trouvé depuis et que je comptais
autant sur W. F. Raffles que vous avez alors
compté sur moi. Je songeai & 'homme & la
grande barbe, au cheval sans cavalier, avec
sa selle ensanglantée, 4 la fausse direetion
qui m’avait éloigné du sentier et qui m’avait
fait perdre la route, enfin au directeur qui
n’était pas encore arrivé, et au récit qu'on
m’avait fait de la présence de bandits dans
la brousse. Je ne veux pas prétendre ici que
j’éprouvais quelque pitié pour cet homme
que je n’avais jamais vu, cetie sorte de pitié
est généralement fausse, et j’ayais besoin de
foute la mienne pour mon propre compte.

- Jétais dans une situation plus désespérée
que jamais. Que diable pouvais-je faire ? Je
ne sais si je vous ai fait assez comprendre
qu’il m’était indispensable -de me procurer
des fonds pour rentrer & Melbourne.

Je voulais avoir de l'argent... Mais com-
ment ? Cet étranger se laisserait-il persua-
der si je lui disais la vérité ? Non, certaine-
ment ; et d’ailleurs pourquoi la lui dirais-je.
En supposant que je le laissasse découvrir
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fui-méme son erreur, aurais-je quelque chose
& y gagner? Je vous donne ma parole,
Bunny, que je descendis dimer sans avoir
dans ma téte aweun projet défini, et sans
aveir aueunr mensonge sur les levres. De-
vrais-je faire men devoir et expliquer les
choses sans perdre de temps, devrais-je, au
contraire, atfendre les événements ? Je n’a-
vais pas ouvert la lettre et j'avais tomjours
la ressource de soutenir que je n’avais pas
remarqué les initiales ; pendant ee temps-ta
les ehoses pouvaient changer de face ; donc,
it m’était loisible de voir vemir. La ten-
tation commencait déja, elle n'était encore
que trés vague, mais cette incerfitude méme
me faisait trembler.

«— Auriez-vous re¢u de mauvaises nou-
velles 7 me demanda P'agent quand je m’as-
gis & sa table.

« — Un simple ennui, répondis-je, un
simple ennui, pas autre chose. Mon men-

songe était lameé, j'avais pris posifion. A

partir de ce moment, plus de retraite pos-
sible. Par le fait méme, et sans m’étre rendu
comple de ce que je faisais, je m’étais déja
affirmé¢ comme étant W. F. Raffles. Je res-
terais en comséquence W. F. Raffles dans

S e AR
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cette banque, tout au moins pour la durée
de la nuit, et le diable m’apprendrait de
quelle maniére utiliser mon mensonge !

L’agent porta de nouveau son verre a ses
lévres, je ne pensais plus'au mien. Son étui
a cigareites qu’il me tendit brilla sous la
lumiére du gaz, mais tout en le regardant
dans les yeux, je lui fis signe que je n’en
voulais pas.

Ce fut le diable qui I'emporta! ajouta
Raflles en riant. Avant d’avoir pris la pre-
miére cuillerée de potage, ma décision était
prise. Je résolus de voler la banque au lieu
de me metire au lit et de me retrouver a
Melbourne le lendemain pour déjeuner si la
jument pouvait faire le trajet. Je dirais au
docteur que je m’étais égaré, que j'avais
passé plusieurs heures dans la brousse ainsi
que cela elt pu trés bien arriver et que je
m’étais trouvé dans I'impossibilité d’aller &
Yea.- D’autre part, dans cette ville, le vol ne
manquerait pas d’étre attribué & un des
membres de la bande qui avait tendu une
embuscade au nouveau directeur et I'avait
assassiné dans ce but. Vous commencez,
Bunny, & avoir une certaine expérience dans
ces sortes de choses. Y eit-il jamais une plus




LE PREMIER. PAS 111

belle occasion ? L’affaire de la nuit derniére
lui ressemble par plus d’'un point, mais il
n'y avait pas la méme certitude. J'avais tout
mon plan arrété avant méme d’avoir achevé
mon potage !

Mes chances s’augmentaient d’ailleurs, car
le caissier qui habitait également la Banque,
était parti en vacances. Il s’était méme rendu
a Melbourne pour assister & notre jeu, et
I’homme qui avait pris mon cheval nous ser-
vait & table. Sa femme et lui formaient & eux
deux le seul personnel domestique et cou-
chaient dans un batiment séparé. Je savais
déja tout cela avant la fin du diner, et méme
je sentais que j'avais une tendance ‘A poser
trop de questions. Je parvins cependant &
savoir le nom de mon hote.

« — Savez-vous, me dit Ewbank, qui
était le type du bon gargon, si vous n’étiez
pas qui vous étes, je dirais que vous faites
partie d'une bande de voleurs. Avez-vous
donc perdu votre sang-froid ?

« — J'espére que non, dis-je, sentant
monter & mon front une bouffée de chaleur, -
je vous assure, mais... ce n’est pas agréable,
eroyez-le, de tirer une balle sur un individu.

« — Vraiment ? dit-il froidement. Rien ne
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me plairail davantage, & moi et puis velre
ballé ne Fa pas traversé.

« — G’est ce que je regrette, m’écriai-je,
avec la plus grande présence d’esprit.

Amen ! s’écria-t-il.

Et je vidai mon verre. A vous dire vrai, je
ne savais méme pas si mon prétendu veoleur
était en prison, mort ou en fuite !

Mais, maintenant que je connaissait tout
ce qui m’était indispensable, Ewbank ne vou-
lait plus quitter ee sujet de conversation. H
déclara que le personnel de la banque était
peu nombreux, mais qgu’il avait toujours, la
nuit, un revolver chargé sous son oreiller,
un aufre sous son bureau pendant le jour,
et qu’il était toujours prét & agir.

« — Sous votre bureau ? eus-je la sottise
de dire.

« — Oui! et vous aussi!

Il me regarda avec étonnement et je com-
pris instinctivement que d’ajouter : « C'est
vrai, je I'avais oublié, » seraif la plus lourde
faute & commetire étant donné ce que j'étais
censé avoir fait. Je baissai le nez et je me
contentai de seeouer la téte.

« — Mais les journaux disaient que vous

Paviez ? A
\

e a . e
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« — Pas sous mon bureau ! dis-je.
« — Mais c’est pourtant le réglement. »

A ce moment, Bunny, je me sentis perdu,
bien que sans doute cette déclaration m’ait
fait croire plus fort et ma réponse justifia
mon coup d’ceil.

« Le réglement ! dis-je enfin, avec le ton
le plus piqué que je pus trouver. Oui, le
réglement serait de nous faire tuer ! Croyez-
vous, cher monsieur, qu'un voleur de ban-
que vous laisserait prendre votre revolver

- a l'endroit ou il sait que vous le serrez ?
J’avais le mien dans ma poche, et jeus la
possibilité de m’en servir justement parce
que je parus quitter mon bureau avec une
répugnance visible. »

Ewbank me regarda tout effaré, les sour-
cils froncés, et il donna un coup de poing
sur la table en s’arrétant.

« — Pardieu, c’était rudement chic ! Ce-
pendant, ajouta-t-il, comme un homme qui ne
veut pas avoir tort. Les journaux ont dit le
contraire, vous savez !

« — Naturellement, répliquai-je. Ils ont
dit ce que je leur ai déclaré. Vous ne vou-

' driez pas que j'eusse fait mettre dans les
8

S . .



journaux que j'avais perfectionné les regle-
ments de la banque, n’est-ce pas ? »

L’orage était passé. Ce brave Ewbank ne
m’avait pas apprécié jusqu’alors ; c’était un
fin matois plus 4gé que moi ; et je suis bien
stir qu'il me trouvait trop jeune pour mon
poste et que' la belle action dont il me croyait
le héros était une simple farce, car je n’ai
jamais vu un homme changer de maniére
d’étre aussi ouvertement. Il sortit son meil-
leur cognac, me fit jeter le cigare que j'étais
en frain de fumer, et m’en ouvrit une boite
toute neuve. C’était un joyeux convive, a la
moustache rousse, a la figure de bonne hu-
meur, et, dés ce moment, je cherchai a le
faire boire. Mais ce n’était pas un Rosen-
thall, Bunny, il avait la téte solide et j’au-
rais pu dix fois rouler sous la table qu'il au-
rait encore gardé toute sa raison.

Trés bien, pensai-je, tu iras te coucher
avec tout ton bon sens, mais tu dormiras
comme une souche. Et pendant qu'il ne me
regardait pas, je jetais la moitié de ce qu'il
me versait par la fenétre.

Il s’animait cependant de plus en plus a
mesure que la soirée s’'avancait et je n’eus
pas de peine & 'amener & me faire visiter

114 RAFFLES
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la banque malgré l'heure indue. Cela se
passa au moment ol il alla chercher son re-
volver avant de s€ coucher. Je restai encore
vingt minutes avec lui, et avant de lui sou-
haiter le bonsoir et de rentrer dans ma
chambre, je connaissais tous les recoins du
bureau.

Vous ne devinerez jamais ce que je fis
pendant I'heure qui suivit. Je me déshabillai
et me mis au lit. L’attention continuelle qu’on

.est cbligé de soutenir, quand, de propos dé-
libéré, on entre dans la peau d'un person-

nage, est la chose la plus fatiguante qu’il
soit possible d’imaginer ; elle I'est encore
-davantage lorsque c’est un rdle inpromptu
qu'on doit remplir! Il faut se surveiller
constamment, un seul mot peut nous perdre,
c’est jouer avec le feu.

Je ne vous ai pas indiqué sculement 11
moitié des difficultés éprouvées au cours
de cetie conversation qui avait duré des
heures et qui avait, & la fin, pris un tour
d’intimité plein de dangers. Vous pourriez
les imaginer vous-méme et vous rendre
compte de ma siluation, étendu sur mon lil
et prenant du courage en vue de mon expé-
dition nocturne.
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Encore une fois, la chance me fut favo-
rable, car je n’étais pas couché depuis long-
temps que j’entendis ce hrave Ewbank ron-
fler comme un harmonium ; cette musique
ne cessa pas un instant. Je 'entendis méme
du dehors quand je sortis pour seller ma
jument et l'attacher & un bouquet d’arbres
situé assez loin de la, de facon A sentir,
avant de commencer mon ouvrage, que j'a-
vais le moyen de m'enfuir. J'ai souvent ré-
fléchi & la sagesse instinctive de cette pré-
caution ; inconsciemment, j'agissais d’aprés
les principes qui m’ont guidé longlemps. 11
me fallut prendre de la peine et avoir beau-
coup de patience, trouver ma selle sans ré-
veiller le domestique et atiraper la béte en
liberté dans l'enclos. J’avais peu de con-
fiance dans la pauvre jument, je dus retour-
ner & I'écurie remplir mon chapeau d’avoine,
et le déposer & sa portée prés du bouquet
d’arbres. Il fallait aussi compter avec un
chien (c’est toujours lui notre pire ennemi,
Bunny), mais j'avais eu la bonne idée de m’en
faire un ami pendant la soirée, et il se borna
4 remuer la queue, non seulement pendant
que je descendais l'escalier, mais encore
quand je rentrai par la porte de derriére.
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Comme nouveau directeur, j'avais pu,
tout naturellement, obtenir de ce pauvre
Ewbank tous les détails qui avaient trait au
travail de la banque, surtout pendant la
derniére demi-heure que j'avais passée avec
lui avant de me coucher. J'avais pu, sans
éveiller les 'soupgons, lui demander ou il
avait 'habitude dé serrer les clefs pendant
la nuit. Je supposais, bien entendu, qu'il
les emportait avec lui dans sa chambre ;
mais pas du tout, il avait imaginé un truc
bien meilleur. Peu importe quel il élait,
“mais un étranger elit attendu la semaine
des quatre jeudis pour le découvrir. Bien
entendu, en deux secondes, je les trouvais
et en moins de temps encore, j'arrivais au
coffre-fort. J'oubliais de dire que la lune
s'était levée et éclairait la banque. J'avais
cependant emporté avec moi un bout de bou-
gie que j'avais pris dans ma chambre ; je
n’hésitai pas a I'allumer, quand je fus & coté
du coffre-fort qui étail placé au bas de I'es-
calier étroit donnant derriere le comptoir
des hureaux. Il n'y avait pas de fcnétres
dans la piéce, et bien que je pusse entendre
ronfler le brave Ewbank, je n’avais aucune
crainte de ce coté. Je ne songeais méme pas
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a4 m’enfermer & clef pendant la durée de
mon travail, et Dieu merci, la porte de fer
n'avait pas de trou de serrure a l'intérieur.
1l y avait des tas d’or dans le coffre-fort.
Je pris seulement ce qu'il me fallait et ce
que je pouvais emporter facilement, envi-
ron deux cents livres sterlings en tout (1).
Je ne touchai pas aux billets de banque
et, avec ma circonspection naturelle je pla-
¢ai des souverains dans chacune de mes
poches et les embsllai de fagon & ce qu'ils
ne vinssent pas & tomber. Au moment méme
ou j'étais prét & partir, on frappa violem-
ment & la porte extérieure des bureaux !
Ma lumiére m’avait sans doute trahi! Je
me tins 13, tandis que la hougie fondait en-

tre mes doigts, dans ce tombeau de briques -

qu’était le coffre-fort !

Je n’avais qu'une seule chose & faire :
me fier au sommeil profond d’Ewbank, ou-
vrir la porte moi-méme, renverser l'intrus
d’un coup de poing ou tirer sur lui avec le

revolver que j'avais eu la précaution d’a-

cheter avant de quitter Melbourne, puis ne
faire qu'un saut jusqu'au bouquet d’arbres

(1) 5.000 francs.
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ou j’avais laissé la jument du docteur. Ma
décision fut vite prise ; j'étais déja en haut
de l'escalier qui conduisait au coffre-fort,
~ j'entendais toujours frapper quand un se-
cond bruit me fit reculer. C’était un bruit
de pieds nus qui marchaient dans le cor-
ridor.

L’escalier était en pierre, je le dégringo-
lais sans bruit et je n’eus qu'a pousser pour
ouvrir la porte de fer, car j’avais laissé les
clels au coffre-fort. J’entendis alors tourner
la poignée de la porte au-dessus de ma téte
et je remerciai ma bonne étoile d’avoir eu
la précaution de fermer les portes derriére
moi. Vous voyez, mon vieux, les précau-
tions vous servent parfois.

« — Qui frappe ? » dit Ewbank, en haut.*

Je ne pus saisir la réponse, mais elle
semblait étre la supplication d’'un homme &
bout de forces. Ce que j'entendis nettement,
ce fut le bruit que fit le chien du revolver
de la banque qu'on armait avant de tirer
les verrous, puis un pas incertain, une res-
piration courte el faible, puis enfin la voix
d’Ewbank qui s’écriait avec horreur :

« — Bon Dieu ! Que vous est-il arrivé ?
Vous saignez comme un boeuf !
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« — Plus maintenant, répondit-on, dans
un soupir de reconnaissance.

« — Mais vous étes en sang ? Qui vous a
blessé ainsi ?

« — Les bandits de la brousse !

« — Sur la route?

« — Entre ici et Witilesea — attaché &
un arbre... tiré sur moi... laissé... mourir
4 bout de sang. »

La voix si faible s'éteignit et les pieds
nus se mirent & courir. Le moment était
venu pour moi. -— Si le pauvre diable pou-
vait étre évanoui ! — Mais je ne pouvais en
étre sir et je restai accroupi dans I'obscu-
-rité, contre la porte de fer entr’ouverte,
étonné et emprisonné. Cela valait mieux
ainsi, car Ewbank ne fut pas un instant ab-
sent.

« — Buvez ceci », dit-il.

Et quand I'homme reprit la parole sa
voix devint plus forte.

« -— Je commence ‘maintenant & sentir
la vie qui me revient !

« — Ne parlez pas!

« -— Cela me fait du bien! Vous ne sa-
vez pas ce que cela a été, tous ces milles
que j'ai parcourus tout seul, un mille &
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I'heure tout au plus. Je croyais ne jamais
arriver. Laissez-moi vous raconter... pour
le cas ou je ne pourrais ! :

« — Prenez une autre gorgée !

« — Je vous remercie... Je vous ai dit
que ce sont les bandits de la brousse, mais,
bien entendu, il n’y en a plus aujourd’hui.

« — Que sont-ils alors ?

« — Des voleurs de banques. Celui qui
tira sur moi est la méme hrute que j'avais
chassée de la banque de Cobny en lui lo-
geant une halle dans le corps. »

— Je l'avais deviné !

— Bien entendu, vous l'aviez deviné,
Bunny, et moi aussi, enfermé en bas dans
le coffre-fort, mais le brave Ewbank, lui,
ne l'avait pas deviné, et je crus qu'il avait
perdu l'usage de la parole.

« — Vous avez le délire, dit-il enfin. Qui
croyez-vous donc étre ?

« — Le nouveau directeur.

« — Le nouveau directeur est au lit et
dort depuis longtemps.

« — Quand est-il arrivé ?

« — Ce soir! :

« — Il a dit qu'il s’appelait Raffles ?

« — Qui!
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« — Eh bien, je suis damné ! murmura
le vrai directeur. Je croyais que c’était une
vengeance. Je vois ce que c’est. Mon cher
monsieur, 'homme qui est en haut est un
imposteur, s’il est encore en haut, toute-
fois. 11 doit faire partie de la bande. Il est
venu pour voler la banque, si ce n'est déja
fait !

« — S'’il ne I'a déja fait, murmura Ew-
bank aprés lui. S’il reste encore en haut !
Pardieu, s’il y est, j'en suis faché pour
lui ! »

Son ton était calme, mais c'était le plus
lugubre que j'aie jamais entendu, je vous
l'affirme, Bunny. J'étais heureux d’avoir -ap-
porté mon revolver. Je me voyais déja aux
prises avec lui, nos revolvers en face I'un
de l'autre.

« — 1l vaut mieux regarder d’abord par
ici, dit le nouveau directeur.

« — Tandis qu'il filera par la 'fenétrev.i

Non, - non, il n’est pas par ici!

« — On peut toujours y jeter un coup
d’eeil. »

— Bunny, si vous me demandez quel fut
le moment de toute ma carriére infAme ou
j'ai ressenti la plus violente émotion, je vous
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dirai que c¢a été celui-la. Je me tenais 13,
au bas de cet étroit escalier de pierre, a
I'intérieur du coffre-fort, la porte & demi-
ouverte, me demandant si elle ne viendrait
pas & crier. La lumiére s’approchait... et
je pouvais craindre cet accident !

C’était une chance & courir! Elle ne
grin¢a pas, elle était solide et bien suspen-
due, et méme si je l'avais voulu, je n’au-
rais pu la refermer avec violence, car elle
était trop lourde ; je la poussai donc douce-
ment sur moi et jentendis et sentis une
poussée d’air passer sur ma figure. Toute
lumiére avait disparu, seul un rayon bril-
lant filtrait sous la porte. Que je I'ai bénic,
cette porie !

« — Non, ‘il n'est pas 1a, entendis-je va-
guement comme si 1'on parlait & travers de
la ouate.

La lumiére disparut et, quelques instants
apres, je me hasardai & ouvrir et je pus
les entendre se diriger sans bruit du coté de
ma chambre.

Il n’y avait plus un instant & perdre, mais
je suis fier maintenant de dire que j'ai monté
I'escalier & quatre pattes et que je suis
sorti de la hanque (ils avaient oublié de fer-

T —
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mer la porte) sans plus de précipitation que
si j’avais eu mon temps & moi. Je n'oubliai
méme pas de me coiffer du chapeau dans
lequel la jument du docteur mangeait son
avoine aussi vite que son mors lui permet-
tait de le faire ; un oubli de ce genre m'eut
fait découvrir. Je ne partis méme pas au
galop, mais au pas, dans la poussiere
épaisse qui se trouvait sur les bas cotés de
la route (j'avoue pourtant que mon cceur
galopait, lui), et je remerciai mon étoile que
la ‘banque se trouvit & l'extrémité de la
ville, ol je n'avais été vu par personne. La
derniére chose que j'entendis, ce furent les
deux hommes qui réveillaient le cocher et
faisaient un vacarme d’enfer. Et voild,
Banny... !

Il se leva, s'étira avec un sourire qui se
termina par un baillement. Les vitres som-
bres avaient passé successivement par
toutes les teintes de I'indigo, et encadraient
les maisons d’en face raides et livides dans
'aube ; le gaz s’apercevait & peine dans les
-globes.

— Mais ce n’est pas tout ! m’écriai-je.

— J'en suis faché, mais c’est tout, dit
Raffles d'un ton d’excuse. La chose eit pu
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se terminer par une chasse pleine d’anima-
tion, mais elle n’eut pas lieu. Je suppose
qu’ils crurent que j'avais une grande
avance ; ils étaient si convaincus que je
faisais partie de la bande qui se trouvait a
peine & quelques milles, et I'un d’eux avait
été déja frappé par les bandits, mais je
n’avais pas a songer a cela, j'avais bien
d’autres sujets de préoccupation. Dieu ! que
j’ai forcé ma pauvre béte & marcher & tra-
vers les arbres'! Nous étions éloignés de
plus de cinquante milles de Melbourne et,
a l'aller, nous avions fait la route au pas
d’'une tortue, mais l'avoine avait tellement
excité la vieille jument qu’elle s’emballa dés
qu’elle sentit qu'on la dirigeait vers le Sud.
Pardieu, ce ne fut pas une plaisanterie que
ce voyage a travers les arbres dont les bran-
ches vous obligeaient & baisser constamment
la téte sur la criniére ! Je m’arrétai un ins-
tant et posai mon oreille conire la terre :
je n’entendis rien que le hennissement de la
jument et les palpitations de mon cceur. Et
voilad !... J'en suis faché, Bunny, mais si
vous écrivez mes mémoires, vous n’aurez
pas de dilficulté pour raconter cette chasse.

— Mais le dénouement ? fis-je. La jument
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put-elle vous porter jusqua Melbourne ?

— Elle fit toute la route. Je veillai & ce
qu'elle fat bien soignée & mon hoétel et je ne
la rendis au docteur que le soir. Il s'amusa
beaucoup en apprenant que je m’'étais perdu,
el le lendemain il m’aporta un journal pour
me montrer & quoi j'avais échappé a Yea !

~— 1l n’eut jamais aucun soupgon ?

-— Ah! dit Raffles, tout en éteignant le
gaz, voila un point dont je ne suis pas sar.
La jument et sa robe étaient une coinci-
dence — heureusement il y a baucoup de
chevaux bais — et je crois bien que I'état de
la béte a da éveiller quelques soupgons.
L’attitude du médecin ne fut plus la méme,
el j'incline & penser qu'il soupgonna quel-
que chose, mais non la vérité. Je ne m’en
assurai jamais, mais je crains bien que mon
aspect n’ait augmenté ses soupcons.

— Pourquoi ? demandai-je.

-— Parce qu'autrefois je portais une forte
moustache, dit Raflles, je la perdis le jour
qui suivit celui ou j’avais perdu 'honneur !
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Des divers vols que nous avons commis
ensemble, il n’y en a qu'un petit nombre qui
vaillent la peine d’étre racontés, non pas que
les autres renferment des détails que j’hési-
terais & dire ; c'est plutot & cause de l'ab-
sence d’incidents qui les rend indifférents au
but que je me propose. En général, nos
plans étaient si habilement combinés (par
Raflles d’ailleurs) que les chances d’'un in-
succes étaient réduites au minimum avani
méme que nous eussions commencé notre
travail. Notre bulin était toujours & peu pres
le méme, car, naturellement, les pierres pré-
cieuses seules étaient dignes du mal que
nous nous donnions et des risques que nous
pouvions courir. Bref nos expéditions les
plus fructueuses seraient peut-éire les plus
ennuyeuses a raconter, et aucune ne serait
plus mortelle & dire que celle des émeraudes
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d’Ardagh qui se passa environ deux mois
aprés la fameuse semaine de cricket & Mil-
chester. Cette affaire eut cependant une suite
que je voudrais pouvoir oublier plus qu’au-
cun des vols que nous commimes ensemble.

C’était le soir apres notre retour d’'Irlande.
Jattendais dans mon appartement 1'arrivée
de Raffles qui, comme d’habitude, était parti
pour écouler notre butin.

Raflles avait ses méthodes & lui pour diri-
ger cetle branche si importante de notre
commerce et je la lui abandonnais volon-
tiers. Pour faire ce genre d’affaires, il se
servaif, je crois, de ses déguisements et par-
lait argot, langue dans laquelle il était passé
maitre. Il s’adressait toujours au méme re-
céleur qui était ostensiblement un préteur a
la petite semaine bien connu, et en réalité un
chenapan aussi remarquable que Raffles lui-
méme. J’avais été une fois, mais sans étre
déguisé, trouver ce personnage. Nous avions
en effet besoin de capitaux pour arriver &
voler les émerandes auxquelles j’ai fait allu-
sion, et je lui avais tiré une centaine de livres

sterling au tfaux qu’'on pouvait attendre de-

ce vieillard & barbe grise, 4 la parole dou-
cereuse, au sourire ingrat, au salut obsé-

-3y
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quieux, aux yeux les plus chafoins qui aient
jamais brillé sous une paire de lunettes.
Aussi le nerf de la guerre et ses dépouilles
provinrent cette fois-14 de la méme source,
circonstance qui nous frappa tous les deux.

Mais jétais encore & voir le résultat de
nolre bulin, el j'attendais avec une impa-
tience qui grandissait avec le crépuscule.
Comme Sceur Anne, je restai & la fenétre
ouverte jusqu'au moment o il me fut impos-
sible de distinguer les figures des passants.
Alors, je me promenai de long en large, te-
naillé par une idée horrible, quand j’enten-
" dis ouvrir avec fracas la porte de lI'ascen-
seur. .

J'étais & bout de souffle au moment o1 I'on
frappa & ma porte d’'une fagon bien connue.

— Dans I'obscurité ! dit Raffles, comme
je le faisais entrer. Eh bien, Bunny, qu'y a-
t-il donc ?

— Rien puisque vous voila arrivé, répon-
dis-je en fermant la porte derritre lui. Eh
bien! eh bien! combien cela a-t-il rap-
porté ? '

— Cinq cents livres (1).

(1) 12.500 francs.
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— Rubis sur I'ongle ?

— Je les ai dans ma poche.

— Brave ami ! m’écriai-je. Vous ne pou-
vez soupgonner dans quel état j'étais. Je vais
allumer la lumiére. Voild une heure que je
pense & vous et & vous seul ! J'étais assez
béte pour croire qu'il y avait quelque chose
de cassé !

Raflles était souriant quand la lumiére
blanche éclaira. la chambre, mais.en cet ins-
tant je ne m’apergus pas de la singularité de
son. sourire, car j’étais encore sous le coup

-de ma terreur et du soulagement qui venait
de se produire ; et dans mon empressement
a lui rendre justice, je commencai bétement
par renverser le whisky, et faire jaillir I'eau
du siphon de soda.

— Ainsi vous pensiez qu'il était arrivé
quelque chose ? dit Raffles, s’allongeant dans
mon fauteuil, tout en allumant sa cigarette
et paraissant trés intéressé. Et que diriez-
vous si quelque chose était arrivé ? Calmez-
vous donc, mon vieux camarade ! Cela n'a
pas la moindre conséquence et, d’ailleurs,
c’est enterré maintenant. Une chasse sé-
rieuse et longue, Bunny, mais je crois que
je suis bien tiré d’affaire maintenant.

T
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Et je remarquai tout & coup que son col
était froissé, ses cheveux embroussaillés, ses
souliers couverts de poussiére.

— La police ? murmura-je, haletant.

— Oh, cela non! seulement le vieux
Baird !

— Baird ? Mais n’est-ce pas & lui que vous
avez vendu les émeraudes ?

— Lui-méme !

— Alors, comment se fait-il qu’il vous ait
donné la chasse ?

— Mon cher ami, c'est ce que je vais
vous dire si vous m’en laissez le temps ; il
n'y a réellement pas de quoi vous mettre
dans cet état. Le vieux Baird s’est enfin
aper¢u que je ne suis pas le vulgaire cam-
brioleur que je voudrais qu’il me crit. 1l a
fait tout ce qu’il a pu pour dénicher ma ta-
niére.

— Et vous trouvez que cela n’est rien ?

— Ce serait quelque chose s'il avait
réussi, mais ce n’est pas encore fait. Ce que
je puis aflirmer, c’est qu'il m’a donné du fil
a retordre. Voild ce que c’est que d’aller tra-
vailler si loin de chez soi. Le vieil animal
avait lu 'affaire tout au long ce matin dans
son journal. Il savait que le vol avait été
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commis par quelqu'un qui pouvait se faire
passer pour un gentleman, et jai vu ses
sourcils se lever quand je lui eus déclaré
dans mon plus pur argot que c'était moi qui
avais fait le coup. Je fis de mon mieux pour
me tirer de 13, je jurai que j'avais un com-
plice qui était réellement un gentleman ; ce-
pendant je compris parfaitement que j'étais
bralé. Il cessa de marchander, et me paya
ce que je demandais comme si c'étall un
bonheur pour lui. Cependant, j’ai senti qu'il
me filait, bien que, naturellement, je ne me
sois pas retourné pour m’en assurer.

— Pourquoi donc ?

— Mon cher Bunny, c’est la derniére
chose & faire. Tant que vous avez l'air de ne
rien soupconner, on se tient & distance, et
quand on se tient & distance, vous avez des
chances d’échapper. Dés que vous faites sa-
voir que vous vous sentez filé, il ne vous
reste que le choix entre la fuite ou le com-
bat. Je ne me suis donc pas retolirné ; et si
jamais vous vous trouviez dans le méme cas,
faites comme moi.

Arrivé en toute hate & la gare de Black-
friars, j'ai pris un billet pour High Street
Kensington en le criant de toutes mes forces
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et comme le train quittait la gare de Sloane
Square, je suis descendu ; j’ai monté quatre
a4 quatre l'escalier et je me suis rendi a
mon atelier par les petites rues, puis,
afin de dérouter les soupgons, je suis resté
14 pendant 'aprés-midi. Cependant, tout pa-
raissant calme, et rien ne me prouvant que
mes craintes d’avoir été filé étaient con-
formes & la réalité, je sortis enfin vétu
comme 3 mon ordinaire... et... je tombai
dans les bras du vieux Baird !

— Que diable avez-vous fait ?

— Je commence par le dépasser comme
si je ne I’avais jamais vu de ma vie et comme
si je ne le voyais méme pas & ce moment,
je prends un hansom dans King’s Road et
je me fais conduire cemme l’éclair jusqu'a
Clapham’ Station ol je saute sur le quai
de la gare sans bhillet, j'entre dans le pre-
mier train que je vis en partance, je des-
cends & Twickenham, de 13, je me rends &
toute vitesse & Richmond, je me précipite
dans le métropolitain - jusqu’'a Charring’
Cross et me voici ! Je suis prét & prendre un
tub, & me changer et & aller au Glub manger
le meilleur diner qu’on pourra nous servir.
Je suis venu vous trouver d’abord, car je
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craignais que vous ne fussiez inquiet. Venez
avec moi. Je ne vous ferai pas attendre long-
temps.

— Vous étes sOr de l'avoir dépisté de-
puis 1a ? dis-je, tandis que nous mettions nos
chapeaux.

— Absolument certain, mais on peut fou-
tefois s’en assurer encore, dit Raffles, allant
4 la fenédtre ou il se tint quelques instants
4 regarder dans la rue.

— Tout va bien ? lui demandai-je.

— Tout va bien ! dit-il ; nous descendimes
et nous nous dirigeAmes bras dessus, bras
dessous vers le Club d’Albany.

Nous restimes silencieux pendant tout le
trajet. Je me demandais ce que Raflles ferait
de son atelier de Chelsea, car c’était jusqu’a
cet endroit qu'il avait été filé. Ce point me
paraissait d'une importance capitale, mais
quand je lui en fis 'observation, il me répon-
dit évasivement qu’on avait bien le temps d'y
- songer. :

Nous gardames le silence jusqu'a Bond
“Street ou nous fames salués par un jeune
homme de notre connaissance.

— Ce pauvre John Rutter! dit Raffles
avec un soupir. Il n'y a rien de plus triste

o, MR 4‘
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que de voir un garcon tourner aussi mal
que lui ! Il est & moitié alcoolique et perdu
de dettes, le pauvre diable ! Avez-vous re-
marqué son regard ? C’est bizarre que nous
I'ayons rencontré ce soir par ici ; c'est, dit-
on, le vieux Baird qui.le ruine. Cela me fe-
rait un rude plaisir d’avoir sa peau & ce-
lui-la !

Son accent était devenu tout & coup fu-
rieux ; je le remarquai d’autant plus que
ces paroles furent suivies d'un long silence
qui dura tout le temps de notre diner au
club, méme trés longtemps apres.

Nous étions installés au fumoir pour pren-
dre notre café, lorsqu’enfin Raffles me re-
garda avec un sourire d'une parfaite insou-
ciance et je compris que son acces de
mauvaise humeur était terminé.

— Vous devez vous demander & quoi je
pense depuis si longtemps ? dit-il. Je suis
en train de me dire que c’est une fameuse
stupidité que de faire les choses & moitié.

— Eh bien, dis-je en souriant, c’est bien
14 une accusation que vous ne pouvez éle-
ver contre vous-méme, n’est-ce pas?

— Je n’en suis pas si s(r que cela, dit
Raffles tout en lancant une bouffée de fu-
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mée d’'un air méditatif. Au fait, je pensais
moins & moi-méme qu'd ce pauvre diable
de John Ruiter. En voila un qui fait'les
choses & moitié ; il n’a qu'a moitié tourné
mal et voyez la différence entre lui et nous !
Le voila sous la coupe de ce maudit usurier,
- et nous, nous sommes des hommes solva-
bles. 1l s’est mis & boire ; notre sobriété est
égale a noire solvabilité | Ses camarades
commencent & le lAclier, nous, au contraire,
ce qui nous est difficile, c'est dé les tenir &
distance ! Enfin, il mendie et il emprunte,
ce qui est & moitié voler, tandis que nous,
nous volons réellement et tout est dit. Evi-
demment, fotre genre de vie est bien le
plus comme il faut. Cependant je ne suis
pas convaincu, Bunny, qu'en ce moment,
nous ne soyons pas nous-mémes en train
de faire les choses & moitié.

— Comment cela? Que pouvons-fious
faire de plus ? m’écriai-je. '

— Que faire de plus? s'écria Rafiles,
mais commettre un assassinat... par exem-
ple! '

— Quelle horreur ?
— C’cst une question d’opinion, mon
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cher Bunny, je ne considére pas cela comme
une horreur. Je vous ai déja dit que le plus
grand homme qui existe est I'assassin qui
n’a pas été découvert ; tout au moins, il doit
se sentir tel, mais il peut rarement s’ap-
précier lui-méme. Pensez-y ! Songez donc &
la satisfaction de venir au club, de parler
aux uns et aux autres de l'assassinat, .de
savoir en soi-méme que c’est vous qui 'avez
commis, de vous demander en vous-méme
quelle téte ils feraient s’ils le savaient ! Ce
serait splendide, tout bonnement splendide !
Et, aprés tout, si vous veniez & é&tre pris,
vous seriez un auteur dans l’apothéose
finale ! Votre nom remplirait les journaux
pendant quelques semaines et vous vous
éteindriez au milieu d’éditions spéciales.

~— Mon bon vieux Rafiles ! dis-je en riant,
je commence & vous pardonner d'avoir élé
si maussade pendant le diner.

— Mais je n’ai jamais parlé plus sérieu-
sement qu'en ce moment méme.

— Continuez...

— Je suis trés sérieux.

— Vous savez trés bien que, quoi que
vous fassiez, vous ne pourriez jamais com-
mettre un assassinat.
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— Ce que je sais bien, c’est que je vais
en commettire un cette nuit !

Il était resté allongé dans son fauteuil et
m’avait regardé avec ses yeux pergants que
voilaient ses cils langoureux, puis il se re-
dressa ; les yeux brillerent comme I'acier
d’'un poignard qu'on sort de sa gaine. Mon
intelligence s’ouvrit tout & coup, il n’était
plus possible de douter. Moi qui le connais-
sais si bien, je lisais le mot assassinat écrit
sur ses mains crispées, sur ses levres ser-
rées, je voyais l'assassinat peint dans ses
yeux bleus devenus si durs.

— Baird ? murmurai-je en passant ma
langue sur mes lévres.

— .Bien entendu.

— Mais vous m’avez dit tout a 1’heure, a
propos de voire atelier de Chelsea, que cela
n’avait pas d’'importance !

— Je vous ai dit un mensonge.

— Mais puisque vous avez pu ensuite le
dépister !

— C’est encore un mensonge Je ne lai
pas dépisté. Je croyais l'avoir fait quand
je suis arrivé chez vous ce soir, mais quand
je regardai par votre fenétre pour m’en as-
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surer, vous vous rappelez, il était 1a, sur le
trottoir, en face.

— Et vous ne m’en avez pas soufflé mot !

— Je ne voulais pas gater votre diner,
Bunny, et je ne voulais pas que vous gatiez
le mien, mais il était 13, bien en vie, et, na-
turellement, il nous a filés jusqu’a I’Albany.
C’est une belle parlie & jouer pour lui, une
parlie qui est lout & fait dans ses cordes :

~me faire le chantage, et obtenir en méme

temps les subsides de la police. Mais il ne
jouera pas ce petit jeu-13 avec moi, je ne le
laisserai pas vivre assez pour le faire, et le
monde aura un maitre chanteur de moins.
Gargon ! Deux whisky écossais et des sodas.
Je vais partir & onze heures, Bunny, voila
ce qu’il me reste a faire.

— VYous savez donc ou il habite ?

— Oui, du cdté de Willesden ; il vit tout
seul. C'est un vieil avare en plus de ses
autres qualités. Il y a longtemps que je me
suis procuré des détails sur lui.

Je jetai de nouveau les yeux autour de la
piece. C’était un club de célibataires, et,
de tous cotés, des jeunes gens riaient, bu-
vaient, fumaient, causaient. L’'un d’eux me
salua a travers la fumée ; machinalement
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je lui répondis et je me retournai vers
Raffles en gémissant :

— Vovyons, vraiment, laissez-lui une
chance a courir, suppliai-je. La vue seule
‘de volire revolver le fera peut-étre accepter
vos conditions.

— Mais elle ne le forcerait pas & les exé-
cuter.

— Vous pourriez toujours en essayer I'ef-
fet.

— C'est ce que je ferai, probablement.
Buvez donc ceci, Bunny, et souhaitez-moi
bonne chance.

— Je vous accompagne.

— Je n’ai pas besoin de vous.

-— Je veux vous suivre.

"Un regard terrible éclaira ses yeux bleus:
- — Pour vous interposer ? dit Raffles.

— Non.

— Vous m’en donnez votre parole ?

— Je vous la donne.

— Bunny, si vous y manquiez...

— Vous pourriez me tuer aussi.

— C’est ce que je ferais certainement,
dit Raflles gravement. Ainsi, vous venez &
vos risques et périls, mon cher ami, mais
si vous y venez, eh bien, le plus tdt sera
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le mieux, car il faut que je m’arréte chez
moi en sortant. .

Cinq minutes apres, je l'attendais & I’en-
trée du Club Albany qui donne sur Picca-
dilly. J'avais un motif de I'attendre dehors.
C’était le sentiment — moitié d'espoir —
moitié de crainte — qu’Angus Baird se trou-
verait encore sur notre piste, et qu'une so-
lution plus immédiate et moins sanguinaire
pourrait étre le résultat d’une cntrevue en-
tre I'usurier et moi ; tout en ne le prévenant
pas du danger qu'il courait, je m'efforce-
rais d’empécher le drame de se produire.
Celte rencontre n’eut pas lieu et lorsque
Raflles et moi nous nous mimes en route
dans la direction de Willesden, j'avais en-
core dans le cceur cette résolution honnéte.
Je ne voulais pas manquer & ma parole,
mais c’était une satisfaction pour moi de
sentir que je pouvais le faire si je le voulais,
tout en en supportant les conséquences.
Hélas ! Je crains bien que mes bonnes in-
tentions n’aient été en réalité qu’inspirées
par une curiosité dévorante et une certaine
fascination qui accompagne foujours la ter-
reur.

Il nous fallut une heure pour arriver & la
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maison. Nous traversdmes & pied le parc
Saint-James (je vois encore la lumiére des
becs de gaz qui brillaient fixes sur le pont
et miroitaient dans la riviére): Nous dimes
attendre quelques minutes avan{ de prendre
le dernier train pour Willesden. Il partait,
- je me rappelle, & 11 heures 21, et Rafiles
parut contrarié quand on lui edt dit qu’il
n’allait pas jusqu'a Kensal Rise. Nous fimes
obligés de descendre & 1'embranchement de
Willesden et de marcher a {ravers les rues
jusqu’a la campagne qui m’'était {otalement
inconnue. Je ne pourrais méme pas retrou-
ver la maison. Je me rappelle cependant
que nous nous trouvions dans un sentier
obscur qui traversait les bois et les champs
quand nous entendimes sonner minuit.

— Nous allons sGrement le trouver en-
dormi dans son lit ! .

— Je I'espére bien ! dit Raffles durement.

— Alors, vous allez fracturer la porte
pour entrer ?

— Qu’aviez-vous donc pensé ?

— Je n’avais songé a rien du tout, I'idée
d'un assassinat avail -ahsorbé toutes mes
pensées. A coté de cela, un cambriolage est
une bagatelle, mais qu’il vaut mieux néan-
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moins éviter. J'y vois du reste de sérieuses
objections. Le honhomme doit connaitre la
maniére dont opérent les voleurs, et a cer-
tainement des armes & feu, dont il sera
peut-étre le premier & se servir.

— Je ne demande pas mieux, dit Raffles.
Ce sera alors une lutte d’homme & homme ;
tant pis pour celui qui écopera! Vous ne
doutez point, n’est-ce pas, que je préfére
jouer franc jeu ? Mais il faut qu'il meure...
ou nous sommes f{lambés, vous et moi !

— 11 vaudrait mieux, malgré tout, que ce
fat nous !

— Alors, restez ol vous étes, mon bel
ami. Je vous ai dit que je n'avais pas besoin
de vous. Voici la maison, allons, bonsoir !

Je ne voyais aucune maison, mais seule-
ment I'angle d'un mur élevé qui se dressait,
solitaire, dans la nuit, tandis que les éclats
de verre qui le couronnaient brillaient & la
lueur des étoiles. Ce mur était percé d’'une
large porte verte hérissée de dards capa-
bles de résister & un hélier, ainsi que je pus
m’en rendre compte grace & la lueur d'un
bec de gaz. Cette route me parut étre un
chemin établi sur les terrains & batir. Il
n'y avait qu'une seule maison, celle-la.
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Rafiles avait examiné les lieux de jour et
avait tout préparé en vue des obstacles qu'il
pourrait rencontrer. Il avait déja pris la
précaution de placer des bouchons de cham-
pagne sur les dards surmontant la porte ;
un instant plus tard, il avait posé son par-
dessus plié sur les bouchons. Je-me recu-
lai tandis qu’il s’enlevait, puis je le vis dis-
paraitre et je m’élancai aussi. Je reposais
de tout mon poids sur le pardessus qui re-
couvrait les bouchons et les dards, quand il
se mif & tirer vers lui ce vétement,

— Vous venez donc ?

— Oui.

— Attention alors ; il y a partout des son-
nettes et des piéges. Ce n’est pas une beso-
gne facile. Voild... Restez .ici pendant que
j'enléve les bouchons.

Le jardin était tout petit, et installé depuis
peu. La pelouse était encore formée de mot-
tes de terre, mais des buissons de lauriers
étaient plantés dans des corbeilles seulement
tracées. |

— Ce sont de véritables sonnettes, mur-
mura Raflles, il n'y a aucun arbre pour faire
entendre un pareil frémissement... Il la con-
nait, le vieux !
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Tout en traversant le gazon, nous eimes
soin de ne pas nous en approcher.

— Il est au lit?

— Je ne crois pas, Bunny, je pense au
contraire qu’il nous a vus.

— Pourquoi donc ?

— J’ai apercu une lumiére.

— ou? , ,

— En bas, il y a un instant, quand je...

Il se tut, nous venions tous deux de revoir
la lumieére.

Elle formait comme une raie dorée sous
la porte de devant, puis elle disparut, pour
réapparaitre comme un fil d’or sous le lin-
teaw, puis elle s’éteignit entiérement. Nous
entendimes 1'escalier craquer et tout bruit
cessa. Nous ne vimes et n’entendimes plus
rien, et cependant, nous restdmes 13, de-
bout et immobiles sur le gazon & ce point que
nous sentions 'humidité de la rosée traver-
ser nos chaussures.

— Je vais entrer, dit enfin Raffles. Je ne
crois pas qu'il nous ait vus et je le regrette.
Venez par ici !

Nous marchdmes avec précaution dans le
sentier ; mais le gravier qui s’attachait & nos
semelles détrempées se mit & grincer quand
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nous pénétrames, par une porte vitrée, sous
une véranda dallée. C’'était & travers les car-
reaux que Raffles avait tout d’abord apergu
la lumiére. Il se mit en devoir d’enlever une
vitre avec le diamant, le pot de glu et une
feuille de papier qu'il n’oubliait jamais dans
son attirail. Il ne refusa pas mon concours,
mais il l'accepta peut-8tre instinctivement
comme il était offert. En tout cas, ce furent
mes doigts qui étendirent la glu sur le papier
et qui le collérent contre le carreau jusqu’'au .
moment ol le diamant edt fait le tour du
verre et que celui-ci fat tombé doucement
entre nos mains.

Rafifles tourna la clef dans la serrure et
allongea le bras pour tirer le verrou et la
porte s’entr’ouvrit. _

— Qu'est cela? dit Raffles en écrasant
avec ses pieds un objet qui se trouvait sur le
seuil.

— Une paire de lunettes ! murmurai-je en
les ramassant. J’étais en train de palper la
monture quand Raffles buta contre quelque
chose, faillit tomber et laissa échapper un
cri d’effroi qu'il ne put retenir.

— Chut ! mon ami, chut! suppliai-je &
voix basse. Il va nous entendre !
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Comme réponse, je n’entendis que le cla-
quement de ses dents, oui, des siennes, tan-
dis qu'il cherchait ses allumettes.

-~ Non, Bunny ! Il ne nous entendra plus,
murmura Raffles, et g’étant relevé, il alluma
le gaz avec I'allumette qui s'éteignait.

Angus Baird était étendu mort sur son
parquet. Ses cheveux gris collés par le sang;
prés de lui, se trouvait un tisonnier dont le
bout noir luisait; dans un coin, son bureau
dans le plus grand désordre. On entendait
sur la cheminée le tic-tac de la pendule, et
pendant quelques instants, ce fut le seul
bruit qu'on pat percevoir.

Raffles resta debout, calme, fixant le ca-
davre comme un homme regarde un préci-
pice aprés s’étre approché du sommet. Sa
respiration soufflait & travers ses narines, il
ne faisait aucun geste, ses lévres semblaient
scellées.

— La lumiére ! dis-je d’une voix rauque,
la lumiére que nous avons déja vue sous la
porte !

Il sursauta et se tourna vers moi.

— C’est vrai! Je l'avais oubliée. C’est
par ici que je I'ai vue d’abord.

— 1l doit étre en haut!
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— §'il y est, nous le dénicherons bientdt.
Venez ! '

Je posai la main sur son bras en le sup-
pliant de réfléchir. Son ennemi était mort &
présent, nous serions certainement compro-
mis. C’était le moment de fuir. Il me re-
poussa avec une impatience soudaine, ses
yeux avaient I'expression d’une insouciance
méprisante ; il me dit que si je le voulais, je
n’avais qu'ad sauver ma peau ; puis, il me
tourna le dos, me laissant presque résolu a
le prendre au mot. Avait-il oublié le motif
qui 'avait amené ici cette nuit-la ? Etait-il
résolu 3 la terminer par un drame final? Tan-
dis que je me posais ces questions, une nou--
velle allumette éclaira le vestibule ; un ins-
tant plus tard, I'escalier cria sous ses pas
de méme qu’il avait crié sous ceux de I'assas-
sin, L'instinct humain qui I'inspirait malgré
les risques & courir commenca a se faire
jour dans mon intelligence moins vive. Pou-
vions-nous laisser échapper I’assassin?
Comme réponse, je me hatai de monter ra-
pidement I'escalier criard et d’atteindre Raf-
fles sur le palier.

A cet endroit, il y avait trois portes. La
premiére s’ouvrait dans une chambre & cou-
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 cher, dont le lit était préparé, mais la se-
conde piéce était entitrement vide. La troi-
si¢me porte était fermée a clef.

Raffles alluma le gaz du palier.-

— Il est 13 ! dit-il en armant son revolver.
Vous rappelez-vous comment nous faisions
~ T'assaut des salles d’études au collége ? Eh
bien, voici !

Son pied s’aplatit sur le trouw de la ser-
rure, le péne céda, la porte s’ouvrit, et, dans
le courant d’air le gaz du palier vacilla
comme un navire dans la tourmente ;
quand la flamme redevint droite, j'apercus
une baignoire, deux serviettes - éponges,
nouées ensemble, une fenétre ouverte, une
taille affaissée, et Raffles arrété, ébahi sur
le seuil :

— John.. Rutter'

Ces mots sortirent de ses lévres, lente-
ment, avec horreur, et sous l'empire du
méme sentiment, je m’entendis les répéter
‘tandis que la figure affaissée prés de la
fenétre de la salle de bain se releva graduel-
lement. '

— C’est vous ! murmura celui-ci... non
moins étonné que nous-mémes. C'est vous
deux ! Qu'est-ce que cela veut dire, Rafiles ?
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Je vous ai vus escalader la porte, une son-
nerie s'est fait entendre, I'immeuble en est
rempli ! Puis, vous avez fracturé ! Qu'est-ce
que cela veut dire ?

— Nous vous le dirons peut-&tre, quand
VOus nous aurez appris ce que vous avez fait,
pardieu, Rutter !

— Fait ? Ce que j'ai fait?

Le misérable arriva en pleine lumiére, les
yeux injectés, clignotants, le devant de sa
chemise tout ensanglanté.

— Vous le savez, vous avez tout vu | Mais
je vous le répéterai de nouveau, si vous vou-
lez. J'ai tué un voleur, voila tout ; oui, j'ai
tué un voleur, un usurier, un chacal, le plus
cruel et le plus habile bandit qui ait évité
la corde. Je suis prét & étre pendu, car je le
tuerais de nouveau !

Il nous regarda furieusement en face, avec
des yeux qui nous jetaient un défi ; sa poi-
trine se soulevait, sa machoire était comme
un roc. ,

— Faut-il vous dire comment cela s’est
passé ? continua-t-il avec colére. Voila des
semaines et des mois qu'il a fait de ma vie
un enfer, vous le savez peut-étre ! Un vérita-
ble enfer ! Ce soir, je I'ai rencontré dans

P
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Bond Street. Vous vous rappelez quand je
vous ai rencontrés aussi ? Il était & vingt pas
derriére vous, et il vous suivait, Raffles. Il
m’a vu vous saluer et il m’a arrété pour me
demander qui vous étiez. Il grillait de le
savoir, je ne pouvais deviner paurquoi, et
cela m’était d’ailleurs bien égal ; je ne vis 1
gu’une chance & courir pour moi. Je lui dis
que je lui donnerais sur vous tous les détails
s'il voulait me recevoir en particulier. Il
refusa ; j'insistai en le tenant par son par-
dessus ; quand je le laissai aller, vous étiez
hors de vue et j’attendis & cet endroit jusqu’a
ce qu’il revint désespéré. Je tenais la corde
4 ce moment. Je pouvais fixer ou aurait lieu
I'entrevue ; je le forcai donc & me ramener
chez lui, jurant toujours de lui dire mon
secret quand nous aurions terminé notre
conversation. Lorsque nous fimes arrivés
ici, jé I'obligeai & me donner & manger, re-
tardant toujours ce qui Uintéressait tant. Vers
dix heures, j’entendis fermer la porte. J’at-
tendis un instant et je lui demandai s'il vivait
seul.

— Pas du tout, me répondit-il. Vous n’a-
vez pas vu ma servante ?

Je déclarai que je I'avais vue, mais que je
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I'avais entendue partir, que si je m’étais
trompé je n’avais qu'd appeler pour la faire
venir ; j'élevai la voix et I'appelai & trois
reprises de toutes mes forces. Naturelle-
ment, il ne vint personne. Je le savais, car
j'étais déja venu le voir un soir de la se-
maine derniére et il m’avait parlé & travers
la barriére qu’il n’avait pas voulu ouvrir.
Quand j'eus fini de crier sans qu'dme qui
vive se fat présentée, il était devenu aussi
blanc que le plafond. Je lui dis alors que
nous allions enfin pouvoir causer, et saisis-
sant, le tisonnier prés du garde-feu, je lui
déclarai qu’il m’avait volé et que, pardieu,
il ne me volerait plus! Je lui donnai trois
minutes pour écrire et signer une quittance
de toutes ses créances frauduleuses, sinon,
je lui ferais sauter la cervelle sur le tapis. 11
réfléchit un instant, puis il alla’d son bureau
chercher une plume et du papier, puis deux
secondes aprés, prompt comme 1'éclair, il se
tourna vers moi, un revolver a la main. Je
sautai sur sa téte chauve ; il fit feu deux ou
trois fois et me manqua (vous trouverez les
fraces des projectiles, si vous le voulez);
mais ‘moi, je ne le manquai pas. J'agis
comme un sauvage jusqu'a ce que la chose

R 0]
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fat terminée, puis, tout me devint indifférent.
Je fouillais tous ses tiroirs pour y trouver
mes billets ; j'allais partir quand vous é&tes
arrivés, je viens de vous dire que tout m’était
indifférent c’est encore la vérité. J'étais dé-
cidé & me faire arréter cette nuit et c’est ce
que je vais faire. Je ne vous donnerai pas
beaucoup de peine.

11 était & bout de forces, et nous restions
pourtant sur le palier de cette maison isolée ;
sa voix basse, faible, mais ardente, réson-
nait encore & mes oreilles. Le cadavre était
en bas, nous avions devant les yeux I'assas-
sin ne témoignant aucun regret. Je savais
bien sur qui cette absence de remords ferait
un effet certain, et je ne me trompais pas.

— Tout cela est idiot, dit Raffles aprés un
instant de silence, mais nous ne vous lais-
serons pas vous constituer prisonnier !

— Vous ne me Jaisseriez pas faire? A
quoi bon ? La femme m’a vu... ce ne serait
qu'une question de temps et je ne veux pas
attendre qu’'on m’arréte. Pensez-y ! Oui, at-
tendre qu'on me mette la main au collet!
Non, non. Je me constituerai prisonnier et
tout sera dit!

Sa voix étail changée, hésitante ; on elt
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dit qu'une perception plus nette de sa posi-
tion lui était venue avec la seule idée de
pouvoir s'échapper.

— Ecoutez-moi donc, supplia Raffles.
Nous sommes en péril nous-mémes. Nous
sommes entrés comme des voleurs pour qu'il
nous rende raison, car il avait envers_nous
des torts semblables & ceux que vous lui re-
prachiez. Ne voyez-vous pas ? Nous avons
brisé une vitre comme de véritables cambrio-
leurs, et on nous mettrait sur le dos tout le
reste !

— Vous voulez dire qu’'on ne me soupgon-
nerait pas?

— Certainement.

— Mais je ne veux pas m’échapper ! s’é-
cria Rutter avec une violence folle. Je I'ai
tué, je le sais. J'étais en état de légitime
défense, ce n’était pas un assassinat. J'a-
vouerai et je supporterai les conséquences,
sinon, je deviendrai fou. -

Ses mains s'agitaient, ses lévres trem-
blaient, et il avait les larmes aux yeux. Raf-
fles le secoua vivement.

— Allons, vous étes stupide ! Si 'on nous
surprenait ici tous les trois, savez-vous
quelles seraient les conséquences ? D’ici six
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semaines, nous nous balancerions, pendus
en rond dans la prison de Newgate ! Vous
parlez comme si nous étions tranquillement
au Club ; vous ne savez pas qu'il est une
heure du matin, que nos lumiéres brillent
et qu’il y 8 un cadavre en bas ? Pour I'amour
de Dieu, ayez du sang-froid comme nous et
faites ce que je vous dis, ou bien vous étes
un homme mort.

— Je voudrais I'étre ! sanglota Rutter. Je
voudrais avoir son revolver pour me faire
sauter la cervelle. Il doit I'avoir prés de lui.
Oh ! mon Dieu! oh ! mon Dieu !

Ses genoux s’entrechoquaient, la réaction
se faisait avec la plus forte intensité. Nous
fimes obligés de le descendre entre nous
deux et de le conduire & l'air frais.

Tout était silencieux au dehors, on n’en-
tendait que les sanglots etouffés du misé-
rable. Raffles rentra un instant dans la
maison, et 'obscurité se fit compléte. Nous
ouvrimes la porte d’entrée, la refermanes
soigneusement derriére nous, nous laissdmes
les étoiles éclairer la vitre brisée et les dards
polis ; rien semblait n’avoir changé.

Nous nous enfuimes ; je n’insisterai pas
sur notre fuite. Notre assassin voulait &
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tout prix monter sur ’échafaud ! Son crime
I'affolait & tel point qu'il nous donnait plus
de mal que six hommes ivres. Plusieurs fois
pous dimes le menacer de I'abandonner & sa
destinée et de nous désintéresser de lui.
Mais nous etimes une chance incroyable au-
tant qu'immeéritée.

Nous allimes & pied jusqu'a Maida Vale,
et de 13, en voiture, jusqu’d mon apparte-
ment. Je montai seul I'escalier, car mes deux
compagnons se rendirent de suite & Albaney,
et je reslai quarante-huit heures sans voir
Raffles. Il n’était pas & son appartement
quand je m'y présentai le lendemain matin,
et il était parti sans rien dire. Quand je le
revis, les journaux ne s’occupaient que de
I'assassinat, et celui qui I'avait commis vo-
guait sur un transatlantique allant de Li-
verpool & New-York.

— 11 a été dur & décider, me dit Raffles.
11 voulait soit avouer, soit quitter le pays. Je
I'ai habillé & mon atelier et nous avons pris
le premier train pour Liverpool. Rien ne
pouvait le calmer ni lui faire apprécier la
sifuation comme je 1'eusse fait moi-méme...
Il vaut peut-étre mieux qu'il en soit ainsi!
Je suis allé & son appartement pour déchirer
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certains papiers, et devinez ce que j'ai
trouvé ? La police avec un mandat d’arrét
décerné contre lui. Ce ne sera pas ma faute
si l'on s’en sert jamais !

Et, comme il y a des années que cela s’est
passé, je ne crois pas que ce soit davantage
la mienne !
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— Eh bien, dit Raffles, qu’en dites-vous ?

Avant de répondre je lus de nouveau l'an-
nonce. Elle se trouvait dans la derniere co-
lonne du Daily Telegraph et était ainsi con-
cue :

« Récompense de deux mille livres (1). La
somme ci-dessus sera payée a n'importe
quelle personne qui voudra entreprendre
une mission délicate, tout en acceptant de
courir certains risques. Adresse télégraphi-
que : Sécurité Londres. »

— Je crois, répondis-je, que voild la plus
bizarre annonce que j'aie jamais vue impri-
mée !

Raffles sourit.

— Ce n'est pas tout & fait cela, Bunny,
mais enfin je I'admets, elle est assez extraor-

(1) 50.000 francs.
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dinaire... et la somme promise est assez
ronde.

— La mission!... les risques !

— Qui, c’est assez bizarre tout au moins.
Mais ce que je trouve original, c’est de de-
mander une réponse par télégramme et de
donner une adresse télégraphique !

Celui qui a pensé a cela n’est pas un
imbécile ; il y a quelque chose la-dessous.
Avec ce seul mot, il écarte le million de per-
sonnes qui fous les jours répondent aux
annonces quand elles peuvent trouver le prix
d'un timbre-poste. Mon télégramme m’a
coQté cinq shellings, car j'ai payé la ré-
ponse.

— Vous vous étes mis sur les rangs ?

-— Mais oui, j'ai, comme tout autre, be-
soin de deux mille livres sterling.

— Avez-vous signé de votre nom ?

— Je m’en suis bien gardé, car tout cela
me fait présager quelque chose d’aussi in-
téressant qu’illégal et vous savez combien je
suis homme de précaution. J’ai signé Class-
pool, ¢/0 Hickey, 38 Conduit Street. C’est
I'adresse de mon tailleur, et aprés avoir ex-
pédié le télégramme, je suis allé le prévenir.
Il m’a promis de me transmettre sans retard
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la réponse et, ma foi, je ne serais pas sur-
pris que ce soit elle qui nous arrive.

Il était déja sorti avant que le bruit du
marteau de la porte extérieure edt cessé de
retentir & nos oreilles, une minute apres il
revint tenant un télégramme ouvert ; sa phy-
sionomie était celle d'un homme qui vient
de recevoir des nouvelles intéressantes.

— Qu'en pensez-vous ? dit-il. . Sécurlté
n'est autre qu'Addenbrooke, l'avocat de la
cour de police et il demande & me voir &
I'instant méme.

— Vous le connaissez ?

— De réputation seulement, et j'espére
bien que lui ne me connait pas. C'est cet
individu qui a attrapé six semaines de pri-
son pour avoir tripoté dans I'affaire de Sut-
ton Wilner et tout le monde se demande
pourquoi on ne I'a pas rayé du barreau. Seg
exploits lui ont valu une certaine célébrité
aupres des gens tarés, et tous les fripons ne
manquent pas d’aller-s’adresser a lui.

— Bennett Addenbrooke est probablement
le seul individu assez audacieux pour faire
insérer une pareille annonce. Cela est tout &
fait dans ses cordes ; soyez sir qu'il y a du
louche 14 dedans. Chose bizarre ! Je me suis
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dit souvent que s’il m’arrivait une histoire
facheuse, c’est & lui que j'irais demander
conseil. .

— Et vous allez le trouver de ce pas?

— Qui, tou! de suite, et vous m’accom-
pagnez.

— Je venais vous chercher pour le lunch !

— Yous luncherez avec moi apres notre
vxsxte ; allons, venez, Bunny, en chemin nous
choisirons un nom. N'oubliez pas que je
m’appelle Glasspool.

M.-E. Benneit Addenbrooke avait des bu-
reaux importants dans Wellington Street,
Strand ; il était absent quand nous nous pré-
sentimes, mais n’avait fait que traverser la
rue pour se rendre a la Cour de Police et,
cing minufes plus tard nous vimes appa-
raitre un homme alerte, au teint frais, &
I'aspect résolu, & la physionomie joyeuse
et dont les yeux noirs s’ouvrirent tout grands
4 la vue de Raflles.

— Mr... Glasspool ? demanda I'avocat.

— C’est en effet mon nom, dit Raffles avec
aplomb.

— Ce n’est pas en tout cas votre nom &u
Club des lords, dit 'autre d’un air malin,

1



162 RAFFLES

car, cher monsieur, je vous ai trop souvent
vu jouer au cricket pour me tromper.

Un instant Raffles parut furieux, puis il
haussa les épaules en souriant et son sourire
ne tarda pas & dégénérer en un rire cyni-
que.

-— Vous m’avez donc reconnu, dit-il. Eh
bien, je crois que je n’ai pas besoin de m’ex-
pliquer, je suis plus & sec qu’il ne convient
au nom que je porte, voila tout, et je vou-
drais gagner les mille livres de récompenses.

-— Deux mille ! rectifia I'avocat. Un homme
qui ne craint pas de changer de nom est tout
a fait celui qui me convient ; aussi, que ce
ne soit pas cela qui vous tracasse. L’affaire
a, cependant, un caractére absolument privé
et confidentiel, dit-il en me regardant.

-— Bien, dit Raffles, mais on parle aussi
d’'un risque & courir ?

— En effet, il y a certains risques.

— Alors, trois tétes valent mieux que
deux. Je vous ai dit que j'avais besoin de
mille livres, et mon ami, ici présent en a
besoin d’autant. Nous sommes tous les deux
absolument & fond de cale, et nous ferons
i'affaire ensemble ou pas du tout. Voulez-
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vous son nom également. A votre place,
Bunny, je donnerais mon véritable nom !

M. Addenbrooke jeta un coup d’ceil sur la
carte que je lui tendis, puis il tapota dessus -
avec ses doigts et il eut un sourire géné.

— Je me trouve dans un grand embarras,
avoua-t-il enfin. Votre réponse est la pre-
miére que j'ai regue. Les gens qui peuvent
dépenser de I'argent en envoyant de longs
télégrammes ne se jettent pas d’habitude sur
les petites annonces du Daily Telegraph,
mais, d'un autre coté, je ne m’attendais pas
4 {rouver des gens tels que vous. Franche-
ment et tout bien considéré, je ne suis pas
sir que vous soyez les hommes qu’'il me
faut. Songez donc, des personnes qui font
partie des meilleurs clubs. Je voulais plutot
faire appel & des aventuriers.

— Nous sommes de ceux-la, dit Raffles
gravement.

— Mais vous respectez les lois.

Ef les yeux noirs devinrent scrutateurs.

- — Nous ne sommes pas des bandits de
profession, si c’est 14 ce que vous voulez dire,
dit Raffles en souriant, mais, nous trouvant
a bout de ressources, nous ferions beaucoup
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pour gagner chacun mille livres, n’est-ce
pas Bunny ?

— N'importe quoi, murmurai-je.

L’homme de loi frappa sur son pupitre.

— Je vais vous dire en quoi j'ai besoin
de vous. Vous ne pouvez que refuser. G'est
absolument illégal, mais c’est de I'illégalité
pour le bon motif ; voila ou il y a des ris-
ques et mon client est prét & payer. En cas
d’insucces, il paiera pour la tentative ; donc
I'argent vous appartient si vous consentez
4 courir la chance. Mon client est sir Ber-
nard Debenham, de Broom Stall, dans le
district d’Esher.

— Je connais son fils, répondis-je.

Raffles le connaissait aussi, mais il ne
dit mot, et me langa un regard de reproche.
Bennett se tourna vers moi.

— Eh bien, dit-il, vous pouvez vous van-
ter de connaitre un des plus fameux droles
de Londres, et c’est lui qui est la cause de
* toute l'affaire. Puisque vous connaissez le
fils, vous connaissez peut-étre le pére, tout
au moins de réputation, et, dans ce cas, je
n’ai pas besoin de vous dire que c’est un
homme trés original. Il vit retiré dans une
maison qui est un véritable entrepot de iré-
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sors que ses yeux seuls ont contemplés. On
dit qu'il possade la plus belle collection de
tableaux de tout le midi de I'’Angleterre, bien
que personne ne les ait vus et n’ait, en con-
séquence, pu les eslimer. Il a la manie des
tableaux, des bibelols, des meubles. On sait .
également qu'il a traité son fils de la ma-
niére la plus bizarre. Pendant des années,
sir Bernard a payé les dettes du jeune
homme ; mais, ces jours-ci, tout & coup et
sans crier gare, non seulement il a refusé
de continuer, mais il lui a completement
coupé les vivres. Eh bien, je vais raconter
ce qui est arrivé ; mais auparavant je dois
vous apprendre -— ou veus rappeler — que
j'ai plaidé pour le jeune Debenham a pro-
pos d’une fredaine qu’il avait commise, il y
a de cela un an ou deux. D’ailleurs, j’ai oh-
tenu gain de cause, et sir Bernard m’a payé
rubis sur l'ongle. Je n'entendis plus parler
ni de I'un ni de l'autre jusqu'a la semaine
qui vient de s’écouler.

L’avocat se rapprocha de nous, et se pen-
cha en avant, la main sur les genoux.

— Or, mardi dernier, je recus un télé-
gramme de sir Bernard, me priant d'aller
le trouver immédiatement. Je le trouvai
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dans son avenue qui m’attendait avec une
impatience évidente. Sans mot dire, il me
conduisit & sa galerie de tableaux dont la
porte était fermée a clef, il ouvrit un con-

trevent pour donner un peu de lumiére et

me désigna du doigt un cadre vide. Je fus

longtemps avant de pouvoir en tirer une pa-

role; enfin il me déclara que ce cadre avait

contenu une des toiles les plus précieuses

qui fussent en Angleterre, et méme dans le
monde entier, un Vélasquez authentique.

J'ai controlé cette affirmation et elle est

réelle. C'était le portrait de 'Infante Marie-

Thérése, qui passe pour un des chefs-d'ceu-

vre de l'artiste et n’a d'égal, parait-il, que

le portrait de je ne sais plus quel pape. Son

tableau, me dit-on, est inestimable. Le jeune

Debenham I'a vendu cinq mille livres ster-

ling. ‘
—- Il a le diable au corps, dit Raffles.

Je demandai qui 'avait acheté.

— Un législateur de Queensland qui a-
nom Craggs, l'honorable John Montagn
Craggs M. L. C., pour lui donner tous ses
titres. Nous ne savions rien de lui mardi
dernier et nous n’étions méme pas sir que
le jeune Debenham edt volé le tableau. Mais
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comme son peére lui ayant refusé de I'argent,
il avait menacé de se venger, les soupcons
se porterent sur lui. Quand je parvins a le
rencontrer le mardi soir, il m’avoua la chose
avec Fair le plus effronté du monde, mais
(il refusa de me faire connaiire le nom de
'acheteur et j’ai eu besoin pour le dénicher
de tout le reste de la semaine. Cela m’a
fait joliment {rotter. Figurez-vous qu'il m’a
fallu faire jusqu'a deux fois par jour le {ra-
jet entre Esher et 'hdtel Métropole ou est
descendu notre habitant de Queensland ;
menaces, offres, priéres, tout a été inutile.

— Mais, dit Raflles, c’est une affaire trés
claire. La vente est illégale, on n’a qu'a lui
rembourser I'argent, et I'obliger & rendre le
tableau.

— D’accord, mais cela ne se peut sans
un proceés scandaleux, et mon client ne veut
pas en entendre parler. Il préfére perdre
son tableau que de voir l'affaire racontée
dans les journaux. Il a renié son fils, mais
il ne veut pas le déshonorer, et pourtant,
il lui faut absolument, n'importe par quels
procédés, son tableau. Il m’a donné carte
blanche, et je crois vraiment qu’il me don-
nerait, si je le lui demandais, un blanc seing.
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Il en a offert un & I'indigéne de Queensland
que celui-ci a tout simplement déchiré, car
ces deux vieillards ont le méme caractére,
et entre les deux, je perds la téte.

— Et voild pourquoi vous avez mis I'an-
nonce dans le journal ? dit Raffles avec le
ton sec qu’il avait pris depuis le début de
I’entretien.

— C’est en effet la derniére ressource
qui me reste !

— Vous voudriez que nous volions ce ta-
bleau ? '

Ce fut admirablement lancé ; un. flot de
sang empourpra le visage de I'avocat.

— Je savais bien que vous n’étiez pas
les hommes qu’il me fallait, gémit-il. Je n’ai
jamais pensé & des hommes de votre monde !
Cependant ce n’est pas voler, dit-il avec
force, c’est reprendre un objet qui a été
volé. Et puis, sir Bernard lui remboursera
les 5,000 livres dés qu'il aura retrouvé le
tableau. Vous voyez que le vieux Craggs
sera lout aussi peu désireux de faire un
proces que sir Bernard lui-méme. Non, non,
c'est une entreprise, une aventure si vous
voulez, ce n’est pas un vol.

- o C e e —m m A e e
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— VYous avez dit vous-méme que e'était
illégal, dit Raffles. '

-— Qu’il y avait des risques a courir,
ajoutai-je.

— Nous payons pour tout cela, répon-
dit-il.

— Mais pas assez, dit Raffles, secouant
la téte, Considérez, mon cher monsieur, ce
que nous exposons. Vous avez parlé des
clubs ; non seulement on nous chasserait a
coups de pied, mais encore on nous met-
trait en prison comme de vulgaires cam-
brioleurs ! C’est vrai que nous sommes &
sec, mais la besogne ne vaut pas le prix.
Doublez et je suis voire homme.

Addenbrooke hésita.

— Pensez-vous que vous réussissiez ?

— Nous essaierons.

— Mais vous n’avez pas...

— D’expérience ? Ab, cela non !

— Risqueriez-vous la  c¢hance pour
4,000 livres ?

Raffles me regarda, je fis un signe aflir-
matif.

" — Eh bien, ami, dit-il, advienne que
pourra !

— C’est plus que je ne puis demander &
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mon client de payer ! dit Addenbrooke avec
fermeté.

— Alors, c’est plus que vous ne pouvez
vous attendre & nous voir risquer.

— ('est sérieux ?

— Absolument.

— Dites trois mille, si vous réussissez:

— Quatre mille reste notre chiffre, mon-
sieur Addenbrooke.

— Alors, rien en cas d'insucces ?

— Quitte ou double ! s’écria Raffles. Fh
bien, voild du sport ! Marché fait !

Addenbrooke ouvrit les lévres pour par-
ler, se leva & moitié, puis se rassit, dévisa-
geant Raffles longuement et d'un ceil péné-
trant, sans méme me regarder.

— Je connais, dit-il, aprés réflexion, vo-
tre maniére de jouer. Je vais au Club des
Lords dés que j'ai besoin de repos, et je
vous ai vu jouer bien des fois... Je n'ou-
blierai jamais la partie entre les Gentlemen
et les Players. J'y assistais... Vous étiez 1a
a chaque coup. Je crois, Dieu me damne !
que si quelqu’'un peut rouler le vieil Aus-
tralien vous &tes cet homme !

Le marché fut conclut au café Royal, ou
Bennett Addenbrooke voulut absolument
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nous offrir un diner fin. Je me rappelle qu’il
but sa bonne part de champagne avec la
nervosité d'un homme qui a I'esprit tendu,
et je lui tins téte, sans doute pour le: méme
motif ; mais Raffles, qui donnait toujours
I'exemple en pareille matieére, fut encore
plus sobre que d’habitude et se montra plu-
tot triste convive. Je le revois encore... les
yeux fixés sur son assiette, en proie & ses

.pensées. Je vois I'homme d’affaires jeter de

temps en temps un coup d’'ceil de lui & moi
avec un air d’appréhension que je m’effor-
cais de lui faire repousser en lui lancant
des regards rassurants. Enfin, Raffles s’ex-
cusa de sa préoccupation, demanda un in-
dicateur de chemins de fer et annonca son
intention de prendre le train de trois heurcs
deux pour Esher.

— Je vous prie de m'excuser, monsieur
Addenbrooke, dit-il, mais, j'ai un plan et je
préférerais le garder pour moi. Il s'envo-
lera peut-étre en fumée, c'est pourquoi je
ne veux vous en parler ni & 'un ni & Fautre
pour le moment. Il faut que j’aie un entre-
tien avec sir Bernard, aussi je vous serais

‘trés obligé de me donner, sur une de vos

cartes, un mot de présentation. Bien en-
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tendu, si vous le désirez, vous viendrez avec
moi, et assisterez & notre entretien ; mais je
n'y vois aucun intérét. .

Comme d’habitude, Raffles fit sa volonté :
Bennet Addenbrooke montra bien quelque
humeur aprés son départ, et moi-méme, jus-
qu'a un certain point, je partageai son en-
nui. Je lui dis que le caractére de Raffles
était trés obstiné et trés cachottier, mais
que personne, a mafbonnaissance, n’avait
plus de volonté ni plus d’audace ; et que,
pour ma part, j’'avais en lui la plus entiére
confiance, je le laissais toujours agir & sa
guise. Je n'osai pas en dire davantage pour
enlever les appréhensions de l'avocat.

Je ne revis plus Raffles de la journée,
mais pendant que je m’habillais pour diner,
je recus un télégramme :

« Soyez chez vous & partir midi et gar-
dez journée libre. »
RAFFLES.

Il avait été expédié de la gare de Water-
loo & 6 h. 42. Raffles était donc de retour
a4 Londres. Au début de nos relations, je
n’'aurais pas hésité a aller le trouver de
suite, mais je le connaissais davantage. Sa
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dépéche voulait dire qu'il n’avait nulle en-
vie de me voir ce soir-13, ni le lendemain
matin, et que lorsqu'il aurait besoin de moi,
il se montrerait.

En effet, je le vis arriver vers une heure,
le lendemain. Je le guettais de ma [enétre
qui donnait dans Mount Street, quand il
sauta d’un hansom lancé a toute vitesse,
sans dire un mot au cocher. Une minute
plus tard, je le rencontrai qui sortait de I'as-
censeur, et il me repoussa dans mon appar-
{ement :

— Cing minutes, Bunny ! s’écria-t-il, pas
une minute de plus !

11 enleva son pardessus et se jeta dans
le fauteuil le plus rapproché.

— Je suis horribiement pressé, souffla-
t-il. Je n’ai pas un instant & perdre. Pas un
mot avant que je vous aie raconté ce que
j'ai déja fait. J’ai établi mon plan de cam-
pagne hier pendant le lunch. La premiére
chose était de faire la connaissance de ce
Craggs. Il est impossible de cambrioler de
I'extérieur dans un hétel comme le Métro-
pole ; il faut tre & l'intérieur. Tout d’abord,
comment faire la connaissance de ce per-
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sonnage ? Un seul prétexte qui nécessaire-
ment devait avoir trait au fameux tableau
afin que je puisse savoir ou il I'avait mis...
Je ne pouvais lui demander a le voir par
pure curiosité, en me présentant comme un
second mandataire du vieux maniaque, et
c’était la difficulté que j'éprouvais a trou-
ver comment j'arriverais & voir la toile qui
me rendit un si triste convive pendant le
lunch. Mais avant la fin du repas javais
trouvé mon moyen. Si je pouvais seulement
dénicher une copie du tableau, j'irais lui
demander la permission de le comparer
avec l'original. J'allais donc & Esher pour
savoir si une copie en avait été faite ; J'ai
passé une heure el demie & Broom Stall,
hier 'aprés-midi. 11 n'y avait pas de copie
la-bas, mais il devait en exister ailleurs,
car sir Bernard lui-méme avait permis d’en
faire deux depuis qu'il avait le tableau en sa
possession,

Sir Bernard chercha l'adresse des pein-
tres, et je passai le reste de la soirée a
chercher les peintres eux-mémes. Mais leurs
copies leur avaient été commandées par des
marchands ! Une d’elles a quitté 1'’Angle-
terre et je suis sur la trace de I'autre.
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— Alors, vous n'avez pas encore vu
Craggs ?

— Je Tl'ai vu; nous sommes déji une
paire d’amis, et c’est lui qui est le plus gai
des deux bonshommes, bien que tous deux
soient de vrais sujets d’études. J'ai pris ce
matin le taureau par les cornes ; je suis
monté chez lui ; j’ai menti comme feu Ana-
nias, et jai eu de la veine d'agir de
suite, car le vieux drole embarque demain
pour I'Australie. Je lui ai dit qu'un peintre
voulait me vendre une copie du fameux ta-
bleau de I'Infante Marie-Thérése de Velas-
quez, et que j'étais allé voir le possesseur
du tableau qui m’avait déclaré qu’il venait
de le lui vendre. Si vous aviez vu sa téte
quand je lui eus dit cela ! Sa rosse de figure
rayonnait. « Est-ce que le vieux Debenham
a reconnu la vente ? » me dit-il. Et quand
je lui eus répondu affirmativement, il se mit
A rire silencieusement pendant cinq minutes.
Il était si content qu’il fit précisément ce
que j'espérais, en me montrant le célebre
tableau — heureusement, il n’est pas trop
grand — ainsi que la caisse dans laquelle
il le gardait. C'est une caisse en fer, dans
laquelle il avait apporté les plans de ses
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terres de Brisbane ; il me demanda quelle
personne viendrait & soupgonner qu’elle
contenait aussi une toile d'un grand maitre.
Il a fait adapter une serrure de Chubb,
nouveau modele, dont j’ai pu examiner la
clef, tandis qu’il couvait des yeux la toile.
J'avais de la cire dans la paume de ma
main, j'ai pu prendre 'empreinte et je ferai
une fausse clef cet aprés-midi.

Raffles regarda & sa montre et sursauta
en déclarant qu'il m’avait donné une minute
de trop. _ "

— A propos, ajouta-t-il, vous irez diner
avec lui ce soir au Métropole !

— Moi ? .

— Oui, n'ayez pas lair effaré ! Nous
sommes invités tous les deux... J’ai juré
que vous diniez avec moi et j’ai promis pour
nous deux, mais moi, je n’irai pas.

Il me regarda avec ses yeux vifs qui bril-
laient d'une malice pleine de sous-eniendus.
Je le suppliai de me faire connaitre ses in-
{entions.

— Vous allez diner dans son salon- ré-
servé qui est contigu & sa chambre ; vous
aurez & I'y retenir le plus longtemps pos-

— e i — o e e taoh o oot v WD e et B e R
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sible, Bunny, en le faisant causer tout le
temps.

Dans un éclair, son plan m’apparut.

— Vous allez lui soulever le tableau pen-
dant que nous serons & diner ?

— C’est cela méme !

— Mais s'il vous entend ?

— 11 n’entendra rien !

— Mais 8'il vous entend malgré tout ?

Je frémig & cette seule pensée.

— §'il entend, dit Rafiles, il y aura lutte,
voila tout. Les revolvers ne me semblent pas
" indiqués dans I'hétel Métropole, mais j'em-
porterai mon casse-téte.

— Mais c’est horrible ! m’'écriai-je. Etre
13, assis, causer avec un étranger et sa-
voir que vous fravaillerez dans la piéce &
coté ! _

— Deux mille livres chacun ! dit Raffles
avec calme.

— Sur mon ame, je crois bien que je les
enverrais au diable ! .

— Non, Bunny, je vous connais mieux
que vous ne vous connaigsez vous-méme !
Il mit son pardessus et son chapeau.

— A quelle heure dois-je &tre 1a-has ? de-

mandai-je avec un soupir.
12

R



178 RAFFLES

— A huit heures moins un quart. Il y
aura une dépéche de moi disant que je ne
puis m'y rendre. Il est trés bavard ; vous
n'aurez pas de difficulté & lui renvoyer la
balle, mais, & tout prix, empéchez que la
conversation ne roule sur le fameux tableau.
S'il vous olfre de vous le montrer, diles que
vous éles obligé de partir. II a fermé la
caisse & clef cet aprés-midi avec les plus
grandes précautions, et il n’a pas de motif
de I'ouvrir & nouveau avant son départ pour
I'autre hémisphére.

— Ou vous trouverai-je quand je parti-
rai? '

— Je serai déja & Esher ; j'espére pren-
dre le train de 9 h. 55.

— Mais je vais vous revoir tantdt, lui
dis-je, affolé, en le voyant poser la main
sur la poignée de la porte. Je n’ai pas as-
sez de tuyaux ! Je vous ferai sirement une
gaffe !

— Non, non, répondit-il, c’est moi qui
en ferai si je perds encore mon femps. Je
n'ai pas fini mes préparatifs, allez, je ne
mettrai pas les pieds chez moi. Au fait,
pourquoi ne viendriez-vous pas & Esher
vous-méme par le dernier train? Allons,

et e
-
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c’est cela!... Vous .viendrez avec les der-
nieres nouvelles ; je dirai au vieux De-
benham de vous attendre, et nous couche-
rons chez lui. Pardieu, il ne nous donnera
jamais trop si nous lui repéchons son ta-
bleau ! ,

— Si, murmurai-je, tandis qu'il me fai-
sait un geste amical d’adieu, me laissant
en proie & la plus vive appréhension.

Aprés tout, je n’avais qu'a jouer mon
rdle, & moins que Raflles ne fit une faute,
lui qui n’en commettait jamais, & moins que
Raffles, qui savait travailler en douceur
et sans bruit, fat pour une fois maladroit
et ineple. Tout ce que javais a faire était
‘de sourire... et d'étre un bandit. Je passai
la moitié de 'aprés-midi & étudier mon sou-
rire et & répéter d’hypothétiques conversa-
tions. Je me rappelai des anecdotes. Je po-
tassai au Club un livre sur Queensland. En-
fin, & 7 h. 45, je saluais un homme déja
agé, avec une petite téte chauve et un front
fuyant. -

— Ah! vous étes l'ami de M. Rafiles?
dit-il en me dévisageant d’une fagon inso-
Jente avec ses petits yeux vifs. L'avez-vous
vu ? Je l'attendais de bonne heure pour me -



180 RAFFLES

montrer quelque chose et il n’est pas venu.

Il n’avait évidemment pas recu le télé-
gramme et mes ennuis commencaient de
bonne heure. Je lui dis que je n'avais pas
vu Raffles depuis une heure de I'aprés-midi,
disant ainsi la vérité tant que cela m’étdit
permis ; tout & coup on frappa & la porte ;
c’était enfin la dépéche ; aprés l'avoir lue,

-le bonhomme me la tendit : °

— 11 vient d’étre mandé hors de Lon-
dres ! fit-il avec humeur. Une maladie sou-
daine d'un de ses proches parents. Quels
proches parents a-t-il ?

Je ne lui en connaissais aucun et je trem-
blais devant le danger d’en inventer. Je ré-
pondis donc que je n’avais jamais fait 1a
connaissance d’aucun de ses parents; je
me sentis fortifié par la vérité de cette as-
sertion. '

— Je croyais que vous étiez intimes, dit-
il avec, je le supposais du moins, une nuance
de soupcon dans ses petits yeux rusés.

— C’est & Londres seulement que je l'al
connu, je n’ai jamais été chez lui.

— Eh bien, grommela-t-il, je crois qu'il.

n'y 4 rien & faire. Je ne sais vraiment pas
pourquoi il n'est pas venu diner avant de

-
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parfir. Je ne me vois pas me rendant au-
prés d'un mourant sans avoir diné au préa-
lable. Il doit y avoir une anguille sous ro-
che, si vous voulez mon opinion. Eh bien !
nous dinerons sans lui, tant pis ! Ayez la
bonté de somner ! Je suppose que vous sa-
_vez pour quel motif il est venu me rendre
visite. Je suis désolé pour lui de ne pas le
revoir, Il me plaisait étonnamment. C'est un
sceptique, et moi, j'aime les sceptiques. J'en
suis un moi-méme. Sa meére ou sa tante a
eu une bien mauvaise idée de tomber ma-
lade, j'espere bien qu'elle fera le saut !

Je rapporte comme se suivant les bribes
de conversation, bien qu’elles fussent sans
doute détachées et interrompues par des ex-
plications que je fis ¢d et 13. Elles occupe-
rent nos laisirs jusqu'au moment ou le di-
ner fut servi et elles me donnérent sur le
bonhomme une impression que chacune de
ses paroles ne fit que confirmer. Ceite
impression chassa tout le remords en moi
d’avoir accepté de m’asseoir en traitre & sa:
table. C'était le type complet du sceptique
imbécile ; il n’avait dans la conversation que
des mots caustiques sur les hommes et les
choses ; tout ce qu'il faisait portait I'em-
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preinte de l'inconvenance la plus grossiére
et du mépris le moins intelligent. Mal élevé
et sans instruction, il était arrivé, me dit-il,
a la fortune grace & une hausse subite de la
valeur des terrains. Malgré tout, il avait au-
tant de ruse que de malice et il riait & se
tordre en parlant des spéculateurs moins
habiles qui s'étaient trouvés dans le méme
cas que lui. Méme, maintenant, je n'éprouve
aucun remords de ma conduite envers I'ho-
norable J.-M. Craggs M. L. C.

Ce que je n’oublierai jamais, ce sont les
angoisses que me causa ma fonction ; écou-
tant mon hole d’'une oreille et Raffles de I'au-
tre. Une fois, je Ientendis, bien que les
portes qui séparaient les différentes pieces
eussent 6té recouvertes de portiéres. Je ren-
versai mon verre et je me mis & rire de
toutes mes forces d'une saillie vulgaire de
mon hote. Je n’entendis plus rien, bien que
mes oreilles fussent sur le qui-vive... Plus
tard, 4 ma grande épouvante, quand le do-
mestique se fut retiré, Craggs lui-méme sur-
sauta et se précipita vers sa chambre, sans
mot dire. Je restai figé comme une pierre
jusqu’'a son retour. )

— II m’'avait semblé entendre refermer
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une porte, dit-il... C’était une erreur... L’i-
magination... J'en ai eu le sang tourné!.
Raffles vous a dit quel trésor ineslimable
jai ici ?

Enfin, nous arrivions & la question du ta-
bleau ! Jusqu'd présent, j'avais pu le tenir
sur Queensland et sur la maniére dont il
avait fait fortune. J'essayai mais en vain de
détourner la conversation ; il s'était rappelé
son acquisition illégitime. Je lui déclarai que
Raffles m’en avait dit deux mots, et cette
phrase lui délia la langue. Avec la faconde
d’'un homme qui a trop bien diné, il s'élanca
sur son dada favori, tandis que je regardais
la pendule. II n'était que dix heures moins
le quart.

Les convenances- les plus élémentaires
m'interdisaient de partir. Je restai donc (nous
étions en train de hoire du Porto) et j'appris
ce qui avait fait naitre dans I'esprit de mon
hote 'ambition de posséder ce qu'il appelait
successivement, un réel, authentique, incom-
parable tableau de maitre, c’élait unique-
ment pour « dégotter » un de ses collégues
au Parlement qui avait des prétentions & se
connaitre en peinture. Mais la fin de son
monologue s'écoula et se termina par 1'inévi-
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table invitation que j’avais appréhendée
toute la soirée.

— 1l faut que je vous le montpre ! I} est
dans ma chambre & co6té... par ici.

— Nest-il pag emballé ? demandai-je vi-
vement.

— Une serrure et une clef, voila tout.

— Ne vous dérangez donc pas, sup-
pliai-je.

— Au diable le dérangement, dit-il. Ve-
nez donc.

Je compris de suite que si je résistais da-
vantage, je ne manquerais pas d’étre moi-
méme soupconné au mament ou il déeouvri-
rait le pot aux roses. Je le suivis done dans
sa chambre & coucher sans insister dayan-
tage, et je lui laissai me montrer d’ahord
I’étui en fer contenant les plans qui se frou-
vait dans un coin. Il se montrait trés fier de
cet abjet, et je crus qu’il ne finirait jamais
de me faire remarquer que cette caisse ne
laisserait jamais soupgonner la valeur de ce
qu'elle renfermait, malgré sa serrure de
Chubb. Il se passa un temps interminable
avant qu'il introduisit la clef dans la ser-
rure ; enfin elle tourna et mon pouls s'ar-
réta.

T e~ =
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— Papdieu, m’écriais-je, un instant apres.

La toile était & sa place, au milieu des
plans !

— Je pensais bien que cela vous renver-
seraif, dit Craggs en l'enlevant et en la dé-
roulant & mes yeux, Est-ce beau ? Dirait-on
que voila deux cent trente années que ¢’a
été peint ? C’est pourtant vrai, ma parole !
Quelle téte fera le vieux Johnson, quand il
le verra | Il n'ira pas vanter ses tableaux
apreés cela ; celui-la, & lui seul vaut tous
ceux de la colanie de Queensland mis en-
semble | I] vaut cinquante mille livres ster-
ling, mon gargon, et je I'ai eu pour cing mille
livres !

11 me baurra les cdtes; il semblait en
veine de confidences, mais mon aspect |'ar-
réta et il se frotta les mains.

— Si cela vous fait un tel effet, dit-il en
riant, quel effet fera-t-il sur le vieux John-
gon ? Il°se pendra avec les cordons de sus-
pension de ses tableaux, jespére!

Dieu sait ce que j'arrivai enfin & dire, J'é-
fais devenu muef, d’abord de soulagement,
et aussi pour un tout autre motif. Une nou-
velle série d’émotions me fit garder le si-
lence. Raffles n’avait pas réussi ! Ne le pour-
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rai-je pas, moi? Etfait-il trop tard ? N’y
avait-il pas un moyen?

— Voild ! dit-il en jetant un dernier re-
gard sur la toile avant de la rouler, en voila
jusqu'a Brisbane !

Dans quel état j'étais quand il ferma la
caisse ! _

— Et voild pour la derniére fois, ajouta-
t-il en remettant les clefs dans sa poche.
Tout cela va directement au coffre-fort du
navire,

La derniére fois ! Si je pouvais expédier le
bonhomme en Australie emportant seulement
le contenu légitime de ce précieux étui ! Si
je pouvais réussir 1a ot Raffles avait échoué!

Nous retournimes au salon. Je ne me rap-
pelle plus du temps pendant lequel il parla,
ni de ce qu'il dit. Le whisky et le soda pas-
sérent & 1'ordre du jour. J'y touchai & peine,
mais lui bul copieusement, et avant onze
heures, je le laissai abruti. Le dernier train
pour Esher était & 11 heures 50 & la gare de
Waterloo.

Je sautai dans un hansom qui me conduisit
chez moi. Je fus de relour & I'hétel treize
minutes aprés et je montai vivement I'esca-
lier. Le corridor était vide, je m’arrétai un
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instant sur le seuil du salon et j'entendis
un ronflement & l'intérieur. J'ouvris douce-
ment la porte avec la clef de mon hote au-
quel j’avais pu la prendre trés facilement.

Craggs ne bougeait pas, il était étendu de
tout son long, assoupi sur le canapé, mais
pas assez endormi pour moi. J'imbibai mon
mouchoir de chloroforme que j'avais apporté
et le plagai doucement sur sa bouche. Il
exhala deux ou trois soupirs; il dormait
comme une souche.

J’enlevai le mouchoir et retirai les clefs
de sa poche. Cinqg minutes apres, je les re-
mettais apreés avoir enroulé le tableau autour
de mon corps sous ma cape d'Inverness.
Avant de partir je bus un verre de whisky et
de soda. .

J'attrapai facilement mon train — si faci-
lement que je tremblai, pendant dix minutes,
dans mon compartiment de premiére classe,
terrifié & chaque pas que j'entendais sur le
quai, Enfin, je m’enfongai dans mon coin et
allumai une cigaretle tandis que s’évanouis-
saient les lumiéres de Waterloo.

Les voyageurs qui se trouvaient dans mon
wagon descendirent & Surbiton et je restai
seul avec mon triomphe pendant quelques
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minutes. Penser que j'avais réussi 1a ol
Raffles avait échoué ! De toutes mes aven-
tures, c¢'était la premiére dans laquelle j'a-
vais joué un role prépondérant, et de toutes,
c’était aussi la moins déshonorante. Elle me
laissait sans un remords de conscience. J'a-
vais dépouillé un voleur et tout était dit. Je
I'avais fait tout seul, sans aide, par moi-
méme ! ‘

Je me figurai Raffles, sa surprise, sa joie.
Il aurait meilleure opinion de moj dans I'a-
venir,et cet avenir comme il serait différent.
Nous avions chacun deux mille livres ster-
ling, c’est-a-dire assez pour ticher de rede-
venir d’honnétes gens, tout cela grace & moi.

Je descendis comme un éclair & Esher et
je pris le seul cab qui attendait sous Je pont.
Dans un état de fievre inexprimable, j'aper-
cus Broom Stall ; il y avait encore de la lu-
miére au rez-de-chaussée et la porte de la
rue était ouverte, je montai 'escalier,

— Je pensais bien que c'était vous, dit
Raffles avec calme. C’est trés bien. Il y a
un lit pour vous. Sir Bernard est resté de-
‘bout pour vous serrer la main.

Sa bonne humeur me surprit, mais je con-
naissais le personnage. Il était de ceux qui



A COTE DE LA LOI 189

ont le souriré le plus aimable &lix thoments
les plus sombres. Je le connaissais trop bien
maintenant pour m'y tromper.

— Je T'al, lui criai-je & l'oreille. Je Tai.

— Vous avez quoi ? demanda-t-il en re-
culant.

— Le tableau!

— Quoi!

— Le tableau. Il me 'a montré, vous aviez
été obligé de partir sans I'avoir pris ; je m’en
suis apergu, aussi je me suis décidé & le
prendre. Et le voila !

— Voyons, dit Raffles d’un air faché.

J'enlevai ma cape et je déroulai la toile
placée autour de son corps. Pendant que jé
me livrais & cette opération, un vieillard
apparut dans le hall et s’arréta & me regar-
der d'un air étonné.

— Ga a l'air assez frais pour un vieux
mattre ! dit Raffles. N'est-ce pas?

Son ton était bizarre. Je supposai qu’il
était jaloux de mon succes.

— C'est ce que m’a dit Craggs. Je l'ai &
peine regardé moi-méme.

— Eh bien ! regardez-le maintenant... Re-
gardez-le de preés. Pardieu, je l'ai mieux
truqué que je ne pensais !
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— C’est une copie ? m’écriai-je.

— Eh bien ! oui! c’est une copie, répon-
dit-il, la copie qui m’a obligé & courir tout
le pays pour la trouver. C'est la copie que
j'avais préparée des deux cotés de la toile.
Ainsi Craggs I'a cru authentique ! Elle I'et
rendu heureux toute sa vie! Voila le bon-
heur que vous lui avez volé !

Je ne pouvais plus dire un mot.

— Comment avez-vous fait ? demanda sir
Bernard Debenham.

— L’avez-vous tué ? demanda Raffles iro-
niquement.

Je ne le regardai pas. Je me tournai vers

- Sir Bernard Debenham et lui racontai mon
histoire d'une voix rauque et nerveuse, et
ce fut tout ce que je pus faire pour ne pas
me laisser aller & la colére. Tout en parlant
je me calmai et je terminai en remarquant
amérement qu’une aulre fois Raffles pour-
rait bien me dire ce qu'il avait I'intention de
faire. .

— Une autre fois! s’écria-t-il tout de
suite. Mon cher Bunny, vous parlez comme
si nous allions devenir des voleurs de pro-
fession !

— J'espére bien que non, dit sir Bernard
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en souriant, mais vous étes certainement
des jeunes gens bien résolus. Espérons que
notre ami de Queensland fera comme il I'a
dit et qu’il n’ouvrira pas la caisse de ses
plans avant son arrivée 1a-bas. Il y trouvera
“ mon chéque qui 'attend et je serais trés
étonné s’il venait & nous ennuyer désormais.

Raffles et moi nous ne parlames pas jus-
qu’a ce que je fusse entré dans la chambre
qui m’avait été proposée. Méme alors, je

n'avais guére envie de le faire, mais Raffles
me suivit et me prit la main.

— Bunny, dit-il, ne soyez pas faché contre
un ami ; j'étais tellement pressé, et je ne
savais pas si j'obtiendrais ce que je voulais ;
voild la vérité. Mais c’est une lecon pour
moi, car vous étes arrivé & gater une des
plus belles prouesses que j'aie accomplies.
Quant & votre travail, mon vieux, ne soyez
-pas froissé si je vous le dis, je ne vous en
croyais pas capable. Dans l'avenir...

— Ne me parlez pas de 'avenir ! m’écriai-
-je. Tout cela me dégoiite... Je ne veux plus
rien savoir. .

— Je ferai de méme, dit Raffles, quand
j’aurai ma pelote !



LA REVANCHE D’UN MATCH

Je me trouvais dans Piccadilly par une
soirée brumeuse du mois de novembre de la
méme année, quand je fis un soubresaut en
sentant une main qui serrait mon bras. Je
pensais — c’était ma préoccupation cons-
tante — que I'heure douloureuse allait enfin
sonner. C’'était tout bonnement Rafiles qui
me sourialt & travers le brouillard.

— Bonne rencontre, dit-il, je viens du
club ol je vous ai cherché.

— Je m’y rendais justement, répondis-je,
iout en m’efforcant de cacher mon émotion.

Je compris & son sourire évanoui et & 1'in-
dulgence avec laquelle il secoua la téte que
je n’'avais pu y réussir.

— Venez plutot chez moi. J'al quelque
chose d’amusant & vous raconter.

Je m’excusai, car le ton de sa voix ne me
fit que trop comprendre & quel genre d’a-
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musement il faisait allusion. Depuis qucl-
ques mois, je luttais avec succes contre ses
entreprises, et ce n’était pas sans peine, car
j’ai eu déja l'occasion de dire combien Raf-
fles était irrésistible pour tout le monde et
en particulier pour moi, quand il se mettait
en téte de me circonvenir. Si nous n‘avions
pas commis un seul crime depuis le service
que nous avions rendu a sir Debenham,
c'est qu'il n’y avait pas eu d’occasions, pour
son énergique volonté, de s'imposer & la fai-
blesse de la mienne. C’était 13 I'unique cause
de cette période d’honnéteté relative, la plus
longue dont j'eusse joui depuis notre inti-
mité.

Comme je viens de le dire, je cherchais un
faux-fuyant. Mais le bras de Raffles se glissa
sous le mien et je devinai, plus que je ne
I'entendis, son petit rire despotique. Tout en
discutant, je me trouvai sur I'escalier de son
appartement, contigu au Cercle.

Le feu était presque éteint ; il le tisonna
et y jeta du charbon, apres avoir allumé le
gaz. Je me tins debout d'un air morose, sans
retirer mon pardessus qu’il fut obligé de
m’arracher.

— Quel type vous faites ! s’exclama Raf-

13
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fles joveusement. On croirait vraiment que
je viens de vous proposer de renouveler I'ex-
ploit de cette nuit. Eh bien, ce n’est pas
cela, Bunny. Asseyez-vous sur ce fauteuil,
prenez un cigare et soyez tranquille.

Il me tendit une allumette et m’apporta
un verre de whisky et de soda. Puis il sortit
dans le vestibule et, au moment ol mon an-
goisse me quittait, je l'entendis pousser le
verrou. Je dus faire un effort pour rester sur
le fauteuil ; un instant apres, il ferma une
autre porte et se mit & observer ma décon-
venue, les bras croisés.

— Vous rappelez-vous Milchester, mon
© vieux Bunny ? '

Son ton demeurait aussi gai que le mien
devint lugubre, quand je lui répondis que
je ne m’en souvenais que trop bien.

— Nous avons joué la-bas une partie qui
n’était pas sur le programme. Gentilshommes
contre professionnels, si vous vous rappe-
lez.

— Je ne I'ai pas oublié !

— Eh bien, les gentilshommes sont res-
tés libres, mais les professionnels ont été
arrétés.

- Pauvres diables I
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— Pas si sOr que cela! Vous rappelez-
vous celui que nous avons vu & l'auberge,
I’homme & figure rouge, vétu avec un parfaif
mauvais goit, qui était, je vous l'ai dit, I'un
des plus habiles de Londres ?

— Je me le rappelle. Il s’appelait Crans-
hay, je crois.

—— Oui, c’est le nom sous lequel il a été
jugé. Ne perdez pas votre pitié & son propos,
mon cher, il s’est évadé de Dartmoor hier
aprés-midi.

-— (’est bien fait !

Raflles sourit et haussa les épaules.

— Vous avez raison, mais je suis étonné
que vous n'ayez pas lu cela dans les jour-
naux. Profitant d’un brouillard intense qui
couvrait les landes, hier, ce brave Cranshay
a pris la clef des champs, sans une égrati-
gnure, malgré un feu de salve des mieux
nourris. C’est une gloire pour lui ; un garcon
qui témoigne d’une pareille audace est digne
de la liberté. Mais Cranshay a fait bien autre
chose. ‘On I'a poursuivi toute la nuit, on n’a
pu le dénicher et voici ce que nous avons
perdu en ne lisant pas les journaux de ce
matin.

11 déplia le Pall Mall, qu'il avait sur lui.
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— Ecoutez ceci; c'est le récit de I'éva-
sion avec des détails qui la rendent plus
intéressante. « La piste de I'évadé a été sui-
vie jusqu’a Totnes, ou, parait-il, il a commis,
a la pointe du jour, une action tout particu-
litrement audacieuse. Il parait qu'il est entré
dans les appartements du Révérend A.-H.
Ellingworth, pasteur de la paroisse. Celui-ci,
en se levant, 3 son heure habituelle, ne
trouva plus ses vétements. Un peu plus tard,
dans la matinée, il découvrit ceux du forcat,
bien pliés au fond d’un de ses tiroirs. Donc
Cranshay a pu réussir & s’échapper, mais on
pense que le déguisement bien reconnaissa-
ble qu’il a pris facilitera son arrestation dans
la journée. »

— Que pensez-vous de cela, Bunny ?

— C’est certainement un artiste, dis-je en
prenant le journal.

— Un grand artiste, dit Raffles. Et je I'en-
vie. Le coup du pasteur est superbe. Mais ce
n’est pas fini. Je viens de voir affiché au Club
qu'il y a eu également un attentat prés de
Dawlish. Un porteur trouvé sans connais-
sance sur la voie. C’est sirement un coup
de notre héros. La dépéche ne le dit pas,
mais c'est évident. Il aura simplement as-

var it M
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sommé un autre individu et changé de nou-
veau de vétements pour rentrer gaiement a
Londres. N'est-ce pas grandiose ? Je crois
bien que c’est la meilleure blague qu’on ait
jamais faite !

— Mais pourquoi serait-il venu & Lon-
dres ?

En un instant, I'’enthousiasme de Raffles
tomba. Evidemment, je venais de lui rappe-
ler une vive préoccupation qu'il avait oubliée
dans la joie artistique que lui causait I'ex-
ploit du bandit. Il jeta par-dessus son épaule
un coup d’ceil dans le vestibule avant de ré-
pondre.

— Je crois, dit-il, que I'animal est sur

mes traces.

Et tout en parlant, il redevint lui-méme,
tranquillement amusé, ayant repris son
aplomb imperiurbable et riant de la situa-
tion et de ma surprise.

— Que voulez-vous dire ? demandai-je.
Qu’'est-ce que Cranshay peut connaitre sur
vous ?

— II me soupconne.

— Pourquoi donc ?

— Parce que, -3 sa maniére, c'est un in-
dividu aussi intelligent que moi ; parce que,
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mon cher Bunny, possédant des yeux et un
cerveau, il devait forcément avoir des soup-
cons. Il m’a vu une fois & Londres avec le
vieux Baird, il a dd me revoir & I'auberge,
sur la roule de Milchester ; plus tard, dans
le champ du cricket et cela, je le sais bien,
car il m'a écrit pour me le dire avant son
jugement.

— 11 vous a écrit, et vous ne me l'avez
jamais dit !

CGomme d’habitude, ma plainte lui fit haus-
ser les épaules.

— A quoi bon, mon cher ami ? Cela vous
cit certainement troublé.

— Et que vous écrivait-il?

— Qu’il élait désolé d’avoir été arrété
avant d’'étre retourné a Londres, car il s'était
proposé d’avoir I'’honneur de me rendre vi-
site. 1l espérait cependant que ce n’était que
partie remise et il me suppliait de veiller &
n'étre pas arrété avant qu’il fat libre. Bien
entendu, il savait que la riviere de diamants
de la famille de Melrose avait disparu bien
qu’il ne I'eqit pas prise, et il me déclarait que
celui qui avait su si bien 8’y prendre était
I'homme qu'il révait le plus de connaitre. Le
tout était entremélé de quelques propositions

———
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pour un avenir qui, je le crains, est trés
proche, Je suis méme surpris de ne l'avoir
pas encore vu apparaitre !

Il regarda de nouveau du coté du vestibule
qu’il avait laissé dans l'obscurité, avec la
porte intérieure fermée aussi bien que la
porte extérieure. Je lui demandai ce qu'il
avait l'intention de faire.

— Le laisser frapper s'il arrive jusqu'ici.
Le portier doit dire que je ne suis pas &
Londres, ce qui sera vrai dans une heure ou
deux.

-— Vous partez ce soin?

— Oui, par le train de 7 h. 15, & la gare
de Liverpool Street. Je parle rarement de
ma famille, Bunny, et cependant, j’ai la
sceur la meilleure du monde. Elle est mariée
avec un pasteur de campagne dans un des
Comtés de I'Est. J'ai toujours été le bien-
venu chez eux ; c’est méme moi qui lis les
épitres ; c’est d’ailleurs 1A le seul moyen
qu’ils aient pu trouver pour me faire aller
a l'office. Je serais désolé si vous n’étiez pas
12 pour m’écouter dimanche prochain. C'est
dans cetle paroisse que j'ai combiné et éla-
bcré quelques-uns de mes meilleurs coups ;
c’est de plus pour moi le meilleur port dans

’
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la tempéte. Il faut que je fasse ma valise ;
je tenais & vous dire ou j'allais et pour quel
motif, dans le cas ol vous voudriez suivre
raon exemple.

11 jeta le bout de sa cigarette dans le feu,
s'étira en se levant, mais resta si longtemps
en cette attitude peu élégante que je le fixai
avec étonnement. Une seconde plus tard, je
suivais son regard & travers la piéce et en
un instant je fus debout. Sur le seuil de la
porte & deux battants qui séparait la cham-
bre & coucher du fumoir, japergus un
homme bien bati, vétu d’habits qui lui al-
laient trés mal, et qui nous saluait, tandis
que sa téte ronde présentait un disque uni
de cheveux rouges coupés ras.

Déja Raffles retrouvait son sang-froid ;
quand je le regardai de nouveau, il avait les
mains dans ses poches et le sourire sur la
figure. :

— Laissez-moi vous présenter, Bunny, 3
notre distingué collégue, M. Reginald Crans-
hay.

La téte ronde se dressa, et j'apercus un
front ridé au-dessus d'une figure rasée, —
écarlate et vulgaire, que faisait grimacer la
pression d'un faux-col qui n’était pas & sa -

— S
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taille. Je n’eus conscience de rien & ce mo-
ment, je sautai de suite & la conclusion et
me retournai du coté de Raffles en proférant
un juron : ‘

— C’est un truc ! m’écriai-je, encore un
de vos maudits trucs ! Vous I'avez fait venir
ici, puis vous &tes venu me chercher. Vous
voulez, je pense, que je me joigne & vous?
Allez au diable ! A

Le regard qui accueillit cette boutade était
iellement glacial que j'eus honte de mes
paroles, avant d’avoir achevé de les profé-
rer.

— Vraiment, Bunny ! dit simplement Ral-
fles en se détournant.

-— Que Dieu le bénisse ! s’écria Cranshay.
Il ne savait rien. Il ne m’attendait pas, il n'a
rien fait. Et vous, dit-il en se tournant vers
_Raffles, vous avez un fameux aplomb : Je
me doutais bien que vous étiez tel que je vous
découvre, mais vous pouvez vous vanter tout
de méme de m’avoir étonné.

Et il lui tendit une main rugueuse.

— Aprés cela, demanda Raflles, que
puis-je dire ? Vous avez dd entendre mon
opinion sur vous ; je suis fier de faire votre
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connaissance ; mais comment diable étes-
vous entré ? .

— Peu vous importe, dit Cranshay, en
dégrafant son col, voyons comment je pour-
rai sortir... Dieu me bénisse, cela va mieux !

Le faux-col, en effet, avait laissé une
trace violacée autour de son cou de taureau
qu'il frolta délicalement.

— Je me demandais combien de temps il
me faudrait faire I'homme chic, expliqua-
t-il, car je ne savais pas qui entrerait ici
avec vous !

— Un verre de whisky-soda ? demanda
Raflles quand le forcat se fut assis dans la
chaise que je venais de quitter. V

— Non, je bois le whisky sans soda, ré-
pondit Cranshay, mais il faut parler d'abord
des affaires.

— Que puis-je faire pour vous ? demanda
Raffles.

— Vous le savez bien.

—— Dites toujours.

— Tourner les talons au pays, voild ce
que je veux et je vous laisse le choix des
moyens. Nous sommes des fréres d'armes,
bien que je n’aie pas d’armes en ce moment.
Ce n’est pas nécessaire d’ailleurs, vous avez
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tant de bon sens. Mais nous sommes bien
fréres, et vous ne pouvez pas me refuser
l'aide que je vous demande. Vous m’aiderez
comme vous pourrez, je me confie & vous.

Il affectait de -se montrer conciliant. Il
déboutonna ses chaussures, en retira ses
pieds nus qu'il tendit vers le feu en écar-
tant douloureusement les orteils.

— Jespére que votre pointure est plus
grande que celle du Révérend, dit-il; je
m’en serais assuré si j'avais eu le temps,
mais je suis arrivé ici bien peu avant vous.

— Vous ne voulez donc pas me dire com-
ment vous étes entré.

~— A quoi bon ? Je ne peux rien vous ap-
prendre. Lt puis, je veux filer, quilter 'An-
gleterre, et méme I'Europe. Voild tout ce
que je vous demande. Je ne vous prie pas
de me dire comment vous allez réussir.
Vous savez d'ou je viens, car je vous l'ai
entendu dire, vous savez ou je veux aller,
puisque je vous l'ai dit. Je vous laisse les
moyens d’exécution.

— Eh bien, dit Raflles, nous allons exa-
miner ce qu'on peul faire.

— 11 le faut, dit Cranshay s'installant
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confortablement, tout en faisant tourner ses
pouces.

Raflles me regarda et cligna des yeux,
tandis que sa physionomie prenait l'em-
preinte de la résolution et aussi de la rési-
gnation. Enfin, il parla comme si nous étions
seuls, lui et moi, dans la piéce.

— Vous saisissez la situation, Bunny ;
si notre ami qui est ici présent est « re-
pincé », il « mangera le morceau ». Il est
assez courtois pour ne pas nous le dire en
propres termes, mais c'est clair et tout na-
turel, d’ailleurs ; je ferais de méme si j'étais
4 sa place. Nous avons eu l'avantage, c'est
lui qui l'a désormais. Il est absolument
juste que nous en passions par ou il veut.
De toutes fagons, du reste, je viendrais en
aide & un homme de sa taille. Notre ami, je
vous l'ai dit, est un grand artiste ; il a réussi
& s'évader de Darlmoor et ce serait vrai-
ment dommage qu’il y retournat. Cela
n’aura pas lieu si je puis trouver un moyen
qui lui permette de quitter le pays.

— Celui que vous voudrez, murmura
Cranshay les yeux fermés, je m’abandonne
a vous.
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— Mais il faut vous réveiller pour nous
donner des renseignements.

— C’est tres vrai, monsieur, . je dors
comme une souche.

Il se mit debout, les yeux clignotants.

— Croyez-vous qu’on ait suivi votre trace
jusqu’a Londres ?

— C’est certain.

— Jusqu’ici ?

— Pas avec ce brouillard, si j'ai un peu
de chance.

Raffles passa dans sa chambre, alluma le
gaz et revint un instant apres.

— Vous étes entré par la fenétre, dit-il.

— C’est cela méme.

— Vous avez di déployer une habileté
diabolique pour savoir laquelle était la
mienne ; je suis renversé en pensant que
vous avez pu- accomplir cette prouesse,
méme par un temps de brouillard ! Mais pas-
sons. Vous ne croyez pas avoir été vu ?

— Je ne le crois pas.

— Eh bien, espérons que vous avez rai-
son ; je vais faire une reconnaissance et je
m’en assurerai. Venez avec moi, Bunny,
nous parlerons de tout cela en dinant.

Tandis que Raffles me regardait, j'exami-
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nais Cranshay, m’attendant de sa part & des
objections que je sentais naitre sur sa figure
renfrognée, dans I'éclat de ses yeux ef-
frayés, ainsi que dans la crispation de ses
poings.

— Et moi, qu'est-ce que je vais deve-
nir ? s’écria-t-il avec un juron.

— Vous ? Vous attendrez ici.

— Cela jamais ! rugit-il ; et, en un hond,
il se placa devant la porte ; vous ne me joue-
rez pas ainsi.

Rafiles se tourna vers moi en disant d’une
voix calme :

— Voild le mauvais coté de ces profes-
sionnels ! IIs ne veulent pas se servir de
leur intelligence. Ils voient le but, désirent
y arriver, mais c’est tout ce qu’ils apercoi-
vent et ils croient que nous sommes pareils
3 eux. Ce n'est pas étonnant que nous les
ayons roulés la derniére fois.

— Allons, pas tant de facons, maugréa
le forcat. Ne tournez pas fant autour du
pot !

— Vous avez raison, dit Raffles. Je vais
vous parler aussi clairement que .vous vou-
drez. Vous m’avez dit que vous vous met-
tiez entre mes mains, que vous vous aban-

TR
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donniez tout entier & moi, et vous n’avez
pas confiance en moi ! Je sais pourtant ce
qui doit arriver si je ne réussis pas. J'ac-
cepte le risque, et je me charge de l'affaire.
Et vous croyez que je ne vais rien avoir de
plus pressé que d’aller vous dénoncer pour
que vous en agissiez de méme A mon égard.
Vous étes un imbécile, monsieur Cranshay.
Et, bien que vous ayez réussi a vous éva-
der de Dartmoor, vous feriez mieux d’écou-
ter un homme plus fort que vous et de lui
obéir. Je vous viendrai en aide & ma guise
ou pas du tout. J’irai et je viendrai comme
je voudrai, avec qui je voudrai, sans que
vous vous en méliez en quoi que ce soit ;
vous resterez ici le plus tranquillement que
vous pourrez ; laissez-moi tout faire. Si
vous ne voulez pas, si vous étes assez stu-
pide pour ne pas avoir confiance en moi...
voila la porle. Sortez, dites ce que vous vou-
drez et que le diable vous emporie.

Cranshay se frappa la euisse.

— Voild qui est parler, dit-il. Dieu me
bénisse ! Je vois ol j'en suis quand vous
_parlez comme cela. J'ai confiance en vous,
je reconnais un homme quand il sait s’ex-
pliquer ; vous étes dans le vrai. Je n’en di-
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rai pas autdnt de votre camarade, bien que
je I'aie vu avec vous dans votre expédition
en province, mais s'il est de vos amis, mon-
sieur Raflles, il pourra aller loin. J’espére
seulement que vous autres, messieurs, vous
n'étes pas absolument & sec...

Et il retourna ses poches d'un air lamen-
table.

— Je ne me suis occupé que de chercher
des habits, dit-il, mais. je n'ai jamais de ma
vie rencontré des gens aussi pannés.

'~ — Cela va bien, dit Rafiles. Nous ferons
les choses convenablement, abandonnez-
vous 3 nous, et restez ici.

— Soit, dit Cranshay. Je ferai un somme,
pendant que vous serez partis, mais pas
d’alcool, non, merci... pas encore. Rendez-
moi libre, et je vous jure que vous n'en-
tendrez plus parler de moi !

Raflles chercha son pardessus, vétement
de voiture long, de couleur claire, et, pen-
dant qu'il le mettait, notre évadé s’endormit
dans son fauteuil. Nous le laissdimes mur-
murant des mots incohérents, le gaz éteint,
ses pieds nus devant le feu.

— Ce n’est pas un si mauvais gargon,
ce professionnel, dit Raffles en descendant
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'escalier. C’est un véritable génie & sa fa-
¢on, bien que ses méthodes soient trop élé-
mentaires pour mes gotts; pourtant les
connaissances techniques ne sont pas tout,
et arriver & s’évader de Dartmoor, puis &
gagner I'Albany dans une journée repré-
sente un exploit qui établit mieux son ta-
lent.

Nous venions de croiser un homme dans
la cour remplie de brouillard et Raflles m’a-
vait pincé le bras.

— Qui est-ce ?

— Le dernier homme que nous avions be-
soin de voir. J’espére qu'il ne m’a pas en-
tendu.

— Mais qui est-ce, Raffles ?

— Notre vieil ami Mackensie, de la po-
- lice ! o

Je m’arrétai épouvanté.

— Pensez-vous qu'il soit sur la piste de
Cranshay ?

— Je ne sais pas, mais je le saurai.

Avant méme que j'eusse pu le retenir, il
m’avait -obligé & me retourner. Quand je re-
trouvai ma voix, il me répondit en souriant
que 'audace était toujours le moyen le plus
sar.

14
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— Mais c’est de la folie !...

— Non pas, taisez-vous... Est-ce vous,
monsieur Mackensie ?

Le détective se retourna et nous dévisa-
gea avec soin 4 la lueur du gaz qui éclai-
rait le brouillard. Je remarquai que ses che-
veux avaient grisonné sur les tempes et qu'il
avait une mine cadavérique, sans doute &
raison de la blessure qui avait failli 'em-
porter.

— Vous me connaissez, monsieur ? C’est
un avantage que vous avez sur moi.

— J'espére que vous étes tout & fait re-
mis, dit mon compagnon. Je m’appelle
Rafiles et nous nous sommes renconirés a
Milchester, 'année derniére.

— Est-ce possible ? s’écria I'Ecossais en
tressaillant. Oui, maintenant, je me rappelle
votre physionomie, et la votre aussi, mon-
sieur. G'a été une mauvaise affaire, mais
elle s'est bien terminée et c'est 14 1'essen-
tiel. '

Son habituelle prudence lui était revenue.
Rafiles me toucha le bras.

— Oui, elle s’est terminée d'une fagon
superbe, excepté pour vous, dit-il. Mais que
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dites-vous de cette évasion du chef de la
bande, de ce Cranshay ?

— Je n’ai pas de détails, répliqua I'Ecos-
sais.

— Bon ! s'écria Raffles. Je croyais que
vous étiez de nouveau sur ses traces.

Mackensie secoua la téte avec un sourire
sec et nous souhaita le bonsoir tandis qu’une
fenétre invisible s’ouvrait et qu'un timide
coup de sifflet se faisait entendre dans le
brouillard. :

— I1 faut voir cela, murmura Raffles. Rien
de plus naturel qu'un peu de curiosité de
notre part. Filons-le.

Et nous suivimes le détective par une au-
tre porte que celle que nous avions prise
pour sortir, c’est-a-dire & gauche de la rue
en allant vers Piccadilly. Nous le fimes ou-
vertement et au bas de I'escalier, nous ren-
contrAmes un des. concierges de la maison.
Rafles lui demanda ce qui se passait.

— Rien, monsieur, dit celui-ci doucereu-
sement. |

-— Allons donc, dit Raffles. Voila Macken-
sie, le détective, je viens de lui parler ; pour-
quoi est-il ici ? Voyons, mon brave, nous ne
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vous vendrons pas si vous avez des instruc-
tions pour ne rien dire. '

Le concierge avait I'air & moitié désireux
de se livrer aux douceurs de linterview.
Une porte se ferma en haut. Il céda a la ten-
tation. '

— Eh bien, voila, murmura-t-il. Cet
aprés-midi, un gentleman est venu visiter
les chambres et je I'ai envoyé au bureau :
un des employés l'a accompagné pour lui
faire visiter celles qui étaient vides. Le gen-
tleman sembla surtout frappé par celle ot se
trouvent & l'heure actuelle les agents de
police ; il envoya l'employé chercher le di-
recteur, car il avait & lui parler, disait-il,
d’un ou deux détails. Quand celui-ci revint,
le gentleman avait f... le camp!... — je
vous demande pardon, monsieur, — avait
disparu de I'immeuble.

Et le concierge nous regarda avec des
yeux hrillants. '

— Eh bien ? dit Raffles.

- — Eh bien, monsieur, ils cherchérent par-
tout ; enfin ils y renoncérent, pensant soit
que c'était une mauvaise plaisanterie, soit
que le locataire avait changé d’avis et avait
voulu éviter de donner un pourboire & I'em-
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ployé. Ils fermeérent donc l'appartement et
s’en allérent. Voild tout ce qui s’était passé
jusqu’'a il y a une demi-heure, quand j'ap-
portai au directeur son journal, le Star der-
niere édition. Au bout de dix minutes, il ar-
riva en courant et m’envoya le porter de
suite & Scotland Yard en voiture. Voila fout
ce que je sais... Les agents y sont maiite-
nant avec le détective et le directeur et ils
pensent que le gentleman doit éire encore
dans l'immeuble. Je pense du moins que
c’est 13 leur idée, mais qui il est et ce qu'ils
lui veulent, je n’en sais ma foi rien !

— C’est rudement intéressant, dit Raffles
Je vais monter le demander. Venez donc,
Bunny, ca doit étre amusant.

- — Je vous en prie, monsieur Raffles, vous
ne direz rien de moi ?

— Non, vous étes un brave homme, je ne
vous oublierai pas, soyez tranquille.

— Qu'allez-vous faire ? demandai-je &
Raffles quand nous edmes quitté le con-
cierge.

— Je ne sais pas. Mais nous n’avons pas
le temps de réfléchir, Voila pour commencer.

Il frappa & la porte close, qu'un agent de
police vint ouvrir. Raffles passa devant lui
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avec l'air d’'un grand chef, et je le suivis
avant que l'agent fat revenu de son ébahis-
sement. Le parquet nu résonna sous nos
pieds. Dans la chambre & coucher, nous
trouvadmes un petit groupe d’officiers de po-
lice baissés sur le rebord de la fenétre et se
servant de la lanterne d'un constable. Mac-
kensie fut le premier & se relever et il nous
accueillit d’'un air peu avenant.

— Puis-je vous demander, messieurs, ce
que vous désirez ?

— Nous voulons vous préter main forte
dit Raffles brusquement. Nous I'avons déja
fait une fois et ce fut méme mon ami que
voici — vous vous en souvenez — qui arréta
I'individu qui avait donné tous les renseigne-
ments aux bandits, et il I'a tenu ferme. Cela
lui donne bien des titres & voir la partie s'il
y en a une ? Moi, je n’ai fait qu’aider & vous
{ransporter & la maison ; mais, grace a notre
vieille connaissance, j'espére, mon cher Mac-
kensie, que vous me permettrez de partager
votre sport. Je ne puis, du reste, rester que
quelques instants. _

— Alors, vous ne verrez pas grand’chose,
grogna le détective, car il n’est pas ici..
Agent, allez-vous placer au bas de I'escalier
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et ne laissez plus monter personne sous
n’'mporte quel prétexte. Ces mesieurs peu-
vent nous étre utiles, apres tout !

—- YVous &tes bien aimable, monsieur Mac-

kensie, dit Raffles avec chaleur. Mais qu'y
a-t-il ? J'ai-demandé au concierge que j'ai
rencontré descendant I'escalier, et je n’ai pu
rien en tirer, excepté qu'un individu était
venu visiter I'appartement et qu’on ne l'avait
plus revu.
" — C’est un homme que nous cherchons,
dit Mackensie. I1 s’est caché certainement
dans I'immeuble, ou je me trompe beaucoup.
Est-ce que vous habitez dans I'Albany,
monsieur Raffles ?

— Oui.

— Vos appartements sont-ils voisins de
ceux-ci ? -

— Ils donnent sur un aufre escalier.

— Vous venez de sortir ?

— A l'instant.

— Vous avez été chez vous tout I'aprés-
midi?

— Non, pas tout 'aprés-midi.

— Je serai peut-étre obligé de perquisi-
tionner dans votre appartement, car il faut
que je fouille toutes les pieces de I'Albany!
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Notre homme s’est probablement enfui par
les toits, mais & moins qu’il n’ait laissé plus
de traces a I'extérieur qu’ & l'intérieur, il me
faudra visiter tout I'immeuble.

— Je vais vous préter ma clef, dit Raffles
sans hésitation. Je dine en ville, vous vou-
drez bien la laisser chez le concierge.

Je restai ébahi. Que voulait dire cette
prouesse folle? C’était inutile, insensé ; ¢'é-
tait un suicide. Je lui saisis le bras avec
terreur et colére. '

Apres lui avoir adressé un mot de remer-
ciement, Mackensie était retourné a la fené-
fre ; nous passimes sans étre surveillés
dans la chambre voisine. La fenétre ouverte
donnait sur la cour, et tandis que nous re-
gardions par cette fendtre avec une indiffé-
rence apparente, Raffles me rassura.

— Tout va bien; Bunny. Faites ce que je
vous dirai et laissez-moi le soin du reste.
Nous sommes dans une impasse, mais je ne
désespére pas. Ce que vous avez a faire,
c’est de vous cramponner a ces gaillards-1a,
surtout s’ils cherchent ma chambre ou il ne
faudra pas les laisser fouiller plus qu’il ne
sera nécessaire ; d’ailleurs votre présence
seule les empéchera.



LA REVANCHE D'UN MATCH 217

— Et vous, ou allez-vous ? Vous n’allez
pas le laisser seul pour qu’on I'arréte ?

— Si cela m'arrivait, ce serait pour jouer
notre dernier atout au moment voulu. Et
puis, voyez-vous, il y a des fenétres et Cran-
shay est homme & tout risquer. Ayez con-
flance en moi, Bunny ; vous me connaissez
depuis assez longtemps.

— Vous partez ?

— Il n’y a pas de temps & perdre. Ne le
lachez pas, mon vieux camarade, et ne vous
laissez pas soupconner quoi qu’ils fassent.

Sa main se posa un instant sur mon
épaule, il me laissa pres de la fenétre, et
rentra dans l'appartement.

— Je vais partir maintenant, dit-il. Mais
mon ami va rester avec vous et vous accom-
pagnera. Je laisserai le gaz allumé dans
mon appartement et je donnerai ma clef au
constable au bas de I'escalier. Bonne chance,
Mackensie ! Je regrette bien de ne pas pou-
voir rester.

— Au revoir, monsieur, répondit celui-ci
d'une voix préoccupée, et mille remercie-
ments.

Mackensie était encore occupé & examiner
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la fenétre et je restai prés de la mienne en
proie & un mélange de crainte et de colére,
causé par la connaissance que j'avais faite
de Raffles et de ses ressources infinies. Je
sentis que si je ne.pouvais soupconner tout
ce dont il était capable dans une circons-
tance critique, je pouvais tout au moins étre
slr que ce serait une partie dans laquelle la
ruse le disputerait & I'audace. Il retournerait
sans doute & son appartement pour mettre
Cranshay sur ses gardes et le cacherait en-
suite... Et encore non. Ne déclarait-il pas,
tout & I'heure, qu’ « il y avait des fenétres ? »
Alors, pourquoi Raflles nous avait-il quittés
fous ? J'imaginai plusieurs hypothéses, et,
enfin, qu’il filerait en voiture. Les fenédtres
de sa chambre & coucher donnaienf sur une
petite rue étroite et n’étaient pas trop éle-
vées ; un homme pouvait se laisser choir
facilement de I'une d’elles sur le haut d’un
cab, méme en marche, et filer ainsi sous le
nez de la police ! Je me figurai Raffles con-
duisant ce cab, méconnaissable par cetle
nuit de brouillard ; cette vision me vint en le
voyant passer dans la rue, relevant le col
de son grand pardessus et se dirigeant vers
son appartement ; j'y pensai encore en le
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voyant repasser et s’érréter pour tendre la
clef au constable.

— Nous sommes sur ses traces, dit une
voix derriére moi.

— Il a da st@irement filer par les toits, bien
que je ne puisse comprendre comment il a
pu le faire de cette fenétre. Nous allons fer-
mer & clef I'appartement et visiter les gre-
niers. Si vous le désirez, monsieur, vous
pouvez nous accompagner.

Le dernier étage de I’Albany était, suivant
I'usage, occupé par les chambres des do-
mestiques et se composait d'une série de
petites cuisines et de cabinets utilisés comme
greniers, par certains locataires, notamment
par Raffles. L’'annexe qui corréspondait a
I'appartement inoccupé était vide comme ce-
lui-ci; ce fut heureux, car nous le remplimes
a nous tous ; le directeur-nous avait rejoints
ainsi qu'un autre locataire qu'il amenait

-avec lui, au grand ennui de Mackensie.

— Faites donc entrer tout Piccadilly
moyennant une couronne par téte ! dit-il.

Puis, s’adressant & un agent :

— Allons, mon gargon, sautez sur ce toit.
Nous serons toujours un de moins & embar-

-~
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rasser cette piece. Et tenez prét votre baton
de service. _

Nous nous précipitimes tous vers la pe-
tite fenétre que Mackensie eut le soin de ne
pas garnir de sa grosse personne. Pendant
une minute, nous n'entendimes d’autre bruit
que le glissement des souliers de I'agent sur
les ardoises couvertes de suie. Enfin, ce der-
nier fit entendre un cri.

— Qu'y a-t-il donc ? demanda Mackensie.

- — Une corde suspendue 3 la gouttiére par
un crochet.

— Messieurs, ronronna Mackensie. C’est
comme cela qu’il a pu monter. Il s’est servi
d’'une canne télescopique. Je n’y avais pas
songé ! Est-elle longue, cette corde, mon
garcon ?

— Assez courte... Je l'ai.

— Etait-elle suspendue au-dessus d’une
des fenétres ? Demandez-le lui! s’écria le
directeur ; il pourra s’en assurer en se pen-
chant sur le parapet.

Mackensie répéta la question... Un silence
se fit, puis on entendit :

— Oui.

— Demandez-lui au-dessus de quelle -fe-
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nétre ? s’écria le directeur en proie & la plus
vive excitation.

— 11 a dit la dixiéme, répondit Mackensie
un instant apres, puis il rentra la téte et les
épaules hors de la fenétre. Je voudrais bien
visiter 'appartement en question.

— C’est celui de M. Raffles, annonca le
directeur aprés avoir fait un calcul mental.

— Est-il possible ? dit Mackensie, alors, il
n’y aura aucune difficulté, car il a laissé la
clef en bas.

Ces mots furent prononcés sur un ton sec,
qui ne manqua pas de me déplaire en ce mo-
ment. On et dit que cette comcidence avait
frappé I'Ecossais comme si elle constituait
quelque chose de plus.

— Ou est M. Raffles ? demanda le direc-
teur pendant que nous descendions.

—- Il est parti diner, dit Mackensie.

-— En étes-vous sir?

~— Je P'ai vu partir, dis-je.

- Mon cceur battait & se rompre, et je n’eus
pas le courage de dire un mot de plus. Ce-
pendant, j'arrivai & me placer en léte du cor-
tege et je fus le second & franchir le seuil
de cet appartement qui avait é{é le Rubicon
de ma vie. En passant, je ne pug retenir un
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cri de douleur, car Mackensie, en reculant
tout & coup, m’avait écrasé le pied. Un ins-

tant apreés, j'en compris la cause et je jetai

un cri plus fort.

Devant le feu, un homme était étendu de
tout son long sur le dos, avec une blessure
sur son front péile d’ou le sang coulait jus-
ques dans ses yeux. Cet homme était Raffles
lui-méme !

— Un suicide ! dit Mackensie avec calme.
Non, voici le tisonnier... C'est plutdt un as-
sassinat. -

Il s’agenouilla et secoua la téte presque
gaiement.

— Ce n’est méme pas un assassinat, dit-
il avec un soupcon de dégoit dans sa voix
devenue plus indifférente. "Cette blessure
n’intéresse que la peau et je ne crois méme
pas que cela ait suffi pour le renverser...
Mais, monsieur, il empoisonne le chloro-
forme ! :

Il se leva et fixa ses yeux gris pergants
sur moi. Les miens, sans que j'en éprouvasse
une fausse honte, étaient remplis de larmes.

— Vous avez dit tout & I'heure que vous
I'avez vu sortir ! dit-il sévérement.

— Oui, j'ai vu passer son grand pardes-
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sus, et naturellement je croyais qu’il était
dedans.

— Et moi, j’aurais juré que c’était bien le
méme gentleman, quand il m’a donné la clef
en descendant ! ‘

- C’était la voix inconsolable de 1'agent qui
avait été placé au rez-de-chaussée. Macken-
sie se tourna vers lui, les lévres contractées.

— Vous pensez toujours & autre chose,
dit-il. Quel est votre numéro. Imbécile ! P.
34 ? Vous aurez de mes nouvelles M. P. 34!
Si ce gentleman avait été tué — au lieu de
revenir a lui pendant que je vous parle —
savez-vous ce qui vous arriverait ? Vous se-
riez coupable d’homicide par imprudence,
espéce d’idiot ! Savez-vous qui vous avez
laissé échapper vous et vos doigts de beurre?
Cranshay, ni plus-ni moins, celui qui s’est
évadé hier de Dartmoor. Par le Dieu qui
vous a fait, P. 34, si je perds ses traces, je
vous ferai sauter.

Une figure bouleversée, des poings mena-
cants, un homme calme en fureur, tel était
I'aspect nouveau de Mackensie que je ve-
nais d’entrevoir et de comprendre. Une mi-
nute aprés il nous avait quittés.
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— 11 est assez difficile de se casser la téte
a soi-méme! dit RafMes quelque temps aprés. -
C’est bien plus facile de se couper la gor'ge.'
Le chloroforme, c’est une autre affaire ;
quand on I'a expérimenté sur gutrui, on est
fixé sur la dose. Ainsi, mon pauvre Bunny,
vous croyiez que j'avais passé l'arme 3
gauche ? J'espdre que Mackensie a vu votre
figure ? _

— Oui, répondis-je. Mais je ne voulus pas
lui dire tout ce qu'il avait vu. ,

— C’est trés bien. Je n’aurais pas voulu
qu’il manquat ce spectacle... Ne me prenez
ras pour un imbécile, Bunny, mais, réelle-
ment, je crains cet homme. Enfin, nous ver-
rons bien, puisque, quoi qu’il arrive, nous
coulons ou nous surnageons ensemble.

— Nous coulons ou nous surnageons avec
Cranshay aussi, dis-je tristement.

— Non pas, répliqua Raffles avec convic-
tion. Le vieux Cranshay est un beau joueur,
et il fera pour nous ce que nous avons fait
pour lui. Nous sommes quittes, d’ailleurs.
Mais je ne crois pas, Bunny, qu’il seit pru-
dent, désormais, de travailler avec les pro
fessionnels.




LE PRESENT DE L’EMPEREUR

Lorsque le roi des fles Cannibales osa
s’attaquer 3 la reine Victoria et qu’un mo-
narque européen lui adressa des compli-
ments & I'occasion de cet exploit, I'indigna-
tion en Angleterre ne fut pas moindre que la
surprise. Mais quand on apprit qu'un riche
présent devait souligner ces félicitations, on
trouva que les deux potentats, le négre blanc
et le negre, avaient également, perdu la
raison. Ce cadeau était, en effet, une perle
d'un prix inestimable, jadis arrachée par les
Anglais & sa monture polynésienne, et offerte
par Sa Majesté Britannique au souverain en
question, lequel avait saisi I'occasion de le
rendre & son premier possesseur.

L’incident et été une bonne fortune pour
la presse, s'il se fat produit & I'époque
des vacances ; cependant, méme au mois de

juin, les journaux influents ne manquérent
15
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pas de faire paraitre des « manchettes » en
gros caracteres. Le Daily Chronicle consacra
la moitié de 'espace occupé d’habitude par
la littérature, & un dessin charmant qui re-
présentait le chef-lieu de I'lle. Une autre
feuille, le Pal Mall, proposait dans son article
de fond de réduire en cendres cette méme
capitale.

Je vivais alors modestement mais honné-
tement de ma plume, et cette actualité m'ins.
pira des vers satiriques qui obtinrent un suc-
cés plus grand que toutes mes ceuvres anté-
rieures. J'avais sous-loué mon appartement
de Londres, et je m'étais logé économique-
ment & Ditton, sur la Tamise, prétextant une
passion pour la rivitre. Raffles était venu
m'y dénicher.

— (’est superbe, mon vieux, me dit-il,
allongé dans un bateau sur lequel je ramais.

‘Je pense que cela vous rapporte gros?

-— Pas un sou!

— En vérité ! Je croyais que c'était si
bien payé !

— Il faut que je me contente de I'honneur

d’étre imprimé. L'éditeur me I'a formelle-
ment déclaré, ajoutai-je.
— Vous ne voulez pas dire que vous lui

AR 4
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avez déja écrit pour réclamer le paiement
de vos articles ?

(’était la derniére chose que j’eusse voulu
avouer, mais, en réalité, je l'avais fait. Le
mot était laché, inutile de dissimuler plus
longlemps, Oui, j'avais écrit pour réclamer
de l'argent, car réellement j'en avais grand
besoin, et, pour parler frane, j'étais presque
4 sec, Raffles me fit un signe qui signifiait
qu’il le savait déja. Je m’échauffai au sou-
venir de mes chagrins, Ce n’éfait pas chose
facile d’arriver & faire son chemin dans le
monde des lettres, et je craignais pour ma
part de ne savoir écrire ni assez bien, ni
assez mal pour forcer le succes. Je m’effor-
cais en vain de faire du style ; j'arrivais &
faire des vers mais ccla n'élait pas payé, et
je ne voulais ni ne pouvais m’abaisser & faire
de vulgaires articles de journal.

Raffles sourit. Je sentais hien qu’il pen-
sait aux autres hesognes auxquelles je m’é-
{ais ahaissé ; je croyais deviner ce qu'il al-
lait dire, car il I'avait si souvent répété que
j’élais convaincu qu'il allait encore le faire.
Ma réponse était tout préte, mais il était
sans doute faligué de poser la méme ques-
tion. Il baissa les yeux et ramassa le jour-
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nal qu’il avait laissé tomber, je continuai i
ramer pendant toufe la longueur du mur de
Hampton Court avant qu’il reprit la pa-
role. '

— Et ils ne vous ont rien donné pour cette
poésie, mon cher Bunny ? Elle est pourtant
merveilleuse, non seulement au point de vue
de la versification, mais encore & cause de
la netteté des idées que vous avez su renfer-
mer comme dans une coquille de noix. Cer-
{ainement, vous m’avez plus appris sur ce
sujet que je n’en savais auparavant. Voyons,
vaut-elle réellement cinquante mille livres
sterling, cette perle unique.

— Cent mille, je crois, mais cela et fait
boiter mon vers.

— Cent mille livres ! s’écria Raffles, les
yeux toujours fermés.

Je soupconnai bien ce qui allait suivre.
Cette fois encore je me trompais.

— Si elle a cette valeur, dit-il enfin, il n'y
aurait pas moyen de s’en défaire. Ce n’est
pas comme un diamant que I'on peut diviser.
Mais je vous demande pardon, Bunny, j'ou-
bliais...

Nous ne parldmes plus du cadeau de I'em-
pereur, car l'orgueil subsistait en moi mal-

e =]
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gré mon gousset vide et aucune privation ne
m'edt décidé & faire moi-méme la proposi- -
tion attendue de la part de Raffles, avec un
certain espoir que maintenant je confesse.
Nous ne parlames pas davantage de ce que
Raffles disait avoir oublié mon apostasie,
« ma chute dans la vérité », ainsi qu'il ai-
mait & I'appeler. Nous restdmes silencieux,
quelque peu génés, suivant chacun le fil de
nos pensées. 1l y avait des mois que nous
ne nous étions pas rencontrés et en le recon-
duisant vers onze heures, ce dimanche soir,
je pensais que c¢'était pour des mois que nous
nous disions adieu.

Mais pendant que nous attendions le train,
je sentis son regard percant m’examiner a la
lueur des lampes de la gare et quand il se
croisa avec le mien, Raffles secoua la téte :

— Vous n’avez pas bonne mine, Bunny,
dit-il. Je n’ai jamais eu confiance dans la
vallée de la Tamise. Vous avez besoin d’'un
changement d’air.

— Je le désire bien vivement.

— Ce qu’il vous faudrait, ce serait un
voyage en mer. '

— Et I'hiver & Saint-Maurice... Mais vous
me recommanderiez plutdt Cannes ou le
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Caire, n’est-ce pas? Tout cela est trés joli.
Vous oubliez seulement ce que je vous ai
dit quant & I'état de mes finances.

— Je n’oublie rien, mais je ne veux pas
froisser vos sentiments. Ecoutez-moi cepen-
dant ; vous l'aurez, votre voyage en mer,
J’ai besoin moi aussi de changer dair;
vous viendrez avec moi comme invité. Nous
passerons juillet sur les bords de la Médi-
terranée,

— Mais c'est la saison du cricket !

-~ Au diable le cricket !

— Si je croyais que vous parlez sérieu-
sement.

-— Mais je parle {rés sérieusement. Vou-
lez-vous venir ?

— Cerles, bien volontiers... Si vous y al-
lez !

Il me serra la main et je lui adressai un
signe d’adieu avec la conviction intime que
je n’entendrais plus parler de ceite propo-
sition. C’était de sa part une pensée en l'air,
rien de plus. Bientdt, je ne tardai pas & dé-
sirer qu'elle se réalisat ; durant toute la se-
maine, je me pris & vouloir quitter I'Angle-
terre pour toujours. Je ne faisais rien et ne
vivais que de la dilférence enire le loyer

- ex-



LE PRESENT DE L'EMPEREUR 231

que je payais et celui de mon appartement -
de Londres que j'avais sous-loué tout meu-
blé pour la saison. Or, la saison tirait & sa
fin et mes créanciers m’attendaient & Lon-
dres. Pouvais-je rester tout a fait honnate ?
Tant que j'avais 6u de I'’argent en poche, je
payais comptant, et le fait de voler pour
payer me paraissait encore moins ignoble
que de faire des dupes. ,

Je n’entendais plus parler de Raffles. Une
semaine était déja passée, une autre était &
moitié terminée ; enfin, dans la soirée du
second mercredi, en rentrant chez moi aprés
I'avoir cherché inutilement en ville et diné
solitairement au Club auquel j'avais conti-
nué d’appartenir, je trouvai chez moi le té-
légramme suivant :

« Partez de gare Waterloo par train spé-
cial North Germain Lloyd & 9 heures 25,
lundi prochain, me trouveréz Southampton
& bord Uhlan avec billet. Je vous écris. »

- Et il m’écrivit en effet une lettre tres gaie,
mais remplie d’'une sollicitude empressée
pour ma santé et mon avenir, une lettre
presque touchante si I'on songe & ce que
furent nos relations et & ce qu’elles étaient
actuellement. II me disait qu’il avait deux
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cabines pour Naples, et que nous irions jus-
qu'ad Capri qui était vraiment I'ille des Loto-
phages et que 13, nous nous reposerions
dans les douceurs de I'oubli. Je ne connais-
sais pas I'ltalie, ajoutait-il, et il se ferait
une joie de m’initier. Il n'y avait pas d’er-
reur plus grossiére que de croire que c’é-
tait un pays impossible pendant I'été. La
baie de Naples n’était jamais si divine et il
me parlait de la solitude de ce pays de Iée
comme si sa plume était devenue incons-
ciemment poétique. Pour revenir sur la
terre prosaique, il m'ajoutait que ce n’était.
peut-étre pas patriotiqué de choisir un na-
vire allemand, mais que sur les autres li-
gnes, on n'était pas l'objet des mémes at-
tentions et qu'on n’avait pas le méme con-
fort pour le méme prix. Il faisait aliusion &
de meilleures raisons. La lettre et le télé-
gramme de Raffles avaient été expédiés de
Bréme, et je pensai que grace a la protec-
tion et & I'influence de la compagnie, il avait
pu obtenir une réduction sur le prix de nos
places. '
Imaginez mon agitation et ma joie! Je
m’arrangeai pour payer ce que je devais &
Ditton sur la Tamise, je réussis & tirer un
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petit chéque d’un éditeur qui me devait quel-
que argent, et j'arrachai encore un costume
de flanelle & mon tailleur. Je me rappelle
que je changeai mon dernier souverain pour
acheter une boite de cigarettes Sullivan pour
Raffles afin de lui donner & fumer pendant
le voyage. Mon cceur était aussi léger que
ma bourse lorsque le lundi matin, par une
des plus belles matinées de cet été pluvieux,
le train spécial me transporta vers la mer
a travers la campagne ensoleiilée.

Le vapeur qui faisait le service du paque-
bot nous attendait & Southampton. Raffles
n’était pas & bord et je le cherchai méme
avant d’avoir accosté le navire de la Com-
pagnie. Je me mis alors & sa recherche,
mais en vain. Sa figure ne se trouvait pas
parmi celles qui se penchaient le long du
bastingage ; sa main ne s'agitait pas avec.
celles qui échangeaient des signaux avec des
amis. Je grimpai a bord, ayant un poids sur
le cceur. Je n'avais pas de billet ni d’argent
pour en prendre ; je ne savais méme pas le
numéro de ma cahine ; une angoisse m’é-
treignit quand j'arrétai un stewart pour lui
demander s'il y avait & bord un M. Rafiles.
Dieu merci! il y était ! Mais ou ? Le ste-
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wart l'ignorait et n'avait pas le temps de
me renseigner. Je dus donc me mettre moi-
méme & la recherche de Raflles. Celui-¢i n’é-
tait pas sur le pont des premiéres ni dans
le salon. Le fumoir était vide, et je n’y trou-
vai qu'un petit Allemand a la moustache ci-
rée d'un beau rouge qui lui remontait jus-
qu'aux yeux. Raffles n’était pas non plus
dans sa cabine, oll cependant la vue de son
nom sur ses bagages me rassura entiére-
ment. Pourquoi se cachait-il, impossible de
I'imaginer.

Malgré la défense affichée, j'étais monté
sur la passerelle, comme derniére ressource,
et c'était 14 que Raffles était assis au-des-
sous d'un hublot, penché sur une chaise
longue destinée aux officiers sur laquelle se
trouvait allongée, vétue d'une jupe et d'une
jaquette en piqué blanc, une jeune fille
mince, au teint mat, aux cheveux bruns,
aux yeux superbes. Je remarquai tout cela
pendant qu'il se relevait vivement, et je res-
tai surpris de I'expression rapide qui pré-
céda un mouvement d’'étonnement hien joué.

— Eh bien, m'écriai-je, vous voila! je
vous ai cherché partout dans tout le paque-
bot.
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. — Comment, c'est vous, Bunny! D’od
tombez-vous ? répondit Rafles.

Je murmurai quelque chose pendant qu'il
me pingait la majn.

~— Vous faites la traversée sur ce na-
vire ? Vous allez aussi & Naples | bravo !...
Miss Werner, permettez-moi de vous le pré-
senter.

Et, sans broncher, il me présenta comme
un vieux camarade d’école qu’il n’avait pas
vu depuis des mois, avec des détails inutiles
sur lesquels il insistait et qui me remplis-
saient de confusion, de soupgon et de ré-
volte. Je rougissais pour nous deux, mais
cela m'était égal. Ma présence d'espril m'a-
vait totalement abandonné, et je ne fis au-
cun effort pour la rattraper et me mettre a
la hauteur des circonstances. Je me bornai
a4 murmurer avec la plus mauvaise gréace
les paroles que Raffles me mit dans la bou-
che.

— Ainsi done, vous avez vu mon nom sur
1a liste des passagers et vous étes venu &
ma recherche. Ce bon vieux Bunny ! Je se-
rais trés heureux si vous pouviez partager
ma cabine. J’en ai une fort belle sur le pont
supérieur, mais on n'a pu me prometire de
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m’y laisser seul. Nous ferons bien de voir
cela avant qu'on n'y mette un étranger. En
tout cas, il nous faut partir d'ici !

Un quartier-maitre était entré dans le
rouff du gouvernail, et pendant que nous
parlions, un pilote avait pris possession de
la passerelle. Tandis que nous descendions,
le vapeur de service s'éloignait au milieu
des mouchoirs qui s’agitaient et des adieux
que nous entendions retentir. La traversée
commencait.

Elle ne commenga pas agréablement en-
tre Raflfles et moi. Sur la passerelle, il avait -
réussi & subjuguer ma perplexité par un
flux de paroles et une joyeuse bonne lu-
meur, mais dans la cabine, il se démas-
qua.

— Idiot ! grommela-t-il, vous m’'avez en-
core trahi.

— Comment cela ?

— Le premier imbécile venu aurait com-
pris que je voulais qu’'on crat que vous me
rencontriez par hasard !

— Aprés avoir pris vous-méme nos deux
billets ?

— Ils n’en savent rien & bord, et puis
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je n’avais pas de plan quand j'ai pris les
billets. A

— Alors, vous auriez di me prévenir
aprés l'avoir combiné. Vous construisez des
plans, et vous n’en soufflez jamais mot ;
vous supposez que je puis les deviner par
I'opération du Saint-Esprit! Comment au-
rais-je soupgonné que vous aviez quelque
chose en vue ? _

J’avais retourné la question avec succes.
Raflles baissa presque la téte.

— Le fait est, Bunny, que je ne voulais
rien vous dire. Vous... vous étes un diable
devenu ermite en vieillissant !

Le ton de sa voix, ce petit mot afiectueux
et d’autres choses peut-étre m’adoucirent
aussitdt, mais j'avais encore beaucoup a
lui pardonner.

— Si vous aviez peur de m’écrire, conti-
nuai-je, vous n’aviez qu'a me donner le mot
d’'une facon quelconque dés que j'eus mis
pied & bord. Jaurais pris la chose du bon
coté ; je ne suis pas devenu si vertueux que
cela!

Etait-ce mon imagination ? Raffles me pa-
rut quelque peu honteux. S'il en fut ainsi,
ce fut bien la premiére et aussi la derniére
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fois de toutes les années pendant lesquelles
je le connus, mais méme maintenant je ne
pourrais l'affirmer.

— C’était bien, dit-il, ce que j'avais I'in-
tention de faire, vous attendre dans ma ca-
bine et vous arréter au passage. Mais...

~— Vous étiez donc occupé plus agréable-
ment,

— Dites plutdt autrement !

— Avec la charmante miss Werner,

— Elle est en effet charmante,

— Comme la plupart des jeunes filles
d’Australie.

— Comment avez-vous vu qu'elle était de
ce pays?

— Je l'ai entendue parler.

— Quel don d’observation | dit Raffles en
riant. Elle n’a pas plus d’accent que vous,
Sa famille est allemande, elle était en pen-
sion & Dresde, et elle retourne seule dans
son pays. ‘

— Elle est riche ?

— Que le diable vous emporte !...

Bien que Raffles se fit mis & rire, je pen-
sai qu'il valait mieux changer de sujet.

— En tous cas, repris-je, ce ne sera
point & cause de miss Werner que nous de-
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vrong paraitre étrangers I'un a I'autre, n’est-
ce pas? Vous avez, je suppose, un projet
plus grave en téte.

— Peut-étre.

— Ne vaudrait-il pas mieux me le con-
fier ? ~

Raflles me regarda avec son regard per-
cant et prudent que je connaissais si bien,
et cette vieille habitude aprés me fit sourire
d’une facon qui pouvait me rassurer, car

" déja je devinais vaguement.

— Vous ne vous sauverez pas dans le
bateau du pilote, Bunny ?

— Pas du tout.

— Trés bien, alors, écoutez. Vous rappe-
lez-vous la perle sur laquelle vous avez écrit
ces... :

Je n’attendis pas la fin de la phrase.

— Vous l'avez ! m'écriai-je, et j'apergus
ma figure en feu dans le miroir de la cabine.

Rafiles parut abasourdi.

— Pas encore, dit-il, mais j'espére bien
Vavoir avant d’arriver & Naples, -

— Elle est & bord ?

— Oui.

— Mais comment ? Ou ?... Qui la porte ?
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— Un petit officier allemand, un poseur,
avec des moustaches en croc.

— Je I'ai vu dans le fumoir.

— Clest bien lui, il y est toujours. Herr
Captain Wilhelm Van Hermann, si vous re-
gardez la liste des passagers. C'est 'envoyé
spécial de I'empereur ; il porte la perle sur
lui.

— C’est & Bréme que vous avez appris
cela ?

— Non, a Berlin, d'un journaliste que je
connais. J'ai honte de vous I'avouer, mais je
suis allé 1a-bas expres.

J’éclatais de rire.

— Vous n’avez pas besoin d’avoir honte.
Vous étes en train d’accomplir la chose que
j'espérais vous voir me proposer I'autre jour
sur la Tamise.

— Vous l'espériez ? dit Raffles, les yeux
grand ouverts.

C’était & son tour d’étre surpris, et au
mien, de montrer plus de honte que je n’en
éprouvais.

— Oui, répondis-je. Cette idée me sou-
riait, mais je n’allais pas vous la proposer.

— Pourtant, vous m’auriez écouté 'autre
jour?
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Certainement, je l'aurais écouté et je le
lui dis sans réserve quoique sans effronterie,
non pas avec le brio d'un homme qui savoure
ces sortes d’aventures pour elles-mémes,
mais d'un air bourru, provocateur, entre les
dents, comme un homme qui avait eu la- vo-
lonté de vivre honnéte et n’avait pu y réus-
sir.

Avec éloquence, sans nul doute, j'ose le

_dire, je lui fis connaitre les étapes succes-
sives de ma lutte désespérée et de ma défaite
inévitable, car 'une était désespérée, I'autre
inévitable, en effet, pour un homme qui avait
derriére lui un passé comme le mien, bien
que ce passé ne fat connu que de ma cons-
cience. C’était tout simplement la vieille his-
{oire du voleur voulant redevenir honnéte : le
combat contre sa nature.

Raffles ne partageait pas mon avis et mes
idées conventionnelles lui firent secouer la
téte. Il trouvait que la nature humaine est
comme un échiquier ? Pourquoi ne pas se
faire & l'idée de faire alterner les cases noi-
res et les cases blanches? Pourquoi désirer
étre tout I'un ou tout 'autre comme nos an-
cétres dépeints dans les vieux romans de
jadis.

16
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Quant & lui, toutes les cases de I'échiquier
lui plaisaient également, et I'ombre faisait
ressortir la lumiére. Ma conclusion lui sem-
blait absurde.

— Bunny, vous vous perdez tout au moins
en la bonne compagnie de tous les moralisfes
de quatre sous qui préchent toujours la
méme antienne. Je parie que je sortirai, moi
aussi, de I'’Averne le jour ou je voudrai, et
tot ou tard et pour de bon. Je ne puis & moi
seul former une compagnie & risques limités,

* mais je puis prendre ma retraite, m’installer
et vivre enfin pour toujours en honnéte
homme. Peut-étre, grace a la perle, pourrai-
je arriver !

— Vous ne pensez donc pas qu'elle est
trop grosse pour qu’on puisse la vendre sans
danger ?

— Nous pourrons acheter une pécherie
et la trouver avec du menu fretin. Elle nous
arrivera apres des mois de guigne, juste au
moment oll nous songerons a vendre le ba-
teau. Pardieu, on en parlera dans tout le
Pacifique.

— 11 s’agit d’abord de la prendre. Est-ce
que ce M. Van Hermann est un féroce gail-
lard ?



LE PRESENT DE L’EMPEREUR 243

— Plus qu’il ne parait. Il a un toupet
d’enfer !

Et tandis qu’il parlait, une jupe en toile
blanche passa devant la porte ouverte de
notre cabine et j'aper¢us un peu plus loin
une moustache en croc.

— Est-ce & lui que nous aurons affaire ?
La perle n’a-t-elle pas été confiée & 'agent
comptable ?

Ralffles se tint debout  la porte, regardant
d'un air furieux le passage du Solent, puis,
un instant, il se tourna vers moi en repre-
nant haleine.

— Mon bon ami, croyez-vous que tout le
personnel du navire soupconne qu’il y a un
pareil joyau & bord ? Vous avez dit qu’elle
valait cent mille livres ; & Berlin on affirme
qu’elle n’a pas de prix. Je doute que le capi-
faine du navire lui-méme sache que Van
Hermann I'a sur lui.

— Etil I'a.

— Ou doit I'avoir.

— Alors, occupons-nous exclusivement de
Yui.

Il me répondit d'un coup d’eil. Quelque
chose de blanc passa de nouveau, et Raffles
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sortit et nous reprimes la promenade, mais
a trois.

*
L

Il serait difficile de se trouver & bord d’un
plus beau navire que le Uhlan de la Nord-
deutcher Lloyd, ni de rencontrer un gentle-
man plus sympathique que son commandant
et de plus aimables garcons que ses officiers.
Je me plais & le reconnaitre ; mais toutefois
lc voyage ne me plaisait guére. Ce n’était ni
la faute du personnel du bord, ni celle du
temps monotone & force d'étre splendide,
ce n’était méme pas dans mon cceur que j'en
trouvais la raison ; la conscience et moi
étions enfin divorcés ; la rupture était bien
définitive. Avec mes scrupules, toutes mes
craintes s'étaient envolées et je me sentais
prét & me réjouir du beau temps et du mi-
roitement merveilleux de la mer avec la
méme légereté d’esprit que Raffles. C’était
de Raffles, oui de Raffles que provenaient
mes ennuis, mais non pas de lui seul ; de lui
et aussi de cette péronelle qui s’en retournait
aux colonies aprés avoir terminé ses études.

Que pouvait-il trouver en elle ? Voila la
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question ! Il me la trouvait pas mieux que je
le faisais moi-méme, mais ce fut pour m’en-
nuyer, peut-étre aussi pour me punir de ma
longue défection, qu’il me tourna le dos et
se consacra durant la traversée de Sou-
thampton & la Méditerranée & cette gamine.
IIs ne se quittaient pas, c’en était absurde.
Aprés déjeuner ils commencaient leur flirt
et il y en avait pour jusqu'a onze heures ou
minuit ; il n’y avait pas d’instant ou I'on n’en-
tendit son rire nasal a elle et la voix douce et
- ©tranquille de Raflles qui lui murmurait mille
riens & 'oreille. Cela devait étre des bétises.
Etait-ce convenable que Raffles avec sa con-
naissance du monde et son expérience des
femmes (je n’ai jamais parlé de ce coté de son
caractére qui mériterait un volume a part),
était-il convenable qu'un homme comme lui .
passat des journées entiéres & ne dire autre
chose que des bétises & une sotte petite
pensionnaire? Je ne voudrais pour rien au
monde étre injuste ; j'ai déclaré, je crois,
que la jeune personne pouvait avoir quelques
attraits. Ses yeux, je le reconnais, étaient
réellement beaux, et certainement 1'ovale
de sa figure au teint mat était absolument
charmant, J'admets aussi qu’elle avait plus
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d’aplomb que je n’eusse aimé, une santé
parfaite, une fougue et une vitalité remar-
quables. Il est vraisemblable que je n’aurai
a rapporter ici aucune de ses conversations
(elles n’en vaudraient du reste pas la peine) ;
c’est pourquoi je tiens & la décrire sans in-
justice. J'avais, je I'avoue, quelque préven-
tion contre elle. Son succes aupres de Raffles
m’agacait ; je la voyais du reste de moins en
moins chaque jour. C’est pénible de I'avouer,
mais je ressentais comme un vague senti-
ment de jalousie qui s’envenimait dans mon
coeur. '

Je n’étais pas seul & éprouver ce senti-
ment. Il y avait un autre jaloux, aigre, ram-
pant, sans aucune dignité. Le capitaine Van
Hermann tournait ses moustaches en deux-
pointes jumelles, ramenait ses manchettes
sur ses bagues et me dévisageait insolem-
ment & travers son binocle. Nous eussions
dd nous consoler réciproquement, mais ja-
mais, au contraire, nous n’échangeames une
syllabe. Le capitaine avait une large balafre
sur les joues, souvenir de son temps d’étu-.
diant & Heidelberg ; bien souvent je pensais
4 part moi combien il serait heureux d’en
faire une semblable & Raffles. Ce n’est pas
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que Van Hermann n’elit jamais son tour preés
de la jeune fille. Raflles lui laissait le champ
libre plusieurs fois par jour tout simplement
pour avoir le plaisir de lui bouler ses barres
quand il croyait les avoir placées d’aplomb.
Telles furent du moins ses paroles, un jour
ou je lui faisais remarquer que sa conduite
était des moins correctes envers cet Alle-
mand, sur un navire de la méme nationalité.

— Vous vous ferez détester & bord !

— Par Van Hermann seulement !

— Mais trouvez-vous cela habile, étant
donné que c’est & lui que nous avons affaire ?

— C’est tout ce qu'il y a de plus habile.
Si j'en avais fait mon ami, c’eiit été la plus
grosse faute. C'elit été le truc classique.

Cette confidence me consola, m’encoura-
gea ct me rendit presque content. Je
craignais que Raffles n’eiit négligé nos affai-
res et je le lui dis trés carrément. Nous étions
alors prés de Gibraltar ; et il ne m’en avait
jamais reparlé depuis le Solent. Il secoua la
téte et sourit :

— Patience, Bunny, patience! 11 n'y a
rien 3 faire avant Génes, et nous n’y serons
que dimanche soir. La traversée n’est qu'a
son commencement et nous en sommes au
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méme point. Sachons profiter de ces bons
moments pendant que nous pouvons.'

Cela se passait un soir aprés diner sur le
pont, et, tout en parlant, Raffles jeta un
coup d’ceil & droite et & gauche et s’éloigna
un instant aprés d’un pas délibéré. Je rentrai
dans le fumoir, lire et fumer dans un coin,
tout en regardant Van Hermann qui n’avait
pas tardé & me rejoindre et & se mettre &
boire de la biére et & bouder dans un autre
coin.

Peu de voyageurs se risquent & faire la
traversée de la mer Rouge en plein été. Le
Uhlan était presque vide, mais comme il
n’avait que peu de cabines sur le pont, cela
avait été le seul prétexte qui m’avait permis
de partager celle de Raffles. J’aurais pu, il
est vrai, en avoir une pour'moi seul & I'en-
trepont, mais je tenais 3 étre en haut et Raf-
fles m’avait fait insister sur ce point. Nous
avions donc pu, sans éveiller de soupgons,
je le pense, nous mettre ensemble, bien que
je n’en visse pas l'utilité.

L’aprés-midi du dimanche, j'étais endormi
sur la couchette inférieure de la cabine,
quand Raffles, assis en bras de chemise sur
le pouff, se mit & secouer les rideaux.
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— Achille s’est retiré sous sa tente !

-— Que voulez-vous donc que je fasse?
m’écriai-je tout en béillant et en m’étirant.

Je remarquai cependant la bonne humeur
de sa voix et je fis de mon mieux pour I'i-
miter. '

— J’ai trouvé quelque chose de- mieux,
Bunny.

— Je n’en doute pas!

— Vous ne saisissez pas, Bunny ! Notre
jeune homme fait la roue prés d'elle, cet
aprés-midi. J'ai d’autres chats a fouetter
maintenant !’

Jallongeai les jambes hors des bords de
la couchette et une fois assis, je me penchai
attentif. La porte & claire-voie était fermée
au verrou, le rideau baissé.

— Nous serons & Génes avant le coucher
du soleil, continua Raflles, c’est 1a qu'il faut
faire le coup.

— Vous étes toujours dans les mémes
idées ? _

— Vous ai-je jamais dit le contraire ?

— Vous avez si peu parlé depuis quelque
temps.

— Et jai bien fait, mon cher Bunny ;
pourquoi donc gater le plaisir d’'un voyage
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en causant commerce ? Mais le moment est
venu. C’est & Génes qu'il faut marcher ou
pas du tout.

— A terre ?

— Non, & bord, demain dans la nuit. Ce
serait possible cette nuit-ci, mais demain
vaut mieux en cas d'accroc. Si nous nous
trouvions obligés d'user de violence, nous
pourrions fuir par le premier train, et, o
ne saurait rien jusqu'a ce que le navire eit
levé l'ancre et qu'on edt trouvé Van Her-
mann mort ou drogué.

— Pas mort ! m’écriai-je.

— Bien entendu, assura Raffles. S’il n’é-
tait pas mort, nous ne serions pas obligés
de nous sauver. Mais si le malheur y forgait,
mardi matin serait le moment favorable, car
le bateau sera obligé de lever I'ancre, quoi
qu’il arrivat. Je ne compte pas user de vio-
lence, car c’est I'indice d’'une infériorité ab-
solue. Depuis que nous nous connaissons,
combien m’avez-vous vu donner de coups?
Pas un, je crois, bien que je sois tout prét
a tuer si la « casse » arrivait !

Je lui demandai comment il compait entrer
dans la cabine de Van Hermann sans éire
vu, et dans I'obscurité sa figure rayonna.
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— Grimpez sur ma couchette, Bunny, et
vous verrez.

Je fis comme il me le disait, mais je ne re-
marquai rien. Raffles frappa contre le venti-
lateur qui formait dans le mur au-dessus de
son lit une sorte de trappe d’environ dix-
huit pouces de long sur neuf de haut. La
porte de cette trappe s’ouvrait en dehors
dans le manchon du ventilateur.

— Voila, dit-il, notre porte vers la for-
tune. Ouvrez-la si vous voulez, mais vous
n'y verrez pas grand’chose, car elle s’entre-
baille seulement, mais en soulevant deux
vis, cela ira tout seul. On ne peut voir le
fond du manchon ; vous passez dessus quand
vous allez au bain, et au-dessous se frouve
un hublot qui donne sur la passerelle. Voila
pourquoi il faut opérer quand nous serons
4 Génes, car il n'y aura pas, tant que nous
serons dans le port, de timonier sur la pas-
serelle. Le ventilateur en face du notre donne
sur la cabine de Van Hermann. Il n'y aura
qu’'a enlever deux vis et il y a méme une
planche pour nous tenir pendant la durée de
notre travail.

— Mais si quelqu’un venait & nous voir
d’en bas?
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— Il est ‘absolument improbable qu’il se
irouve une personne éveillée & ce moment.
En tout cas, c’est si peu probable que nous
pouvons en courir le risque. Je ne veux méme
pas que vous fassiez le guet pour vous en
assurer. La grosse question est que per-
sonne ne nous voie apres que nous aurons
regagné nos cabines pour la nuit ; deux ou
trois mousses sont placés en sentinelle sur
le pont ; ils pourront témoigner au besoin
que nous n’avons pas quitté nos cabines.
Pardieu, jamais acte n’aura été plus mysté-
rieusément accompli ! '

— Si Van Hermann ne résiste pas.

— Résister ! Cela lui sera bien impossi-

ble. 11 boit beaucoup trop de biére pour avoir

le sommeil 1éger, et rien n’est plus facile que
de chloroformer un homme profondément
endormi. Vous I'avez expérimenté vous-méie
dans une circonstance qu'il n'est peut-étre
pas opportun de vous rappeler ; je n’aurai
pas plus tot passé les mains par le ventila-
teur que Van Hermann sera absolument in-
sensible et je ramperai par-dessus son corps;
voild, mon vieux Bunny !

-— Et moi? :

— Vous me passerez ce dont j'aurai be-

Lok
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soin et vous tiendrez fermée la porte de la
cabine en cas d’accident ; de plus, vous me
donnerez le soutien moral auquel vous m'a-
vez habitué. C’est du luxe, Bunny, mais de-
puis que vous m'aviez laché, je m'apercevais
combien cela me manquait.

Il ajouta que Van Hermann fermerait sa
porte au verrou avant de se coucher, puis il
me parla des procédés qu’il emploierait afin
de créer une fausse piste en fouillant la
cabine. Raffles supposait que ses recherches
ne seraient pas longues, la perle devant se
trouver sur la personne méme de Van Her-
mann ; d'ailleurs il savait exactement ol et
de quelle manidre il la gardait. Naturelle-
ment, je lui demandai comment il I'avait su,
et sa réporise me causa un moment d’ennui.

-— (C’est une vieille histoire, Bunny. J'ai
oublié dans quel chapitre de la Bible elle se
trouve. Je suis seulement sr que c'est dans
I’Ancien Testament. Samson en fut le héros
malheureux, et une certaine Dalila, I'héroine.

A son air, je ne doutai pas un instant du
sous-entendu.

— C’ecst donc la belle Australienne qui a
joué le role de Dalila ? m’écriai-je.

— Bien innocemment, certes.
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— Elle lui a2 araché le secret de sa mis-
sion ?

— Oui, je l'ai fait contraindre & donner
fous les détails possibles. Il comptait frap-
per un grand coup sur l'imagination de la
jeune fille et c’est ce que j'espérais. Il &
méme montré la perle & Anny.

— Anny ! hein ! et elle s’est empressée de
vous le dire !

— Point du tout. Qu’est-ce qui vous le fait
croire ? Au contraire, j'ai euw infiniment de
joie & le lui faire avouer.

Le ton de sa voix, le froncement de ses
sourcils auraient dd étre pour moi un aver-
tissement suffisant, mais je n’eus pas l'intel-
ligence de les saisir. Voild donc quel était le
but de ce flirt enragé ! Sans mot dire, je l¢
menagai du doigt.. -

— Tartuffe ! m’'écriai-je. Je comprends
tout maintenant. Que j’ai donc été stupide !

— Etes-vous siir de ne plus I'étre ?

— Non, je ne le suis plus ; je comprends
ce qui m'a si fort étonné foute la semaine.
Je ne pouvais m’imaginer le charme que
vous trouviez en la société de cette gamine.
Je n'aurais jamais supposé qu’il s’agissait
de I'affaire.
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— Vous pensez donc maintenant que ce
n'était que cela ?

— Bien siir, jeune scélérat !

— Vous ne saviez pas qu’elle est la fille
d’'un tres riche colon ?

— Il 'y a des femmes riches par douzaines
qui vous épouseraient demain !

— 11 ne vous est jamais venu & l'idée que
je pouvais fermer boutique, devenir un gent-
leman correct et vivre heureux pour tou-
jours dans la brousse ?

— Avec cette voix-14 ! Certainement non !

-— Bunny ! cria-t-il d’'un ton si furieux que
je m’attendis & recevoir un coup.

— Vous croyez que vous vivrez heureux ?
eus-je l'audace de lui demander.

— Dieu seul le sait ! répondit-il.

Sur ces mots, il partit, me laissant en
proie & la stupéfaction dans laquelle m’a-
vaient plongé son regard et le ton de sa voix,
et plus que tout, la cause qui avait provo-
qué en lui cette explosion passionnée.

*
* %

De tous les vols que j'avais vu Raffles ac-
complir dans sa profession, le plus délicat,
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en méme temps que le plus difficile fut, sans
nul doute, celui qu'il exécuta le mardi,
entre une heure et deux du matin, & bord
du paquebot le Uhlan de la Compagnie Nord-
deutscher Lloyd qui se trouvait & I'ancre en
rade de Génes.

Il n'y eut pas le moindre accroc. Tout
avait été prévu et tout se passa ainsi qu’il
I'avait prédit. Personne ne se trouva en bas
du ventilateur, les mousses étaient sur le
pont, la passerelle était déserte. Ma montre
marquait une heure vingt-cinq du matin
quand Raflles, nu comme un ver, un minus-
cule lournevis derriére l'oreille, et tenant
entre ses dents un flacon de cristal bouché
avec de la ouate, s’engagea les pieds en
avant dans le ventilateur qui se trouvait au-
dessus de son lit ; & deux heures moins dix-
neuf minutes, il reparut la téte la premiére
tenant entre ses dents le flacon dans lequel
il avait enfoncé la ouate pour empécher le
bruit qu'aurait pu faire un objet de la taille
d’une féve grise qui se-trouvait a l'intérieur.

11 avait retiré les vis, les avait replacées,
avait ouvert le ventilateur au-dessus de Van
Hermann et l'avait remis dans I'élat ou il
'avait trouvé, c’est-a-dire aussi hermétique-

s M
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. ment clos que le sien le fit quelques ins-
tants aprés. Quant & Van Hermann, Raffles
n’avait eu qu'a placer la ouate imbibée d’a-
bord sur sa moustache, puis contre ses le-
vres entr’ouvertes, et il avait pu se glisser
4 deux reprises différentes par-dessus son
corps sans que l'autre fit un mouvement.
Et voici quel en était le prix : une perle
grosse comme une noisette avec une légeére
teinte rosée comme l'ongle d'une jolie
femme, butin qui datait du temps des cor-
saires, cadeau d’un empereur d’Europe &
un chef des mers du Sud. Quand tout fut
remis en ordre, nous la contemplames avec
une joie infinie. Nous bimes en son hon-
neur du whisky et du soda dont nous nous
étions munis la veille au soir en vue du
grand moment. Mais ce moment était plus
splendide, plus triomphant que jamais nos
réves n'avaient pu l'imaginer. Tout ce que
nous avions & faire, c’était de bien cacher
cette pierre précieuse (que Raffles avait eu
soin d’enlever de sa monture, aprés avoir
remis cette derniére & sa place), de maniére
4 dérouter les recherches les plus minu-
tieuses et & nous permettre de 'emporter \
avec nous & Naples; c’est ce que Raflles

17
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fit, tandis que je me couchai. Mon avis était
de débarquer cetle nuit-la 4 Génes et de
filer avec notre prise ; il ne voulut pas en
entendre parler et me servit une quantité
de bonnes raisons qui I’en empéchaient.
Somme toute, rien ne fut, je crois, décou-
vert ni soupgonné avant que le navire. et
levé I'ancre, mais encore, je n’en suis pas
entierement sir; il est difficile de croire
qu'un homme ait pu étre chloroformé pen-
dant son sommeil sans en avoir ressenti des
effets et sans qu'il en ait reconnu l'odeur
le lendemain matin. Cependant Van Her-
mann se fit voir comme si rien n’était ar-
rivé, sa casquette allemande sur les yeux,
ses moustaches toujours en croc. A dix
heures, nous levions l'ancre, le dernier
agent officiel maigre et rasé avait aban-
donné le pont, le dernier vendeur de pasie-
ques avait été chassé & coups de seaux
d’eau, nous avait maudit de son bateau,
lorsqu'un dernier passager était monté &
bord & la derniére minute. C'était un homine
3 barbe grise, tres démonstratif, qui retarda
le départ du paquebot en discutant avec son
batelier & propos d'une demi-lire. Enfin,
nous partimes, le remorqueur nous quitta,
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nous dépassdmes le phare. Raflles et moi,
penchés sur les bastingages, regardions nos
ombres courir sur '’eau vert pale veiné de
la mer qui lavait les flancs du navire.

Van Hermann avait le champ libre pres
de la fillette. 1l était convenu entre nous
qu’'on le laisserait avec elle toute la jour-
née afin de retarder I'heure inévitable de la
découverte ; cependant, celle-ci paraissait
fort ennuyée et lancait sans cesse des re-
gards de nofre coté, tandis que lui semblait
trés heureux de profiter d'une si belle occa-
sion. Raflles était morose et mal & l'aise.
Il n’avait pas l'air d'un homme qui venait
de remporter un si beau succés. Je ne pus
que penser que la séparation prochaine, &
Naples, lui pesait sur le cceur.

Il ne voulait ni me parler, ni me laisser
m’éloigner.

— Restez ou vous étes, Burny, j'ai quel-
que chose a vous dire. Savez-vous nager ?

— Un peu.

— Feriez-vous dix milles ?

— Dix milles ! m’'écriai-je en riant. Pas
un ! Pourquoi me demandez-vous cela ?

— Nous allons longer la cote & dix milles
de distance pendant toute la journée !
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— Qu’est-ce que cela veut dire, Raffles ?

— Rien, mais moi, en cas d’accident, je
pourrais nager. Vous ne pouvez pas nager
entre deux eaux ? ;

Je ne répondis méme pas & sa question
que jentendis & peine. Une sueur froide
me vint & la peau. '

— Pourquoi arriverait-il un accident ?
murmurai-je. Nous ne sommes pas décou-
verts, n’est-ce pas? b

— Non.

— Alors, pourquoi parler comme si nous
I'étions ? ’

— Cela peut arriver. I y a un de nos
vieux ennemis a bord.

— Un vieil ennemi ?

— Mackensie !

— Pas possible !

— Cet homme & la barbe grise qui est ar-
rivé le dernier. -

— Vous étes sar?

— Sar! Je suis méme étonné que vous
ne l'ayiez pas reconnu. '

Je portai mon mouchoir & ma figure ;
maintenant, a la réflexion, je me rappelai
que la tournure du personnage ne m'était
bas tout a fait inconnue, qu'il paraissait
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bien alerte pour son 4ge apparent, sa barbe
méme ne pouvait me tromper & cette heure
ou je le voyais dans la lumigre de cette hor-
rible révélation. Je regardai de tous cotés
sur le pont, mais le vieillard ne s’y trouvait
pas.

— C’est un mauvais signe, dit Raffles,
car il y a vingt minutes, je I'ai vu entrer
dans la chambre du capitaine.

— Que diable a pu 'amener ici ? m’écriai-
je au désespoir. Est-ce une simple coinci-
dence ? Est-il sur la piste d’'une autre per-
sonne ?

Raffles fit un signe de tate.

— C’est bien peu probable, cette fois-ci.

— Alors, vous pensez que c'est pour
nous ?

— Je le crains depuis quelques semaines.

— Et pourtant vous restez 13 !

— Puis-je faire autrement? Je ne veux
me jeter & la nage qu'au dernier moment.
Je commence & regretter de n’avoir pas suivi
votre avis, Bunny, et de n’avoir pas aban-
donné le paquebot & Génes. Je ne doute pas
un instant que Mackensie n’ait surveillé le
navire et la gare jusqu'a la derniére minute.

A A el T
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Voild pourquoi il n'est arrivé qu’au dernier

moment ! P

Il prit une cigarette et me tendit son étui,
mais je le repoussai avec impatience.

— Je ne comprends pas encore, dis-je.
Dans quel but vous suivrait-il? Pourquoi
viendrail-il jusqu’ici & propos d'un bijou
qu’il devait supposer absolument en sécu-
rité ? Qu'en pensez-vous ?

— Tout bonnement qu'il suit ma piste de-
puis quelque temps, sans doute depuis que
notre ami Cranshay lui glissa entre les
doigts en novembre dernier. A ce sujet, j'ai
bien relevé quelques indices, et je m’y at-
tendais bien un jour ou l'autre, mais lui ne
peut avoir que des soupcons. Je le défie de
prouver quoi que ce soit comme je le défie
de trouver la perle. Affaire de pure théorie,
Bunny ! Je sais aussi bien que si j'étais dans
sa peau ce qui 'a conduit ici et ce qu'il va
faire. 11 a appris que je m’étais embarqué
et il en a cherché la cause. Il a découvert
la mission dont était chargé Van Hermann
et voild son motif tout trouvé : la possibi-
lité de me faire pincer en flagrant délit d'un
nouvel exploit. Mais il ne me pincera pas,
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Bunny, croyez-en ma parole, il peut fouiller
le vaisseau, nous fouiller tous quand le vol
sera découverl, mais ce sera en vain. Voild
le capitaine qui [ait des signes & notre jeune
poseur de venir dans sa cabine ; le feu sera
aux poudres dans cinq minutes.

Cependant, il n’y eut pas d’explosion, au-
cune agitation n'eut lieu, on ne fouilla pas
les passagers, aucun murmure menacgant ne
sc fit entendre dans l'air ambiant, le calme
absolu continua de régner & hord, et il me
parut certain que Raffles était méme quel-
que peu vexé de voir que ses prédiclions ne
se réalisaient pas. Cependant, ce silence
méme paraissail de mauvais augure apreés
un vol aussi important, et il dura pendant
des heures au cours desquelles Mackensie
resta invisible. Il n'assista pas au déjeuner,
il était dans notre cabine! J'avais laissé
mon livre sur le lit de Raffles et, en allant
le chercher aprés déjeuner, je touchai la
couverture. Elle était encore chaude comme
si quelqu'un s’élait couché dessus. Instinc-
tivement, je sautai au ventilateur, et en I'ou-
vrant, j'entendis celui d’en face qui se ferma
avec un bruit sec.

Je guettai Raflles au passage.
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— Cela va bien, dit-il. Qu'il cherche la
perle ! A

— L’avez-vous jetée par-dessus bord ?

— Voild une question & laquelle je ne
répondrai pas.

Il tourna les talons et je le vis profiter
de sa derniére aprés-midi en compagnie de
I'inévitable miss Werner. Je me rappelai
qu'elle paraissait fraiche et délicieuse, dans
sa simple robe de toile bise, garnie ¢a et 1a
de rouge et qui s’harmonisait si bien avec
son feint. Je la contemplai longuement cette
aprés-midi-la : ses yeux étaient vraiment
superbes ainsi que ses dents, et jamais je
ne I'avais autant admirée malgré moi. Bien
des fois, je passai devant eux afin de pou-
voir dire un mot & Raffles et le prévenir
qu'il y avait du danger dans l'air, mais je
ne pus arriver a appeler son attention. En-
fin, j'y renoncai et je ne le vis plus que dans
la cabine du capitaine.

Il y avait été mandé le premier, et y était
entré en souriant ; quand j'entrai moi-méme,
il souriait encore. La piéce étail spacieuse,
telle qu'il convient & un commandant. Mac-
kensie était assis sur un pouff, sa fausse
barbe déposée devant lui sur une table ver-
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nie ; un revolver était placé devant le capi-
taine, et quand j’entrai, I'officier qui m’avait
prévenu ferma la porte et s’appuya le dos
contre elle. Van- Hermann complétait le
groupe, ses doigts frisaient sa moulsache.

Raflles me salua avec ces mots :

— En voild une plaisanterie ! s'écria-t-il.
Vous vous rappelez la perle sur laquelle
vous avez fait des vers, Bunny, la perle de
I'Empereur, dont la valeur était inestima-
ble ? 1l parait qu’'on I'a confiée & notre jeune
ami ici présent pour la porter & Canoodle
Dum, et le pauvre petit gamin 'a perdue ;

‘bien 2ntendu, comme nous sommes Anglais,

on suppose que c’est nous gui I'avons.

— Je sais que vous l'avez ! fit Mackensie
avec un geste d’affirmation.

— Vous reconnaissez cette voix loyale et
patriotique, fit Raffles. C'est celle de notre
vieil ami écossais, Mackensie, de Scotland
Yard. :

— En foila assez ! cria le capitaine. Fou-
lez-vous qu’on fous fouille de bonne volonté
ou que che fous y force ?

— Que voulez-vous ? dit Raffles. Vous fe-
riez pas mal de nous interroger franchement
d’abord. Vous nous accusez d’avoir péné-
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tré dans la cabine du capitaine Van Her-
mann, ce matin, & la premiére heure, et d'y
avoir volé cette maudite perle. Eh bien, je
puis prouver que je suis resté toute la nuit
dans ma cabine et je suis convaincu que
mon ami peut le prouver comme moi !

— Certainement que je le puis, m'écriai-
je avec indignation. Les mousses du bord
peuvent le déclarer. :

Mackensie se mit & rire et secoua la tete
en regardant son image dans I'acajou verni
de la table.

— Cest tres fort, dit-il, et vous auriez
pu vous en servir si je n'étais pas venu &
bord. Mais j'ai examiné les ventilateurs et
je crois me rendre compte comment vous
avez opéré. Peu importe, capitaine, ce n’est
pas 1a l'affaire. Je vais metire les menoltes
4 ces deux gaillards, et ensuite...

— De quel droit, hurla Raflles d’'une voix
forte, tandis que sa figure avait pris une
expression de fureur que je ne lui avais ja-
mais vue. Fouillez-nous si vous le voulez,
fouillez tout ce que nous possédons, mais
vous ne mettrez pas la main sur nous sans
un mandat de justice.

— Je ne m'y risquerais pas, fit Macken-
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sie gravement en fouillant dans sa poche
de coté, tandis que Raflles faisait le méme
geste. Tenez-lui les mains ! hurla I'Ecossais,
et le gros revolver qui nous avait suivis dans
tant d'expéditions et qui, & ma connais-
sance, n’avait jamais fait feu, tomba sur la
table ; le capitaine s’en empara.

— Trés bien, dit Raflles avec fureur en
s’adressant au second du navire. Vous pou-
vez me laisser maintenant, je n’essaierai
plus désormais. Maintenant, Mackensie, mon-
trez-nous le mandat !

— Vous ne le déchirerez pas?

— Quel avantage y trouverai-je ? Voyons-
le, dit Raffles d'un ton péremptoire.

Le détective obhéil ; Raflles leva les yeux
en parcourant le document ; sa bouche de-
vinl dure, mais il ne tarda pas & reprendre
son expression normale ; et il rendit le man-
dat en souriant et en haussant-les épaules.

— Vous est-il applicable ? demanda Mac-
kensie.

— C’est possible. Je vous félicite, Mac-
kensie, vous avez de la poigne tout au moins.
Deux cambriolages et la riviere de diamants
de Melrose, Bunny !
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Et il se tourna vers moi avec un friste
sourire.

— Et tout cela me sera facile & prouver !
dit I'Ecossais en mettant le mandat dans sa
poche. En voild un pour vous, dit-il en me
regardant. Mais il n’est pas aussi long.

—- Pensez, dit le capitaine d’'un ton de
reproche, que mon navire est devenu un
repaire de bandits ! Foild qui est tésagréa-
ble ! che suis opligé te mettre aux vers chus-
qu'd nolre arrifée & Naples !

—- Cela non ! s’écria Raffles, Mackensie,
intercédez pour nous ; vous n’allez pas la-
cher vos compatriotes devant tout le monde !
Capitaine ! Une évasion est impossible ;
laissez passer la nuit sans faire de bruit
autour de cette affaire ! Voild tout ce que
j/ai dans mes poches. Videz les votres,
Bunny. Si on craint que nous ayons des
armes sous nos vétements, qu'on nous
fouille jusqu'a la peau. Tout ce que je de-
mande, c’est que nous puissions sortir d’ici
sans avoir les menottes aux mains !

— Tes armes, dit le capitaine, fus n’en
afez bas, mais ou est la berle que fus avez
folée ?

— Vous l'aurez, s’écria Raflles, vous 'au-
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rez de suite si vous me donnez votre parole
qu'il ne nous sera fait aucun affront & bord !

— J'y veillerai, dit Mackensie, tant que
vous vous tiendrcz convenablement. Eh
bien ! ou est-elle ?

— Sur la table... sous votre nez !

Mes yeux se portérent en méme temps
que ceux des assistants sur la table, je n'y
apergus aucune perle, mais seulement le
contenu de nos poches, nos montres, nos
portefeuilles, nos crayons, nos canifs, nos
étuis 4 cigarettes, qui gisaient sur la table
polie avec les revolvers dont j'ai parlé.

— Vous vous moquez de nous, dit Mac-
kensie, & quoi bon ?

— Pas le moins du monde, dit Raffles en
riant. Je vous mets & I'épreuve. Ou est le
mal ?

— Elle est ici, sans plaisanterie ?

— Sur la table, je vous en donne ma pa-
role !

Mackensie ouvrit les étuis 4 cigarettes
et secoua chaque cigarette séparément.
Raffles le pria de lui en offrir une, et quand
sa pridre ful exaucée, il ajouta que la perle
était sur la table depuis bien plus longtemps
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que les cigarettes. Mackensie aussitot sai-
sit le revolver et ouvrit le barillet.

— Pas la! Pas la! cria Raffles, mais
vous brilez. Essayez donc les cartouches.

Mackensie les vida dans le creux de sa
main et secoua chacune' d’elles contre son
oreille sans résullat. 7

— Oh ! Donnez-les-moi donc !

"Et en un instant, Raflles trouva celle qui -

élait truquée, enleva la balle entre ses dents,

et avec un geste majestueux posa la perle

de ’Empereur au milieu de la table.

— Aprés cela, vous me montrerez peut-
étre autant de considération qu'il sera en
votre pouvoir. Capitaine, vous voyez que je
suis peut-étre un bandif, mais je suis.prét
4 passer la nuit aux fers, si vous le jugez
utile pour la sécurité du navire. Tout ce
que je vous demande, c’est de m’accorder
d’abord une faveur.

— Cela tépend te la fafeur que fus te-
manterez. .

— Capilaine, j'ai accompli sur votre na-
vire quelque chose de plus grave que vous
ne le pensiez ; je me suis fiancé et je vou-
drais dire adieu & la jeune fille.

Nous étions tous dans le méme étonne-
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ment, mais le seul qui le manifesta fut Van
Hermann, qui commencga par lacher en alle-
mand un formidalle juron. Ce fut méme la
seule parole que je lui eusse entendu pro-
noncer. Il ne tarda pas du reste a la faire
suivre d’'une protestation vigoureuse contre
I'adieu demandé, mais la volonté de Rafiles
sut obtenir gain de cause. Il devait passer
cing minutes avec la jeune filie tandis que
Mackensie et le capitaine se tiendraient as-
sez loin pour ne pas entendre, avec leurs
revolvers derriere le dos. Comme nous sor-
tions de la cabine tous ensemble, il s’arréta
et me saisit la main '

— Enfin, je vous ai fait pincer, Bunny,
enfin et malgré tout. Si vous saviez com-
bien je suis désolé. Mais vous n'attraperez
pas grand’chose... et je ne vois pas pour-
quoi méme vous seriez condamné. Me par-
donnerez-vous ? Nous serons des années
sans nous revoir ; peut-élre ne nous rever-
rons-nous jamais. Vous avez toujours été
un brave ami dans les mauvais jours, et
peut-étre, plus tard, seriez-vous heureux de
vous rappeler que vous l'avez élé jusqu'd la
fin !

Il y avait dans ses yeux une expression
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que je saisis. Mes dents étaient serrées,
mes nerfs & bout, quand j'étreignis sa main

forte et habile pour la derniére fois de ma

vie.

Cette derniére scéne est restée présente
a ma mémoire, elle y sera gravée jusqu'a
ma mort ! Je revois chaque détail, chaque
ombre du pont ensoleillé du navire ! Nous
nous trouvions par le travers des iles
éparses ¢ el 14 sur la route de Génes &
Naples ; on voyait distinctement I'ile d’Elbe

-qui se trouvait & tribord et formait une tache

violette éclairée par le soleil couchant. La
cabine du capitaine s’ouvrait aussi & tri-
bord. Tout ce coté du pont, encore dans la
pleine lumiére sur laquelle se détachaient
les ombres adoucies, était désert. Seul, le
groupe dont je faisais partie s’y trouvait,
et un peu plus loin, on apercevait celui
formé par la silhouette pale et mince de la
jeune fille qui se tenait & coté de Raffles ?
Fiancé ? Je ne pouvais le croire, et ne le
puis encore aujourd’hui; pourtant, ils
étaient 12 cdte & cote ; nous ne pouvions en-
tendre un mot de ce qu’ils disaient; ils
étaient 12 dans la ligne du soleil couchant
qui, se prolongeant dans la mer, formait
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comme une route étincelante de I'tle d’Elbe
aux cuivres du navire. Leurs ombres ve-
naient mourir & nos pieds.

Soudain, un instant et ce fut fait, je ne
sais encore s'il nous faut admirer ou re-
gretter, il la saisit, 'embrassa devant nous
tous, et la repoussa avec une telle violence
quelle faillit tomber. Cela fit prévoir ce qui
allait suivre. Le second du navire se préci- .
pita et je I'arrétai en sautant vivement sur
lui.

Raffles ne se tenait plus qu’au bastin-
gage. :

— Tenez-le, Bunny ! Tenez-le ferme !

Sans méme savoir ce que je faisais, et
n’ayant en vue que ses derniéres paroles,
de toutes mes forces, j'obéis & sa demande.
Je le vis lever les bras, baisser la téte et
son corps d'athlete couper aussi nettement
éclat du soleil couchant que sl avait
plongé du tremplin d’'un bateau.

Je ne vous dirai pas ce qui se passa sur
le pont, car je n'y étais plus. Je ne vous
parlerai pas davantage de mon chatiment
final, de mon long emprisonnement, de ma
vie brisée, cela ne saurait vous intéresser ni

vous profiter assez, car je n'avais que ce
18
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que je méritais, mais je veux vous dire en-
core une chose, vous la croirez si vous vou-
lez et j’aurai fini.

‘On me mit aux fers dans une cabine de
seconde classe placée & tribord et I'on m'y
enferma a clef comme si j'étais un autre
Rafiles. Entre temps, on avait mis une cha-
loupe & la mer od l'on avait fouillé de tous

cOtés sans rien découvrir ainsi que l'ont ra-

conté sans doute les journaux de l'époque.
Mais & moins que la vue du soleil couchant
"qui enflammait les vagues m’edt aveuglé,
mes yeux furent victimes de la plus étrange
hallucination.

La chaloupe était remontée ; I'hélice s'é-
tait remise en marche, et moi, pauvre pri-
sonnier, je regardais & travers le hublot la
mer brillante qui s'était sans doute refer-
mée sur la téte de mon camarade. Tout &
coup le soleil se cacha derriére I'lle d’Elbe ;
la trainée lumineuse s’éteignit aussitdt. Au
milieu de la mer, 3 plusieurs milles a 'ar-
riere du navire, j'apergcus comme une pe-
tite tache noire qui s'élevait et s’abaissait
dans la brume. La corne avait sonné le di-
ner ; ce fut peut-8tre un bonheur que nul
autre que moi n'edt regardé a I'horizon. Je
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perdis bientdt de vue ee petit point qui con-
tinuait toujours ses mouvements que je pus
suivre. Une derniére fois, je le vis s’élever
comme un atome, dans la brume du soir,
se dirigeant vers une fle qu'empourpraient
les rayons du soleil couchant. Et peu & peu
la nuit vint sans que j'aie pu me rendre
compte de ce qu’était la pointe noire qui
ressemblait & une épave...
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